CZASOPISMO POLSKIIO Y.M.C.A.

BOZE NARODZENIE 1945

sff

Chwata na wysokosci — a pol(6j na ziemi.
(Drzeworyt Stefana Mrozewskiego).

IMad Swiatem wschodzi Gwiazda Betlejemu, sym-
bol Nadziei, Mitosci i Wiary, — zapowiedZ nowego
Swiata. —

Z msciwego i okrutnego, na sile i przewrotnosci
opartego Starego Testamentu ma sie zrodzi¢ Zakon
Nowy, oparty na przykazaniach Mitosierdzia i Pokoju.

W tym roku btogostawionym 1945 zwyciestwo Spra-
wiedliwosci nad tyranig i tepotg doktryny samochwal-
stwa, zwiastuje Swiatu pokdj — ma przynies¢ Mu wyt-
chnienie, $wiatto wolnosci i Godnos$ci Cztowieka.

Ale w obozie szlachetnych zwyciezcéw nie ma rado-
Sci. Ciezko jest, bardzo ciezko i chmurno w Swiecle, —
unosza sie Jeszcze opary krzywdy | nieprawosci
I w naszej mitej krainie wiele jeszcze trzeba bedzie zno-
ju | trudu, jeszcze trzeba bedzie szmat drogi przemie-
rzy¢é — aby wej$¢ na szeroki | Jasny gosciniec.

Gdy Jednak gwiazda przewodnia oswietla nam dro-
ge do stajenki, gdzie sie Chrystus rodzi — Serce tego
Swiata, to wiara wszechmocna przynosi nam site wy-
trwania i Swiatlo i radosci Zwyciestwa.

-».Chwata na wysokosci, a pol/c6j na ziemi/
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Hej, koleda, koleda...

KAZIMIERZ WIERZYNSKI. plesn sie niesie chdralna,

brzmi jak rota bojowa,

#* brzmi jak piesn nielegalna.

Hej, koleda, koleda,

pierwsza gwiazdka migoce

i spod ziemi legenda

wstaje — idzie w pomroce...
(pisane w Rosji w 1942 r,

Zbieram sie dtugo, od samego lata
zobaczyC ciebie w swietym Betlejemie.
Tylko ze od nas trzeba przej$¢ pot Swiata,
by w Twg zamorskg zawedrowaé ziemie.

Pokaz mi dzisiaj za naszym ogrodem
najblizsza droge do Twojej stajenki,
za to optatek przyniose Ci z miodem
stane na palcach | podam do reki.

Snop wezme z soba, przyda Ci sile stoma:
niech Matka Boska w jasna noc zadymna
zt6b nig wyscieli Swietymi rekoma

by i nie byto w Twej kotysce zimno.

A gdy Cii twardo bedzie bez poduszek

i smutno — zapal na gwiazdach Swiatetka.
Ja ci dam troche mych suszonych gruszek

STANISLAW BRUDNICKI

KU TWOJEJ IDAC STAJENCE
W nedznej stajni, w ubogiej stajence
Dzis zstepujesz ku nam z wysokosci,
Zy¢ wsrod nas i gosci¢
Coraz czesciej i coraz wiecej.
Oby$ w nas, utrudzonych ludzi,
Nowg wlat wiare w nowe zycie
| takg mito$¢ w sercach wzbudzit,

i zesztoroczne opowiem jasetka.

Jak szli Trzej Kroéle z korong na gltowie;
jakesmy wtedy zabili Heroda.
I jak na skrzypkach gratii pastuszkowie —

tak Slicznie byto ! Ty$ nie widziat ? Szkoda.

A potem razem z Betlejem pojdziemy
do nas pomodli¢ sie gdzie$ na pasterce
i tam ustyszysz, malusienki, niemy,
jak koleduje Tobie polskie serce ...

LEON PASTERNAK

KOLEDA.
Hej, koleda, koleda,
pierwsza gwiazda migoce
i spod zitem! legenda
wstaje. ldzie w pomroce.
przez kraj mogit i cieni,
ptynie dzwigkiem choratu,
wsréd skrzypigcych szubienic
il powstanczych wystrzatow.
Ptynie mowa zdlawiong
ponad lasem ! polem;
ponad Polskag skrwawiong,
poprzez polska niewole.
Zimno, zimno dokota,
stychac gtodny ptacz dziecka.
U sasiada wesoto,
czwarta gwiazdka niemiecka.
Tu zlitniata choinka,
potamane jasetka,
nie pfacz, nie ptacz dziecinko
popatrz — matka twa nie tka.
Stuchaj, stuchaj piosenki,
twoja gwiazdka w piosence:
«Lulaj, lulaj, malenki,
w ubozuchnej stajence.»
Coraz mocniej brzmig.stowa,
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Bysmy swych serc styszeli bicie.
Jasna Twa gwiazda, tego roku

Niech $wieci jasniej i gorecej

Abysmy nie zbtadzili w mroku
Ku Twojej jldac stajence.

SERGIUSZ JESIENIN

**
*

To nie chmury, nie mgty nad doling

dokota

Matka Boska zaczynita dla Syna
kotacz

Stodko$ciami naczyniita zyto,
masetkiem.

| upiekia 1 zlozyka cicho
w jasetke.

Bawit sie nim malenki, az usnat

rozeSmiany.

Wypadt z raczek poztacany kotacz

na siano.

| potoczyt si¢ ten kotacz za wrota

zbozem.
Zamacity 1zy biekitng dusze
bozg

Matka Boska rady syneczkowi!
dawata:

Nie ptacz, nie ptacz, moje tabedziatko,

mo6j maty

Na tej ziemi wszyscy ludzie w troskach

i w smutku.

Trzeba im cho¢ jedng da¢ zabawke

malutka.

Straszno im, gdy ciemng nocg
w mgle sa.

Datam imie temu kotaczowi:
miesiac.

Thumaczyt W. Broniewski.
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PIOTR WISNIEWSKI.

KOLEDA WILENSKA

W nocnej ciszy dzwony graja,
budzg Swiat na zew.

| pasterze ze snu wstajg —
gwiazda wzeszia juz.

W $nieznej nocy dzwony graja,
milionowy $piew —

w betlejemskim smutnym Kkraju
gwiazda I$ni od moérz.

Patrz jak niebo purpurowe,
ziemila cudnie $ni,

a pod lasem choinkowym
dziecie z zimna drzy.

Hej pasterze, gwiazda $wieci,
pocieszajcie z ptaczu dziecie,
hej koleda, hej koleda,
koledowa¢ mu.

W bilatej ciszy dzwony graja,

i na zi'emi Bog.

A na niebie wcigz sie palg
purpurowe sny.

Posréd nocy dzwony graja,
posrod burz i trwég —

w betlejemskim smutnym kraju
matce skrzg sie tzy.

— Lulaj dziecie, lulaj synu,
przyjdzie piekny czas.

A pod niebem w smugach dymu

szumi zywy las.

Hej pasterze, $wit juz blyska,
do Betlejem droga bliska,

hej koleda, hej koleda,
koledowa¢ mu.

{Koleda byta $piewana w domach polskich
w Wilnie w czasie okupacji).

ANDRZEJ CHCIUK

PROSTA KOLEDA

Koleda to jest prosta:
przyjdz dzi$ Jezu i zostan,
naucz zgody, mitosci

i na nogi nas postaw.

Zejdz w dzien Swoich Narodzin
do nas grzesznych sie rodzi¢
nie od Swieta — do szopki,
ale w serca — na codzien !

Wez za reke i prowadz

ucz nas dobrze mitowac

Boga, Polske i ludzi

w czynach, myslach i stowach.

Spraw niech zawsze i wszedzie
w sercach naszych sie przedzie
to, o co Cie prosimy

w prostej, polskiej koledzie.

Mysli

Bywajg czasy, ze w kazdym ztobku szuka sie Zbawiciela.

Bebbel.

lluz to bylo falszywych Mesjaszéw, rabusiow, zbdjcow,

ktérych twarze niegodna historia zatrzymata w pamieci;
podczas gdy zapomniata twarzy Chrystusa.

Merezkowski.

Najmilsza rozkoszg ducha naszego sg pienia o Bogu w

ktérych i ptacz nie jest bez wesela. One godzg powasnio-

nych; bo jakze bedzie sie gniewat brat na brata, jezeli obaj

zgodnymi gtosami chwalg (Boga.
...Sw, Ambrozy.

.... Pycha zabija mito$¢ te jedyng site do zwalczania
zlego.
A. Mickiewicz.

..... Bywajg wystepki, ktore trzymaja sie nas dzieki in-
nym wystepkom, a ktére odpadajg od nas jak galezie, jezeli
podcig¢ pien wspélny.

Pascal.

........... Sa ludzie zli; ktérzy nie byliby tak niebezpieczni,
gdyby nie mieli w sobie czego$ dobrego.

La Rochefoucauld.

........... Wzglednie tatwo* przychodzi dziata¢ sprawiedli-
wie w sposéb szorstki i imponujacy; ktéry wstretng czyni
sprawiedliwos$é. Ale dziata¢ zawsze dobrze ze stodycza i
niezachwianym spokojem, jest rzeczg krolewska.

Emerson.

..... lljada dlatego jest wielka, poniewaz zycie cate
stanowi w niej walke; Odyssea dlatego, gdyz zycie w niej
jest wedréwka.

G. K. Chesterton.

..... Charakter cziowieka ma swojg siedzibe nie w je-
go itnteligencji, ale w jego sercu.

Jakobi.

........... Chrzescijanstwo jeszcze sie nie zaczelo w calej
petni. Prawdziwa mito$¢ miedzy ludzmi jeszcze nie byla
praktykowana. Maria Korycka.

..... Proébag religji, ostateczng prébg religji nie jest re-
ligijnos¢, lecz mitose.... Mr. H. Drummond.

........... Ratuj mnie, o przyjacielu duszy mojej | Niechaj
sie raz jeszcze rozraduje w mitosci jednej, pospolnej z To-
ba, niech wyznam na tonie Twoim krzywde mg — i nie-
chaj zazna serce moje wiecznego spokoju na Twmim sercu,
ktoérys jest Bog, czyli Mitosc. ‘

«Modlitw”» Stefana Zeromskiego.

........... Uczucie czci zajmuje wyzsze miejsce w zdrowiu
moralnym cztowieka i wsrod jego najwznio$lejszych uzdol-
nien — i jest w pewnej milerze nawet zrédtem jego inteli-
gencji. Czes¢, religia, jest przymiotem tych, ktrzy widza,
ze na przekdr wszystkim pozorom, natura rzeczy pracuje
zawsze dla prawdy i sprawiedliwosci.

j Emerson.
Wszelkg prawde moze cztowiek zdradzi¢ na ziemi:
miarg wielkosci cnoty jest glebia podtosci jej zdrady.
Si. Zeromski.
Powinno sie by¢ dobrym — jak chleb. Powinno sie
by¢ dobrym jak chleb, ktéry dla wszystkich lezy na sto-
le, z ktérego kazdy moze kes dla siebie ukroi¢ i nakar-
mic¢ sie, jesli jest gtodny.
Brat Albert (Adam Chmielowski).

STR. 3



JAN WIKTOR

WIGILIA BEZDOMNYCH

(Fragment ((Wierzb nad Sekcuang »)

Po okresie zimnego deszczu mr6z dwustopniowy Scigt
ulice Paryza i wtedy przywionat gos¢ rzadki, przelotny —
$nieg. Rano Swiecito stonce, okoto potudnia wyptyneta za-
wieja i zasypata przemijajgcymi obtokami wybrany dzien,
odziany w szaty godowe.

Bruki kipiaty wesotoscia. W hucznej wrzawie rodzity
sie piosenki, usmiechajace sie swawolnie, mitosnie wszyst-
kimi melodiami. Okna magazynéw na Bulwarach zmie-
nity sie w zaklete groty, zamczyska, w kraine marzen dla
dzieci.

Slepy «Jasiek» idgc spod Opieki, niewiele zwracat uwa-
gi na przedswigteczne cuda, przeistaczajgce sie w podziw
i zachwyt. W knajpie zajat swoje miejsce. Tutaj pano-
wat zywy ruch. W kacie fryzjer skrobat brody, cigt kudty.
Wiéczedzy z Potnocy (z Polski) kupowali od szmaciarzy
koszule, ubrania, ci z wezetkami wymykali sie cichem.
Kazdy zgarbiony, zadumany, obcy sprawom tego miasta.

Dogasat dzien. Ukazato sie stonce Swiecace, ale nie grze-
jace, zrézowlone zachodem, niby réza w obtokach. Za-
dymka sile rozptynela, rozwiata biel, ukazujac Swiat ta-
kim, jakim jest. Miasto ziotem rozbtysto i zgasto. W
Swiatlo gasngcego dnia, wlata sie jasnos¢ lamp, wytrys-
kujacych milionamil Na $cianach, w powietrzu zaczely sie
dzia¢ roznokolorowe dziwy, wyskakiwaty smugi, wystrze-
laty snopy, serenada kolorow, wieczér tysigcem odmian
$piewal nowoczesng piesn reklamy. W przepasciach nieba
zrodzita sie pierwsza gwiazda zapomniana, daleka, obca,
po ktorej promieniach od dwoch tysiecy lat, schodzi da-
remnie z przestworzy na ziemie opowie$¢ o wiekuistej
mitosci. W kazdym promieniu niosta usmiech dla wszyst-
kich. Za nig wybtyskiwaty Inne, a wszystkie takie same,
jak tam, nad dalekag wsig, z tez anielskich poczete, tzami
ludzkimi obmyte. Mieszkancy miasta omijali je, szukajac
o wiele efektywniejszych reklamowych Swiatet, tylko gto-
wy tachmaniarzy podnosity sie w gore i oczy napetniaty
sie blaskiem tamtych zapomnianych gwiazd, gtoszac ra-
do$¢ narodzenia mitosci w mroczny wieczér. Dokonywat
sile cud przemiany. Chocby caly rok przemijat w sromie,
hanbie grzechu, przeklenstwach, to dzisiaj w Wilje oczy
polskie, rozproszone po S$wiecie, omdlone tesknotg szukaty
gwiazd ktére kiedy$ wisiaty nad ich dziecinstwem.

— Nigdzie nie ma tak, jak tam, ino zeby byta robota i
chlib.

Zblagkane cienie ttukly sie po obcym miescie. Kto$ pred-
ko szedt, stawat, nieruchomiat pod mostem. Kto$ poslizgnat
sie moze na zmarziej #zie, a tyle ich dzisiaj padlo.

— Siedze w izbie, w cieple, siano, posnik zachrzesciato,
zapachnlato siano stamtych gk zlozone na stole.

Nad jSekwang wida¢ byto skurczone postacie zagarniajace
uszczesliwionemu palcami  wiatr 1 biel.

— $nieg ! Jezu ! $nieg taki sam jak u nas.

Kto$ kleczat, zrécony w tamtg strone. Pozna¢ bylo —
dziadek. Modlit sie do dalekiej, tylu latami oddalonej wsil,
i nadstuchiwat moze niebo zagra dzwonami pasterki, moze
bruki zanucg koledy. Kryjac twarz w doniach, szlochat
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wyrazy, wozone przez witek swej tutaczki, po wszystkich
morzach i krajach.

Wiatr, blgdzagc po zautkach przygarniat bezdomnego
starca i tkal przejmujgco. Gdzie$ kto$ zanucit «Aniot pas-
terzom mowit» — echem tamtej, niezapomnianej koledy,
jakby kamienie podjete spod wdczegbw, roztrzaskane pul-
sami ich serc, nagle zaspiewaly ludzkim gtosem. Stezaly
postacie. Z ich oczu w Swietle ulicznych latarn co$ wy-
btysto i potoczyto sie po znekanych obliczach w brudne
tachy.

Teyraz stad spojrzeli w tamten obraz i wspomnienia
szczesliwego wieczoru schodzity do nich po $piewanych
stowach, jak po stopniach | $nita im sie dawna, inna Wi-
gilja na zawsze stracona. Tamten zamilkt, jakby ducha od-
dat w bezdomnym Swietle.

Po tym juz tylko fale Sekwany rozbijanym pluskiem mo-
wity o sobie, ptynac przez cisze.

Znieruchomiate postacie odrywaly sie od muru i chwiej-
nym krokiem wracaty do knajp. Obezwiadnieni zadumg i
smutkiem weciskali sie w miedzynarodowy zgietk, zdoby-
wali krawedz tawki, brzeg stolika, aby wsrod obcych za-
traci¢ siebie, wspomnienia i obrazy tak zywo widziane.
Czasem z gwaru wysgczat sie szept.

Brata mam, na gospodarce zostal, a ja won. Nie chce
mnie znaé, nile chce nic wiedzie¢, ja dla niego gorzej, niz
sobaka, zeby$ ty braciszku wiedzial, co ja tutaj, tobys$ ty
inaczej. Jasie gwalttownie zwrocit sie do kamrata i calg
sitg pociggnat go ku sobie — napisz mi list, wytrza$ calg
prawde ze mnie i powiedz mu, ze Pan Jezus dzisiaj ludzi

odzi.

J Jasiek Slepy zaczat drzacymi palcami kresli¢, co tamten
kazat.

— WezZ moje stowa pod pioro i tak po naszemu: niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

I wtedy dzwignely sie rozczochrane tby tachmaniarzy,
bezdomnych wykolejencéw i gtosem uroczystym, utajonym
chyba najglebiej w sercu, wyrzeklii w obcy hatas pija-
cych: — Oni nam odpowiedza. Na wieki wiekdw...

Sgsiedzi cudzoziemcy geby rozwarli, omato nie rykneli
$miechem — co oni robig ? Msze odprawiaja ? Od twarzy
pétnocnych witbéczegéw bila Swietos¢, z gestéw obrzedowy
patos, tak, ze obcy zdziwieni w milczeniu patrzyli na gro-
madke stojgcg w skupieniu i wymawiajgcg z namaszcze-
niem jakie$ wyrazy. Po tem siedli, czota podparli, twarze
zastonili.

— Kochany bracie ! nic od ciebie nie chce, ino dzisiaj
WIlja, a ja tu daleko, ciezko mi i zle — jlitery kurcza sie
wzdrygajac, wity sie czarnymi szramami na biatym S$wist-
ku — co ty, co tam — psia krew ! — wydart zmigt w
garsci nie C¢wiartke zapisang, ale zywe stowa, rany bole-
jacego | cisnat w kat podeptane trociny. — Nie bedziesz
wiedzial, jak mi tu. Jeszczeby sie wstydzit, ze od takiego
brata list. Co mam hanbi¢ famielje przed calg wsia, jak
pijak, wagabunda.

Zerwali sie ku niemu.
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__Adam, ci'cho. Co pfaczesz, psia twoja maé. Co pla-
czesz ? Dla twojej bidy ?

Milczat. Oczu nie otwierat. Co$ wstrzasato catym ciatem.

— Chocbys z duszy dat najlepsze, to oni ino gndj widza.

___ Bosmy gnoj za cudze drzwi wyrzucony.

Ojcilec méj byt czem$, dziadek czem$, a ostatni, gorszy
niz najgorszy. Zeby nas tak wygnac, na taka poniewierke
rzucic.

— Bida nas wygnata i za nami tu przyszia.

___ Te psia krew ojczyzne podpalitbym na czterech ro-
ach.

J — Wyrzekasz sie jej, jak zaba biota ?

Kto$ uciszatl i przemawiat spokojnie.

Chciatbys$ wréci¢ ale poco ? Geba pyskujesz, ale sercem
nie zaprzesz sie i nie odwrdcisz. .

— Prawda, gebag pyskuje, zeby zal wyplué. Zebys$ nie
wiem jak zatowat i przeklinat, to juz sie nam nie wrdci
tamto zycie. o S ]

Kaszkiety nacisneli na czota i siedzieli ze spuszczonymi
gtowami. Pootwieraly sie rany duszy, tam ojciec, tam mat-
ka, tam siostry, bracia, a tu jak te listki*oderwane od ga-
tezi, wiatr rzucit w bloto, juz nikt nie podniesie, iz zgnija.
Nie chcieli mys$le¢ ani patrze¢ w radosny polsk wieczor.
Nile nie pomogto. Gdzie spojrzeli; wszedzie widzieli izby,
Judzi, drzewa, pola, gwiazdy, niebo roz$piewane koledami,
wie$ zasypang S$niegiem-, okna patrzace w noc i jasnie-
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Kazde Boze Narodzenie zmusza do glebszych refleksyj i
przemyslen, zmusza poprostu do przeprowadzenia w kaz-
dym z nas — takich wielkich rekolekcy;j.

Wojna juz jest skonszona. Zdawatoby sie, ze wszystko
jest jak ma by¢. Jest pokdj i jest Polska. Ten wielki tra-
giczny wrzesieni, plonacy na przestrzeni calej wojny jak
pochodnia, zagubit sie jednak w mgle dzisiejszych wypad-
kéw i zdarzen, zagubit sie jednak w mgle krzyczacych lub
petzajacych jak podta mysl niedomoéwien i zaktaman. Za-
gubili go zli Judzie. Nie byt dla nich drogowskazem. Bo-
le$nie stwierdzamy za Wierzyriskim — ze jedno pozostato
nam prawdg okrutng, ze wolno$¢ jest w tym kraju wie-
cej niz tragiczna.

Widzimy jednak, ze ogien i zapat, poswiecenie bez miary
i ofiary bez miary — o ile nie poszty na marne, lub nile zdg-
zyly przechyli¢ szali historii, to bylo ich o wiele za du-
z0. A jednak nie przyniosty zados$¢uczynienia. Bijemy sile
z myslami i szukamy zaginionej prawdy i -racjii, bluznimy
Bogu i ludziom, historii i sprawiedliwosci, mamy pretensje
do Anglikow, ze nas sprzedaja, do Rosjan, ze nas chcg zjesc,
i z zazdroscig patrzymy na Francje, ktéra matymi ofiarami
il bohaLerstwem jednostek «wymigata» sie od haraczu, jaki
ta wojna z nas wszystkich Sciagneta. Z niesmakiem odwra-
camy sie od bufonady tchérzy — i widzimy nietknietg Pra-
ge, nietkniety Paryz, przyrownywujace sile do bohaterskiej
i w gruzach lezacej Warszawy. U nas wszystko jest Swiete,
bo krwig przesigkniete, u nas wszystko to honor, poryw,
walka — wszedzie indziej wyrachowanie, rozum, strach i
t. d. Wilny szukamy we wszystkich, we wszystkim — nie
w sobie. Najwygodniej jest wymowi¢ sie przewaga materii.
A jezeli' juz w -sobie i w swym charakterze, to wpadiamy

znow w przesade — i wszystko co bylo u nas to byto zle,
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jace radoscia nowiny; Chrystus sile nam narodzit. A potem
wizja ta gdzie$ przepadta, domy zatracily sie, a tylko zo-
staly w tej knajpie oczy wygnane, oczy tesknigce. | wte-
dy z pijackich oparéw wysilgkly stowa, jak wilgo¢ z ka-
mienia.

__ Cicho ! psia krew — Kto$ zakolysal sie nad siotem
zachrypiat, trzasngt piescia il wyszedt, zataczajac sie. Wie-
dzieli, ze nie byt pijany, ani kropli wina nile miat w us-
tach. Gdziezby we Wilje... Cho¢ jeden dzien Swiety.

Wszystkim byto z-le. Tesknota — to gidd s-erca, a ich
trawit wieczysty gtéd, nawet jednym stowem nie nakar-
miony.

Juz my tam nigdy nie wrocimy.

— Co po takich zgnitkaoh. Zaswinilaj -lepiej cudzy kraj.
Wyzdychamy tutaj.

Ucicht codzienny, hulaszczy krzyk, kieliszek wytrgcony
stat na boku. Siedzieli' obcy, zapomnilani. Dygotem nieszcze-
Sliwego serca otrzasali z dawnego zycia wszystko zle, zo-
stawato im to, co sie miltuje, za czym sie tesknit; dobro¢
obrazoéw, usmiechy dziecinstwa, powiew ziemi.

Daleka Polska w ptachte wigilijng spowrota wyszia na-
przeciw rozproszonych synéw catego $wiata, znalazta za-
pomnianych widczegébw w mordowni nadsekwariskiej i z
kazdym najbardziej nedznym, z kazdym tesknigcym prze-
tamata sie wspomnieniem S$wietego wieczoru, jak opfat-
kiem.
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do niczego nie jesteSmy zdolni, wogéle dziwimy sig, ze je-
szcze zyjemy.

Nakreslony powyzej obraz jest napewno w szczegétach i
linii przesadzony i niepowazny (nie szarga¢ $wietosci | —
powie ktos).

Jednak zastanéwmy sie — dzi$, gdy za nami tyle dtugich
lat tak bogatych w przejscia i doswiadczenia, gdy o cate
niebo i pieklo pogtebiliSmy sie w sobie, gdy szliSmy do
Polskii, dochodzimy do niej i nie jawi sie ona nam jesz-
cze taka, jaka chcemy, codzienni prosci Polacy dla wszyst-
kich pracujacych i dla wszystkich po polsku myslacych i
czujacych — jednak zastanéwmy sie po mesku tzj/ i o ile
czes¢ winy nie lezy w naszym charakterze narodowym-. Nile
cenmy sie za wysoko i nie wpadajmy w samobiczowanie.
Poprostu: mys$lmy i poréwnujmy.

Lubimy uznawac autorytety | piekne stowa, wezmy wiec
sobile za punkt wyjscia mys$l Mickiewicza: «o ile polep-
szycie dusze wasze, o tyle powigkszycie granice wasze».
Prawda tych stéw jest wielka — mimo ze $wiat dzi§ widzi
raczej tylko materie ii dorywczy sukces, milmo, ze nieprze-
mijajace wartosci wydajg sie przemijajgce dzi$ do$¢ szybko
o ile to jest wygodne i skuteczne dla osiggniecia blilskiego
celu__jednak powiedzmy sobie, ze wszystko, co jest w nas
z moralnosci chrzescijanskiej i wiary kaze nam zderzy¢ w
stowa Mickiewicza, kaze nam wierzy¢ na dhluzszg mete i
kaze sia¢, nie spodziewajac sile ziarna jeszcze dzisiaj.

Powiedzial Churchill, ze malo jest zalet, ktérychby Po-
lacy nie posiadali, ale i mato jest btedéw, ktérych nie popet-
niliby il przyznali sie do nich. Oczywiscie, czytajac jeszcze
niedawno te komentarze, oburzaliSmy sie na «perfidnego»
i «chytrego» Churchilla, ale przyznajmy sie, ze dawno nie
wydano o nas madrzejszej i trafnilejszej opinii.

Dziwny jest nasz charakter narodowy, piekny i zty. Nie
ma sie czemu dziwi¢, gdy zwazy sie warunki, w jakich sile
on ksztattowat, w jakich zyliSmy i biliSmy sie — podczas
gdy zawsz-e krotko bylo nam dane pracowaé. Polak jest
dzilelny i honorowy. Ale umie tylko umiera¢ dla Polski —

STR. 5



zy¢ dla niej juz mu trudno. Na jeden wysitek nadludzki —
Polak jest gotéw; na codzienng ludzkg prace brak mu wy.
trwatosci. Pochopny w sadach zawsze wpada w przeciw-
nosci: widzi tylko bohateréw i zdrajcow, Swietych i zio-
dziei — nie umie po ludzku zobaczy¢ ludzi. Wygodnictwem
duchowym jest czekanie na ciggte cudy nad Wistg — pol-
skie «jako$ to bedzie» .... Z optymizmem, ktory jest szcze-

go6lnie dzi$ bardzo pozadang cechg — mato majg wspal-
nego te wszystkie uparte czekania na spetnienie wrozb.
Gdziles kto$ co$ powiedziat — madrze czy nie — i wszyscy

juz czekajg zatozywszy rece az sie sprawdzg stowa o «czar-
nym orle, co znak krzyza splugawit».

Obok tego wygodnictwa duchowego i lenistwa zaraz le-
zy (dziwna rzeczl) mistycyzm i cierpietnictwo: Chrystusem
narodéw jest Polska | Wszystkie te momenty nawet uczu-
ciowe sg czesciowo potrzebne w charakterze, ale naogot sg
szkodliwe, o ile obok nich nie ma realizmu i zdolnosci do
pracy. Pomo6z sobie, a Bog ci pomozel

Realizm chetnie mylimy ze sprzedawczykostwem i wilel-
kimi ludzmi do matych intereséw, podczas gdy my «panie
dzieju ten tego jak sie nazywa to idea, honor ii t. d» My-
limy go na kazdym kroku. Wcigz pokutuje u nas szla-
chetczyzna: szlachcic nie para sie metrem czy wagg —
szabla i szklanka — i juz grzmi zloty rog, juz wszystko inne
niewazne, do spodu, do konca, do ostatniej krwi z zyt.

Charakterystyczng rzeczg jest fakt, ze w przedwojennej
Polsce tak mato uwagi poswiecano pracy, propagandzie
pracy i szacunkowi dla niej. Wcigz zyt u nas bigkajacy sie
Wokulski, kazdy go znat. Byt nim inteligent co pchat sie
do urzedu za 80 ziotych, produkowany z nadwyzkg w gi-
mnazjach, a imajacy sie wreszcie handlu z biedy. Nie
bardzo szanowano mitodzienca, co prosto z gimnazjum szedt
do warsztatu. Kto wie, czy wtasnie u zrédet naszych niepo-
wodzen i tragedyj nie lezy brak szacunku dla pracy, brak
umiejetnosci pracowania i brak umiejetnosci myslenia i
widzenia rzeczy jak sa.

Duzo jest pieknych cech w naszym charakterze. Jest wfer-
noJd __ cho¢ pochodna od niej stownos$¢ i punktualnos$¢ nie
istnieje wogoéle. Jestesmy zdolnym narodem ale do walki,
do konspiracji i do opozycji. Gdy juz nie trzeba sie bi¢,
&dy nie trzeba juz konspiracji (a szkoda, bo czasem sie na
niej Swietnie zarabia | — powiedza niektorzy) i gdy juz
trzeba zgodnej wspotpracy — wtedy «lezymy». Cata nasza
zdolno$¢ ryzykowania zycia jest odrazu niezdolno$cig do
produktywnego codziennego zycia.

Mamy w swym charakterze duzo ewangelicznej dobroci ii
rozdajemy duzo napiwkdéw niepotrzebnie (napiwkéow —w
przeno$ni — i nie) — ale niech nam kto$ na odcisk wle-
zie, huzia na niego ! Nie przebaczymy. JesteSmy msciwi.
Krzywdy pamietamy, o, pamietamy. | to predzej obcemu
przebaczymy niz bratu. Wogdle cudzoziemczyzna u nas
w modzie. Lubimy stempel zagranicy. A przytym dosad-
niejszego i glupszego szowinizmu nile ma chyba nigdzie w
tym stopniu co u- nas. Zmyst humoru mamy nadzwyczajny,
z innych kpimy na potege. Kto$ co$ o nas powie: 0, zgrozo,
tabu, szarga Swietosci.

Refleksje te sg beziadne. Moze nie trzymajg sie bardzo
«kupy», moze nile stojg w zbyt uroczystym stosunku do
Swiat, ktore je pobudzity — ale jestem przekonany, ze,
gdyby krew polska nauczyta sie madrzej laé, tak troche roz-
tropniej i powscigliwiej, ze gdyby Polak tak dobrze
poznat swoj charakter i mozliwosci, ze gdyby za-
czal .wreszcie po ziemi chodzi¢, gdyby tak troszke
na boku zostawit swe urojenia i cigzace juz dzi§ spuscizny

(uprzedzenia i sympatie) — to drugi wrzesien nie mogtby
nadejs¢, nile mogtby nas zaskoczy¢ i znalezé duchowo prze-
starzatymi w stosunku do epoki, ktéra po nim nadchodzi.

Gdyby przytym jeszcze Polacy umieli w sobie odnalez¢
madros¢ polityczng i zrozumie¢ swa linie polityczna, by-
toby catkiem dobrze. Wcigz mamy kacykéw, a brak nam
wielkich ludzi. 1 gdyby wreszcie Polacy poczuli sile tak na-
prawde jednej krwi, gdyby dzielagc sie pionowo na par-
tie i Silwatopoglady, lub poziomo na klasy zawsze przede
wszystkim w drugim Polaku widzieli Rodaka — moze
wtedy Polska stataby sie tym, co sie przewija przez naszg
literature i przez nasze marzenia — wielkoscia.

To nie sg plany na dzi$, ani na jutro. Na lata. Ale reali-
zacje ilch trzeba zacza¢ od dzi$, od Polaka. Czlowiek, ktory
wreszcie zdobedzie sie na wyeliminowanie ze swego cha-
rakteru niepotrzebnych i szkodliwych cech i uprzedzen, affi-
bicyj i obcigzen dziedzicznych, a wzbogacit sie wewnetrz-
nie o to, co dobrego widzi u innych. Zacznijmy te przebu-
dowe od dzi$, juz, zaraz, nie spodziewajac sie wynikéw na-
tychmiastowych. Polska trwa od tysigca lat i bedzie trwac.
Dla histori zycie naszego pokolenia, nasze przejscia ii ofia-
ry sa chwilkg — lecz to, co zostanie dobrego, zaptadniaja-
cego bedzie zaczynem, fermentem nowej Polski, przez nasz
trud codzienny blilzszej wszystkim naszym marzeniom i da-
zeniom. Bedzie to naszym wkiadem do historii, bedzie spet-
nieniem misji, jaka kazdy cztowiek i naréd majg do spenie-
nia, bo tylko tak mozna po chrzescijansku zrozumie¢ sens
i cel zycia.

Chwilka ze sobg

Najpiekniej umiera galaz: pod ciezarem wlasnego
owocu.

Hebbel.

Cztowiek powinien szuka¢ prawdy, dobra i piekna
nie poza sobg, a w sobie samym.

Wy, kochacie w ogdéle wiecej dramat w mitosci, niz
samg mitos¢.
Henryk Sienkiewicz.

Spos6b dania wiecej znaczy czesto niz sam dar.

Corneille.

... Cywilizacja to praca. Z upadkiem zamitowania w
pracy, szacunku dla niej, ambicji do tworzenia rzeczy
lepszych, cywilizacja musi zginac.

.. Kryzys obecny jest katastrofg dzisiejszego po-
kolenia, ale nie jest katastrofg cywilizacji zachodniej,
rzymskiej . . .

Dmowski.
Najtrudniejszym rzemiostem — nauczy¢ sie dobrze
zy¢, w czym sie wszystko zamyka.
MikotajRej.

Bez pracy nie ma odpocznienia, bez walki nie ma
zwyciestwa.
Stefan Zeromski.
. Gdzie mitos¢ Ojczyzny ginie, tam przychodzg i
czasy totrow i szalenstw.
Henryk Sienkiewicz.
Mitos¢ jako nasionko lesne, z wiatrem szybko leci,
ale gdy drzewem w sercu wyrosnie, to chyba razem
wyrwac jg mozna.
Henryk Sienkiewicz.
Wrobel kukutke poéty pielegnuje, poki mu ptod jej
oczu nie wyktuje.
Szekspir.



MYSLI — | CZLOWIEK

Od Kilku juz numeréw «Razem» spotykamy sie stale
z matg rubrykg « Chwilka ze sobg » Mysi zajmu-
ja czytelnikowi kilka minut. Drobny to okruch czasu,
ale wystarczy jako zaczyn myslowy do poznawania sa-
mego siebie, do odszukania czlowieka na t.e dzisiejsze-
go wihadztwa materii, do zrozumienia, ze nie ma dwoch
moralnosci, tej czasu wojny, nowej i starej, czasu po-
koju. Im wieksze zaklopotanie wywotujg tu czyjes my-
$li, uwagi czy zdania, tym bardziej sa potrzebne | szczu-
ptos¢ miejsca im poswiecanego nie stoi na przeszko-
dzie w spetnieniu zadania. Zadanie, to poruszy¢ na-
szg mysl, dusze i serce i zmusi¢ do przetrwania tych
stdw | znalezienia siebie i swej pozycji w stosunku
do nich. ] ) ) )

Watpliwosci mogg sie raczej odnosi¢ do samego
pomystu. Mozna je sformutowac jako pytanie: czy
dzisiaj my$l ma jaki wplyw na zycie? Albo, mdwiac
jezykiem, wywodzacym sie od myslicieli greckich: czy
idee rzadzg jeszcze Swiatem?

Bardzo wielu odpowiada dzi$ na to, ze nic podob-
nego, ze nie, ze Swiatem rzadzg nie idee ale potrzeby
i namietnosci; — a mysli, to zjawiska wtorne, pomoc-
nicze, to tylko stuzba trenowa i wywiadowcza, ktéra
spetnia zadania wskazane przez potrzeby i namietno-
§ci. Wedtug tego zapatrywania my$l o tyle ma racje,
o ile jej korzenie tkwig w rzeczywistosci spotecznej,
w potrzebach biezgcych zycia zbiorowego. Wszelkie
mysli inne, nie zwigzane z momentem, z czasem i z
gromada, wszelkie idee ponadczasowe, bez wyrazne-
go rodowadu socjologicznego, sg tym samym bez ko-
rzenia, sg marzeniem lub zludzeniem, niemajgcym
zadnej sity i zadnego zastosowania tam, gdzie idzie o
konstrukcje samego zycia i o trafne stanowisko czto-
wieka.

Poglady takie nie nalezg juz dzisialj do samych
pesymistow i ludzi rozgoryczonych. Poglady na mysil,
na idee, jako na nadbudowe dodatkowg do procesu
potrzeb, stanowia dzisiaj szkote w filozofii, a prad w
zyciu, prad, ktéry przenika nie tylko do prasy, do li-
teratury, nie tylko wywiera wplyw na sposéb mysle-
nia i kulture obyczajowg inteligencji, ale obraca na-
wet kotem historii niektérych narodéw, wpltywa na
organizacje os$wiaty i wychowania, jest pogladem na
Swiat szerokich warstw spoteczerstwa.

Taki pog ad na $wiat podkopuje oczywiscie huma-
nizm w kulturze. Przy takim ukfadzie wartosci prze-
stajemy naleze¢ do siebie a jestesmy tylko utamkiem
zbiorowosci, i nalezymy do chwili biezacej, ktdra przez
nas mysli i dziala. Poc6z takiemu cztowiekowi mysli
Sokratesa, Platona, Marka Aureliusza, $wietego Augu-
styna, Dantego, Michata Aniota? Poco mu ten trud du-
chowy Paskala czy Mickiewicza, poco diuga droga
Goethego do samego siebie? To dla niego rzeczy nie
na serio. On nie potrzebuje przedziera¢ sie do drugiej,
duchowej rzeczywistosci, bo nie uznaje z gory jak tylko
jedna rzeczywistos¢. Nie potrzebuje drogi do samego
siebie jako do psychicznej jednosci; cztowiek jest dla
niego takim samym pojeciem ztozonym jak n. p. woz.
Istnieje raczej wedtug jednych klasa, a wedtug drugich
rasa; osobowos$¢ jest, wedtug tego pogladu na zycie —
ztudzeniem. A przeto ceche ztudzenia nosi wszystko to,

co wyrasta z ludzkiej osobowosci i na niej jedynie sie
opiera. Jak za$ wiemy, na niej tu wikasnie opierajg sie:
humanizm i chrzescijanstwo.

Z tego punktu widzenia, zajmowanie sie zdaniami
i uwagami myslicieli o0 zyciu i o cztowieku nie przedsta-
wia rzetelnej wartosci, szkodzi¢ moze nawet poniekad,
bo wprowadza do ludzkich stosunkOw starzejacy sie
mocno pierwiastek i’uzji, pierwiastek,« ktory stoi w
sprzecznosci z wiedzg socjologiczng o cztowieku.

Zatrzymalismy sie dtuzej nad tym pogladem na zy-
cie, aby tym wiecej wydobyC potrzebe czasu dzisiejsze-
go, ktory teraz zwlaszcza, i u nas réwniez wymaga po-
gtebienia wiedzy o cztowieku, naszego o nim poznania.
Ta wiedza stanowi w gruncie rzeczy o calej kulturze,
bo istota ludzka to temat tej kultury pierwszy i ostat-
ni. To, czym dzi$ jesteSmy bogaci | z czego jestesmy
dumni, to nic innego jak zgromadzone przez wieki do-
Swiadczenia ludzkiej myslacej i czujacej duszy. To sg
warto$ci majace obieg trwaly i niezmienny wszedzie
tam, gdzie ludzie zyjg nie tylko potrzebami i namietno-
$ciami, — i majgce ten obieg tak dtugo, dopoki ich no-
wy najazd barbarzynski nie zmarnotrawi. Najazdy ta-
kie odbywajg sie dzisiaj inaczej niz za czasow rzym-
skich lub sredniowiecznych, nie wychodzg z laséw ani
stepow, — rodzg sie¢ w skrzywionych stosunkach mo-
ralnych, a szeregujg i uzbrajajga w moézgach.

Gdzie nie ma ciggtosci spadku duchowego, tam moz-
na narazi¢ na niebezpieczenstwo najwazniejszg stawke
w kulturze, stawke cztowieka. A chybi¢ na tym punkcie
— jest to wnies¢ nietad i sceptycyzm w trzy tysiace lat
naszej europejskiej, to znaczy humanistycznej, tak an-
tycznej jak i chrzescijanskiej kultury. Zostatyby nam
wtedy partie, organizacje, zespoty i tym podobne idee
schematyczne, — tylko nie zostatoby idei samego czto-
wieka.

Specjalnie dzi$ trzeba przypomina¢ o dobrach le-
zacych ponad czasem. Sa mysli potezniejsze niz niebo
i zilemia i caty ogrom ich. Duch ludzki jest oceanem,
ktorego tylko jeden brzeg jest nam dotad znany, — |
miat racje Pascal, gdy powiedziat, ze samo badanie
serca ludzkiego otwiera przed nami obszerniejsze prze-
strzenie niz te, ktére mierzymy olbrzymimi cyframi
astronomii. Specjalnie dzi§ trzeba poswieca¢ uwage
cztowiekowi, t. j. istocie, ktéra tworzyta wartosci kultu-
ry z autonomicznej wiadzy swej natury i z bezintere-
sownej sity swoich uczué, — i ktory przez rzeczywistos$é
otaczajaca przedzierat sie ku rzeczywistosci wyzszej, to
jest tej, na ktéra skiada sie mitosc i czes¢.

Oto wszystko. Nic nowego zatem. Rzeczy raczej do-
brze znane, moze jednak w swojej prostej formie przy-
datne na to, aby przeciwdziata¢ roztargnieniu ducho-
wemu, ktdre oddaje nas na tup przedmiotdéw, odwodzac
od samego podmiotu.

W czasach dawnych byt zwyczaj pisania maksym na
odrzwiach bram, na supraportch drzwi, na fryzach
Scian w salach zebran i w prywatnych komnatach.
Cho¢ tak czesto widywane, nie uprzykrzaly sie one,
promieniowaty, miaty w sobie pierwiastek niezniszczal-
ny. Dzi$ miejsce tych maksym i dewiz zajely hasta
i reklamy.

Zapewne, nie jest dzisiaj tatwg pozycja takiej my-
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Sli osamotnionej niejako, ktora nie zamierza przytem
wecale kusi¢ si© o paradoksalnos¢, ani ufatwiac sobie
postuchu przez obracanie wszystkiego w Zzart.

Mysli te zamieszczane sg dorywczo, nieraz w mia-
rg wolnego miejsca na stronie czy szpalcie, mimo to
spontaniczno$¢ ich nieprzewidziana i niespodziewana
sktada ukton czytelnikowi, a wokoto nich korowdéd in-
nych wdaje sie¢ z nim w rozmowe. Tg rozmowa w kto-
rej widzi sie siebie, jak w lustrze, jest wihasnie szuka-

SZCZEPAN BACZYNSKI.

niom Cztowieka, ktéremu grozi coraz wieksze niebez-
pieczenstwo zagubienia sie w przewadze (w rzekomej
przewadze) i w chaosie materii i wojny, — ktéremu
wilasnie mata, niepozorna mysl podaé jest w stanie re-
ke i wyprowadzi¢ go z tego chaosu na S$wiat dobrego
Boga i dobrych ludzi, nieskrzywdonycb i nieskaryka-
turyzowanych wartosci i stosunkow.

O.

0 KUKIELKACH

Do teatru kukietkowego i kukietek podchodzimy 2
pewng wyrozumiatoscig na twarzy. Podchodzimy z us-
miechem pobtazania na ustach: «No, bo to przeciez ta-
kie co$ dla dzieci».

Tak by¢ nie powinno. Nikt z nas nie podchodzi z us-
miechem pobtazania do teatru a przeciez kukietki to
bardzo powazna i prastara gatez sztuki. Na tragicznej
scenie teatru Dionoza, na ktorej Eurypides wystepowat
ze swoimi tragediami, w pigtym wieku przed naszg erg
wystapit z kukietkami Potej, ktéry tak sie tym wstawit,
ze postawiono mu pomnik.

Herod opisuje przedstawienie kukietkowe na uroczy-
stosciach Ozyrysa w Egipcie.

Ksenofont opisuje wystepy pewnego syrakuzanczyka
z kukietkami na uczcie Kaljasa.

Méwig nam o kukietkach: Petroniusz, Horacjusz, Per-
senius, Marek Aureliusz.

Ten spis $wiadkow wskazuje, jak wielkie byto zasto-
sowanie lalek w owe czasy i jak niestuszne sg nasze po-
jecia o miejscu kukietek w sztuce.

W krajach, ktérych nie ogarneto chrzescijanstwo,
gdzie kukietki tgcznie z bogami i batwanami nie zostaty,
Jak Perun czy Swiatowid $ciggnieci za nogi z postumen-
tow i zrzucone do rzek, starozytne tradycje kukietek
utrzymaty sie prawie do czaséw obecnych.

Indie, Jawa, Turcja, Chiiny, Japonia posiadajg odbrzy-
mig kulture teatrow kukielkowych. Turecki teatr cie-
niow Karagez, jawajskie, chinskie i japonskie teatry
cieniéw i kukietkowe, poruszane od dotu kijkami, przed-
stawiajg nie tylko estetyczne zainteresowania, lecz i
rzeczowo wskazujg na wzajemny wptyw teatru kukiet-
kowego i teatru nowoczesnego aktora.

Nader interesujgca walka odbyta sie w Japonii po-
miedzy teatrem kukietkowym a teatrem ludzkim.

Tam kukietki graty w misteriach religijnych, w $wig-
tyniach i poczgtkowo nie konkurowaty z teatrem, tak
popularnym swego czasu w Japonii «NO», ani tez z na-
stepnym, powstatym na poczatku VII wieku teatrem
Kabuki.

Pozniej teatr kukietkowy Dzeruri, powstaty w piew-.
szej potowie XVIII wieku staje sie tak silnym konku-
rentem Kabuki, ze do niego przechodzi wielki pisarz Ti |
kamacu, piszacy przedtem dla teatru Kabuki. Przedsta-
wienia szty jako ilustracje z lalkami tekstow poety-
bajczarza.

Pod koniec XVIII wieku kukietki catkowicie odebraty
od Kabuki stawe i publicznosc.
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| oto teatr Kabuki nietylko Ze przyswaja sobie reper-
tuar kukietek, ale i technike gry aktorskiej, rozcztonko-
wanie ruchéw, nieruchomosé pozy, zastygta maske twa-
rzlg/,__mowe przechodzacg w $piew, towarzyszenie muzyki
akcji.

Teatr Kabuki to wymarzone przeniesienie aktorskiej
tke;chniki ze sceny teatru kukietek na scene teatru ludz-

iego.

W krajach chrzescijanskich na poczatku kukietki
usadowity sie w kosciotach i byly uzywane do przedsta-
wien roznych misteriow religijnych, jak Bozego Naro-
dzenia i t. p.

Dopiero inkwizycja nie tylko ze wypedza kukietke z
wnetrza kosciotow, ale nawet zaczyna przesladowac ja,
tak jak i teatr, jako diabelskg sztuke...

Kukietkowe pracownie koscielne, z ktorych styneto
miasteczko Dieppe w roku 1647, zostaty zamknigte przez
Ludwika XI.

Kukietki, wypedzone z kosciotéw, przeniosty sie na
ulice i na jarmarki obok kosciotdw. Wielu musiaty miec¢
zwolennikow, skoro na scene teatrow kukietkowych,
jarmarcznych, przechodzg znakomici dramaturdzy
francuscy Lesage i Finselle, stwarzajgc zupeinie nowg
forme opery komicznej, ktGra cieszy sie ogromnym po-
wodzeniem.

Kukietki musiaty w przesztosci by¢ na tyle wptywowe,
ze Potejowi postawiono pomnik, a Cezar zmuszony byt
wyda¢ rozporzadzenie, zeby kukietki graty tylko pan-
tominy, gdyz mowiac, w mysl swej plotkarskiej tradyciji,
mowity bardzo czesto to, co sie nie podobato Cezarowi.
Kukietki wr Rzymie byly tak rozpowszechnione, ze na spe-
cjalny nacisk Kosciota, wydano rozporzadzenie: — w
celach zachowania moralnosci, wszystkie kukietki majg
by¢ ubrane w niebieskie okrycia.

Kukietki zrodzity Fausta, kukietki rozweselajg swoja
gra miliony ludzi. Tak bylo w przesztosci- Dzi$ kukietki
zachowaty sie u nas w Polsce po wsiach w tradycyjnych
szopkach na Boze Narodzenie i w miastach w satyrycz-
nych szopkach aktualnych i politycznych (szopki Zie-
lonego Balonika w Krakowie, Cyrulika i Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie).

W roku 1928 powstaje w Warszawie staty teatr ku-
kietkowy «Baj», ktory po kilku latach pracy skupia wo-
kot siebie znanych malarzy, muzykéw 1 pisarzy.

Do ostatka istniat w Poznaniu teatrzyk kukietek
«Btekitny Pajacyk», prowadzony na zasadach wspot-
dzielczych przez Wielkopolskg Rodzine Marionetkarzy.

RAZEM



Kukietki na scenie, mimo swego martwego wyrazu
twarzy, zyja i poruszajg sie jak prawdziwy, zywy aktor.
A czasami ilez doskonalsze od niego.

W pracy Swietlicowej, w ktdrej tak czesto brak nam
ludzi do zagrania sztuki i czasu do wyuczenia tekstow
i trudnej jednak sztuki aktorskiej — kukietka moze nam
odda¢ nieocenione wprost ustugi.

Recytator, ukryty za kurtyng, ma znacznie mniejsza
treme, anizeli gdyby stat bezposrednio przed widzem.

Kukielce nie potrzebne sg specjalne sceny, wystarczy
jej rama drzwi otwartych, do potowy przestonieta ko-
cem.

»0

Teresa Skoérzewska

DO CZYTELNICZKI Z

Nie podaje Pani adresu. Niech pani to zrobi, bysmy
mogty zawigza¢ kontakt osobisty. Wszak na tutactwie
nie mniej jak w obozie potrzebne jest siostrzane zbli-
zenie sie Polek. Porusza Pani w swym liscie tyle spraw
waznych, tyle bolgczek, ze warto tymczasem przemys-
le¢ niektore z nich na tamach «Razem». Lubie tytut
naszego pisma. Niech bedzie ogniwem tgcznosci.

Przytaczam urywki z Pani listu, bo pewna jestem,
ze znajda oddzwiek u czytelnikdw. Praca tych co zgine-
li w wiezieniach, w obozach nie skladajgc najistotniej-
szej broni i sity ducha — pozostaje testamentem, na-
kazem obowigzujgcym wszystkich.

Pisze Pani;

«Nigdy nie przypuszczatam bedac jeszcze w
Oswiecimiu, ze gdy znajde sie na wolnosci bede
Swiadkiem walk w tak ostrym i wrogim jezyku
jednych Polakéw, przeciw drugim. Mysla pobie-
gtam na miejsce meczenskiej Smierci Polek, prze-
wodniczek ducha, Polek zotnierzy na polu walki
i polu spotecznym, Polek bedgcych w prostym
stosunku do prawa niepodlegtosci Narodu. Z prze-
konania nie byly to ani socjalistki, ani komuni-
ski, ani orjentacji zadnej politycznej, ktéra byta
by ze szkodg tej, czy innej warstwy politycznej

spoteczenstwa. Byly tylko Polkami, niosgcymi
swoj wielki dar — bo zycie dla niepodlegtosci Oj-
czyzny. Na grupe tych, ktére znatam, skladaty sie
kobiety z réznych warstw i o réznym poziomie
wyksztatcenia. Ztgczone jednak byty jakim$ wspol-
nym weztem duchowym. Byly to doktorki filozo-
fii, artystki teatra’ne, nauczycielki, uczennice,
pielegniarki i zwykle kobiety majgce za sobg nie
Jeden chlubny czyn, $wiadczacy o heroicznym wy-
sitku na polu pracy spotecznej podczas niewoli.
Wsréd kobiet tych, jak gwiazdy jasniaty: Zofia
Kossak-Szczucka i mag. fil. §. p. Wanda Borow-
ska. Stuchatam nieraz ich planéw na przysztosc,
majacych na celu budowanie cziowieka od pod-
stawy, czyli od strony duchowej — i znajgc do-
ktadnie istote wewnetrzng kazdej z nich, wierzy-
tam mocno w podniosty realizacje tych planéw
w wolnej Ojczyznie. Ale wybuchta straszna epi-
demia tyfusu, ktérego ofiarg padata w Oswieci-

Na kostium wystarczy kukielce skrawek materiatu. Na
kukietke nie mozna sie obrazi¢ nawet, gdy kogos przed-
stawi $miesznie i wytknie mu jego wady — bo kukietka
po widowisku pozostaje tylko lalkg, a nie zywym czio-
wiekiem.

Kukietka we wspOtpracy jest najmilszym, najwier-
niejszym i najcierpliwszym towarzyszem.

Pewna, niezmordowana, skromna, nie obrazajgca sie
0 otrzymang role, nie zadna pochwat.

Pragnieniem moim jest, azeby przez to naszkicowanie
dziejow kukietki wzbudzi¢ zainteresowanie i naméwic¢ do
wspotpracy wszystkich pracownikow na niwie kultural-
no-oswiatowe;j.

cooc

OBOzZU W OSWIECIMIU

miu nie tylko najlepsza cze$¢ Polski, ale i naj-
lepsza czes¢ ludzkosci. Mysl moja biegnie do
miejsc meczenskiej ich $mierci, zatrzymujac sie
na miejscach, gdzie byly katowane podczas pra-
cy, tam gdzie bez zadnej opieki, trzewione wyso-
kg gorgczka umieraty jedna, po drugiej. Wresz-
cie zatrzymatam sie na wspolnym rowem ich
popiotows.

Przykleknijmy razem przed tg mogita, by wmysle¢
sie w trud jaki nam przekazujg te, ktére w niej spo-
czety. Odrzuémy rozgoryczenie, bo Kraj, ktory wydat
Was, co przesztyscie przez pieklo — nieztamane —
jest krajem zywym i mocnym.

Proba zwatpienia, z ktorg Pani walczy jest mi zna-
na z wilasnego przezycia, sg to wrazenia, ktore noto-
watam w 1940 roku zaraz po przybyciu do Paryza:

«Rano dostrzegtam w oknie sklepiku, zatknie-
tg wsrod wielojezycznej prasy — polska gazete.
Od siedmiu dtugich jak lata miesiecy, jedynym pis-
mem drukowanym w Warszawie byt «Nowy Ku-
rier» zwany przez nas «Gadzmdwka». Niemcy ni-
kogo z Polakdw do wspdtpracy z nim nie znalezli,
tamang polszczyzng «Volksdeutschow» i niezdar-
nymi probami propagandy podsycali nasz opor.

«Wiec na tawce ulicznej w Paryzu zaczetam
czyta¢ — fapczywie, jak pies zgtodniaty wylizuje
miske. Wielkanocny numer zgromadzit nazwiska
wie'u naszych poetow. Zyli zatem, majaczyty im
sie jamy okien Warszawskich i dzwiek Zygmunta
z dawnych Rezurekcji, wierzby przydrozne i ¢wier-
kanie wrébli. W rozszlochanej tesknocie brakto
jednego rytmu — hartu — jednego tonu — nadzieii,
jednego apelu — do pracy. Dalej stronnica listow
z kraju prosto, pogodnie niemal modwiacych o
umeczeniu dnia codziennego — petnych ofiar-
nosci do Francji i do Polakow w Paryzu. Wresz-
cie sprawozdanie z mowy jakiego$ ministra. Ar-
tykut omawual walki partyjne, w ktérych trudno
sie bylo rozeznac¢; trudniej uwierzy¢. Posterunek
dlawionego narodu korzystat z wolnosci stowa,
aby zalatwi¢ nienawistne porachunki tak zagtu-
szane w kraju salwami egzekucji, ze zapomnielis-
my az do mozliwosci ich istnienia. W nocy, gdy
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wyjezdzatam z Warszawy na zamarznietych ok-
nach tramwaju czernito sie réznym pismem po-
wtarzane zdanie: «Byle do wiosny». Z nikim jesz-
cze w Paryzu stowa nie zamienitam, lecz przera-
zita mnie nagta pewno$¢ — wiosna nie przenie-
sie im nic»..

Te same objawy co mnie w roku 1940 — zabolaty
Panig w 1945 bo trwajg w jakiej$ zaostrzonej formie.
A jednak pierwszym obowigzkiem — nie rozpaczaé.
Emigracja jest, niebezpiecznym gruntem, bardziej mo-
Ze niz katorga. Latwiej jg czerw toczy. Zawsze tak by-
to. Czytam wiasnie wspaniate studium Berenta o le-
gionach Napo'eoniskich. Oto ws$réd wielu innych pare
wstrzasajacych szczegotow:

«W wojsku na tylach podjudzanym nieustannie
zbieraniem petycji do generata Moreau przeciw Knia-
ziewiczowi ,nastata wkrotce taka dezorientacja, ze wie-
lu oficerow szukato s$rodkéw’ zwolnienia sie. Przytra-
fiaty' sie i dezercje. Przerazito sie nareszcie tern piek-
tem polskim i dowdédztwo Francuskie. Gen. Moreau na-
kazat wrecz Kniaziewiczowu zdusi¢ te intrygi».

| dalej:

«Pas¢ miat ofiarg tego zmijowska jeden z najczyst-
szych ludzi i najlepszych oficeréw. Nie wyznawat sie
cztowiek prostoduszny tak dalece w intrygach, ze uwie-
rzywszy naiwnie owym spotwarzaniom uwikiat sie w
kabate ambicji cudzych, a gdy przetart oczy, zohydzit
sobie tak do glebi wzajemne szarganie Polakéw, ze nie
wytrzymat atmosfery: w Ren skoczyt».

Moznaby mnozy¢ bez kornica cytaty, ktérych smutne
echo co chwila dzwieczy w literaturze Emigracji.

Przypomnijmy sobie jednak raczej, ze gdy Mickie-
wiczowi zbytnio dokuczyly «niewczesne swary» schro-
nit sie nie w rozpacz, a w tworzenie nieSmiertelnego
piekna «Pana Tadeusza».

Gdy pierwszy wstrzas minie dostrzeze Pani obok
ciemnosci i Swiatta, nie w takiej liczbie jak w obozie,
co byt istotnie koncentracjg wszystkiego co najlepsze.
— jednak dos$¢ liczne, by jak latarnie morskie schroni-
ty przed zatonieciem wsrod burzy.

Za przyktadem Mickiewicza chroni¢ sie nam trze-
ba nie w rozpacz, a w dzieto. Niech drobne bedzie na
miare na jaka kazdego z nas sta¢, ale niech bedzie
uczciwym wysitkiem sumienia i woli, wyzutym z szu-
kania konjuktury, z egoizmu i pychy — a stanie sie
skiadnikiem najbardziej Polsce potrzebnego ducha —
cementu.

Pitsudski mawiat: Polacy sg jak gars¢ piasku nie
dajac sie z’eni¢ w bryle. Od walki z tg bolgczkg trzeba
prace odbudowy rozpoczac.

W armii naszej styszatam piekng dewize: «Odrzu-
camy wszystko co nas dzieli, przyjmujemy wszystko co
nas tgczy».

Lubita Pani «Des profundjs». .Tak zaznaczytam my-
Sli tego artykulu nie ode mnie pochodzity. Przystano
je z kraju. Gdy sie rozejrze¢, wszedzie po trochu kiel-
kuje szlachetny posiew’ cierpienia i rozbudzenie ducha,
zrozumienie koniecznosci wewnetrznego wzrostu i za-
czecia odbudoww krain i ludzkosci od wysokich wyma-
gan sobie samemu stawianych. Nie pozostanie Pani sa-
motng w' swoich wierzeniach.

Trzeba tylko, aby miedzy wszystkimi co niy$'a tak
jak myslalyscie w obozie, zadzierzgneta sie wigz ser-

deczna, aby ci ktdérzy wierzg ze budulcem koniecznym
jest cement mitosci, a nie dynamit nienawisci, nie zwat-
pili o wierze swojej, aby postawa ich byla mocna, do-
strzegalna i dostyszalna dla Swiata.

MELODY PROGRAM

Nie bedziemy wracali na drogi,
Nie bedziemy wracali w zaukki,
nie lubimy zaglada¢ do mogit,

Przedwojenne poburzymy szkétki-

Kiedy rosa wybieli poranek,

I huk armat wytarza sie w rosie,

Nie rzucimy sie hurmem do szklanek
Wiwatowac przy sutym bigosie.

W czystym domu, w armat anlyfonie,
Z czarnym chlebem i sercem na oSciez
Polska czeka. Podajmyz jej dtonie,
A wy, bracia, do izby zaproscie.

Niech nikt nie $mie wspomina¢ o ranach
Przy tym naszym mtodziutkim gosciu,
Stara to juz piosenka i znana

IdZ z nia, jurnie, na zebry pod k°sciot.

A w jei domu, w jej jawiej zagrodzie
Bedz'e tylko szum mysli i pracy.
Muszg wreszcie w Ojczyznie na co dzien
Gospodarzy¢ Codzienni Polacy.
f. ROSTWOROWKI.

.

PANIS BENE MERENTIUM

Niektorym trzeba lak wiele,
Azeby szczesliwi byli.
Majatku, stawy, przyjaciot

| auta i whasnej willi.

Ja skromne mam wymagania
I znaczni" mniej m' potrzeba.
Tyle dochodu za prace

By nie zabrakto mi ctdeba.

Jednego wiernego dru”a,

Na ktérym s'e we zawiode.

1 w $wieto szklaneczki wina
Bo bardzo nie | bie Wody.
Ca'kiem matego podoju.

Gdz'e cisza mi gosnod'rzy.
Z oknom' na znrhéd stonca,
Przy ktéeym stodko sie marzy.
Pokoju, w klérym niech bedzie
Tani rad:oWy krysztatek.

1 na s'ol ku codz:ennie

Tyton i paczka zapatek.

Po spokoj wieczoru zucia.
Bo cisza snmo'nei celi.
To paw’ b°ne merenfum
Tych, ktérzy duzo cierpieli.

K. SAWICZ
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ZOFIA NAWROCKA

Bomba atomowa
Maszyna

Smigne i $wisne, blysne, zaptone

...ze l;i sie gtupia nie nudzi ? powietrze przetne ostro i twardo,
to samo bez tchu az ziemia buchnie stupem czerwonym
to samo bez tchu: z trzeici rozdartych pod samo gardio!
to tam, a to tu
to tam, a to tu 1 smier¢ uchicyce za pote ciemna:
ten stul; i ten takt «C06z sie z trupkami packasz ospale» ?
tu tak, a tu tak Tancz razem ze mna, $wiszcz razem ze mna
zabratem ¢mig kot az sie zatoczysz w obtednym szale.

a potem — dzwig w dot

biysk stali i wir Bo juz nie setki i nie tysigce

lecz milion zmiote zelaznym ciatem

I dalej... 1 brr 1 Podpale miasta tchnieniem goracym
utt = brr 2. iz tak zgorzejg, jak zuzel bialy.
A gdyby$ tak zwarjowata ? I Tancz razem ze mng, $wiszcz razem ze mng
Drgneta, wspieta sie, skrecita niechaj sie pietrza groby na grobie —
w prawo, w lewo, potem w bok Cata nauka sitq tajemng _
zabebnita, zadudnita bedzie nam stuzy¢é — i mnie i tobie,

i zmienita rytm i krok ? /
Motor ze stali zamiast wali¢
bedzie Spiewat, dat, i grat

Z maszyn wnetrza trysnie tecza.
Storcik, ré6za, krew i szat.

I rozbijemy w miazge czerwong
najmniejszy atom i jadro zycia

az prochem trysnie rdzen elektronéw
W szumie zniszczenia, w orgii rozbicia

Az Swiat zmiazdzony bedzie i starty

Po salach, po halach rozejdzie sie gadka: wspolng zastugg — twojg i moja.
Maszyna — wariatka, maszyna — wariatka Krzykniemy wowczas ziemi rozdartej:
,..«ze dla ludzkosci, — i dla pokojux...

Stuchajcie, patrzajcie, jak parska dokota
z turkotem, z Swiergotem trzepoca jej kota
juz walca na palcach zelaznych wygina
wiruje, kotuje — wariatka maszyna

i gmach caty w koncu zarazi swym szatem

az Smignie ku stoncu koziotkiem zuchwatym. Z. Heroizm

JAN WINCZAKIEWICZ

Nadbiegnie z okrzykiem dyrektor fabryki Cho¢ wiem, ze nic nie zmienie
a w oczy mu prysnie i Swisnie stowikiem i nic nie przeinacze,
R6zami owionie, metalem zadzwoni: zanosze sie mitocia
«...a po»;08? a o c6s ? A tam teraz dtonie jak wielkim, Wielkir’n ptaczem.

i miotaj sie, ciskaj, i sptomien jak rak

A dobrze ci tak, a dobrze ci tak 2» | chociaz wiem, zem staby,

jak marna, wiotka trzcina —

Bo wiecie, to przecie jest kara za wine, rzucam sie piersig w Boga
ze kazg poecie — prowadzi¢ maszyne... i klne, i kine, przeklinam.
miiiiliiiHuiiiiiiiiiiiinitiiitiiiiiiviiiiiiiioittiiiaiiniiinhinniiiiiiiinbibbbibbbtin bbbt
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MALGORZATA HOLYNSKA

SIEDEM KROW CHUDYCH

~2. Fragmenty powiesci

Pod «Rdzg» wielka sala zarekwirowana przez Organi-
zacje Todt miescita osiemdziesigt pietrowych 1dzek, sala
mniejsza t6zek dwidziescia pie¢, ale duzo wiecej brudu.
Dwa razy tygodniowo myci'e podidg, wymiatanie obszerne-
go podworza, i schodéw i ganku zajazdu, gdzie dla zachety
i umocnienia ducha stary niemiecki inwalida wojenny z
14-tego, otrzepywat fajke o kikut drewnianej nogi i roz-
prawiat o nowinach z frontéw. Ten wierzyt najdtuzej —
ale to pdzniejsza historia...

Tymczasem Olga zrozumiata dobrze instrukcje — obej-
rzata nowg miotle z kiepskiego gatunku trawy i podcigg-
neta spédnice, gotowa do pracy. Komendant powstrzymat
ja dobrotliwie: Zacznie jutro o szostej rano, i do szostej
wieczér bedzie miata do$¢ czasu na wypetnianie polecen
lokatoréw obu sal.

Na dole pod «Rézg» Frau Mizgier wypiekata kartkowy
chileb. Zdarzato sie. ze po odpowiednich namowach dawata
sie skusi¢ na dwadziescia marek (musialtv by¢ w jednym
kawatku) i sprzedawata kilogram chleba bez kartki.

Natomiast gospodyni z pod «Storica» miata serce lepsze,
ktére wzruszato sie juz od pieciu marek wzwyz. Niestety
trzymata na sprzedaz tv,ko «most» i zawsze z tej naj-
Swiezszej beczki. Frau Staab uwazala meza za straconego
na froncie wschodnim, dlatego hvia ciekawa nas — bar-
barzynhcéw wschodu — mimo hitlerowskiego wieku oswie-
cenia niiebardzo orientujac sie jaka zachodzil réznica mie-
dzy Rosjanami, a Polakami, i czy wogoble jakas wieksza
roznica zachodzi.

Frau Staab, podstuchujgc pod drzwiami bawialnego po-
koju zajetego na biuro ptacy — weszta tam w chwilil, gdy
komendant rozpytywat Karola Rozdeptanego (deptano go
wszedzie i zawsze: ale przydomek dano mu znacznie potem,
gdv wiasciwie nie bylo juz co rozdeptywac), czy dobrze
czuja sie na nowym miejscu. Frau Staab pospieszyta od-
powiedzie¢ za niego, ze w jei domu zapewne czuja sie nie-
najgorzej, tylko pytanie, jakie jest jej samopoczucie. Me-
za stracita dla. oiczyzny. Powiada sie: obowigzek. Ale dla-
czego OT okunuje caly zajazd i parter i pietro.... mozna
Smiato powiedzie¢: salon na pierwszym pietrze oddano
brudasom ze «ssztolic». Nie wycierajg ndg, zasmrodzili
mieszkanie karbidem, zainstalowali radio — co¢ ii tak nie
ma co przez nie stucha¢ wobec ustawicznych komunika-
tow... w tym mitejscu komendant podniést dion, opartg na
brzuchu i zaraz z rezygnacjg ostroznie ztozyt ja na stole.
Frau Staab przychodzi zastrzec swoje prawa do nowej
sprzataczki. Prowadzac przed wojng pensjonat i restaura-
cje miata do pomocy trzy dziewczyny, ta jpdnak wyglagda
zdrowo. Czy rozumie cho¢ troche? Dzieki Bogu. Ostatnia
do niczego — ktérg pan komendant przyprowadzit, trzy
razy uczyla my¢ plyty przed domem. Ona swoje. Uparte sg
te dziewczyny. Jak sie ta nazywa po niemiecku ? Komen-
dant wstat.

— Otdz, Mario — bedziesz sprzatac¢ biuro, wypala¢ rano
piece, z podworza gdzieSmy dzi$ stali przynosi¢ obiady i
kolacje urzednikom, prac¢ ich bielizne i oddawac jg wyre-

parowang — w porzadku. Staramy sie utatwiaé wam pra-
ce, nie utrudnia¢, zatem bielizne mozesz zabiera¢ do obozu
i wieczorami szy¢. Sala na gdrze musi by¢ myta...

— | korytarze i ubikacje... Zresztg ja sama pokaze. Je-
szcze minute, panie komendancie, prosze zapowiedzie¢, ze
ja mam w domu wszystko policzone i zapisane. Ta ostat-
nia podbierata mi jabtka, codzien po jednym z duzego ko-
sza. Jesli Maria bedzie dobrze pracowata, zostanie u nas
do wiosny i pomoze mi w ogrodzie. Céz, kiedy one wszyst-
kie sg dziwnie uparte...

Idziemy — pajgki po wlasnej pajeczynie. Krok w krok
za mys$lami. Btotem coprawda. Czymze jest bloto ? Ziemig
i wodg w nieharmonijnym potgczeniu. Dwa zywioly dajg
trzeci, a ten skolei daje sie nam we znaki. ldziemy cicho,
niby pajaki, na wysokich drewnianych podeszwach po pap-
ce drogi na pniu krzyza Hassmersheim-Lager Briegemana.

Tak sie odbywa powrét z pracy — gdy kazdy odpoczy-
wa miesniowo, i stara sie nadazy¢ za myslami. Ale mysli
bezpiciowe pajeczyng omotowujg sie o dwa ramiona krzy-
za: Hassmersheim-Lager Briegemana.

W blocie kapig sie nasze obojetne cienie od Swiatta u
wylotu podziemnej fabryki, dla ktérej przywieziono nas
wszystkich.

Swiatta stojg po drugiej stronie Neckaru — przestaly
mnie niepokoié¢, odkad pracuje w miasteczku.
«Przekleta dziura» — okresla Zina ten Has$mersheitn.

Nie. Przeklenistwo zaczyna sie dopiero kilkaset metréw
pod ziemilg, w tunelach, drazonych pod géra, na ktérej
osiadt szesnastow’ieczny zamek GoOtza von Berlicbingen.
Przeklenistwem sa lampy karbidowe wydymajace zapa-
chem pluca. Wagonetki zelaznym sznurem podjezdzajg z
dotu: «Loss». Cierpnacy nad topatami kark, gruz ze zwi-
rem brzeczy o Sciany wozkéw. Z gruchotem zjezdzajg w
dét, znikajg za zakretem, by znéw, by znéw... gorgco upal-
nego dnia tylko cienia w tunelu nie znalezé. Czarng $ling
wypluwat sie ptuca. Pracujagc na nocnej zmianie chwyta
sie jeszcze kilka okruchoéw szarego $witu, nim nie wpadnie
sie w sen skokiem z wysokiej trampoliny rzeczywistosci w
grzaskie, stodkie bajorka poétczucia.

Przy dziennej zmianie noc trwa petlnych czternascie dob.

— Tak — zgadza sile Mitia — fadowanie woézkow, to nie
kuchnia, gdzie mozna kombinowaé, czy posiedzie¢, czy
pogada¢. Dtugo tez nie pozwalajg w tej samej kuchni pra-
cowac.

tydki Ziny drzg przy szybkim kroku. Masywna jest ta
Ziina, jak wiekszo$¢ dziewczat rosyjskich naszego obozu.
I ciepta w najwieksze chiody. Posladki, obciagniete faso-
wanym szarym kocem (jeszcze z Vaihingenu) z ktérego
krawiec Fiedor Fiedorowicz miat skroi¢ elegancki ptaszcz
angielski, widziany w ukraiskiej wyobrazni, a zmajstrowat
waskii worek biernie rozwarty na Spiczastej piersi. Czer-
wona chusteczka (bo czerwony beret odktada sie do «wiel-
kiego dzwonu») raczej poitchusteczki, zwanej przez nie
«kasynka» placze sie o wilgotny wiatr. Misza co pewien
czas staje nastuchujac nad brzegami katuz. Grzmit To



jeszcze nie wiosenne grzmoty. To daleka artyleria.

Od wschodu, zachodu, poétnocy i potudnia otaczajg nas
wzgorza. Lezymy w dolinié i echa przechodza nad nami.
Ormianin wykalkulowat, ze — gdy hukii przesung .si¢ piie-
dzy dwa kominy fabrycznych ruin — znajdziemy sie w
okrazeniu. Na okrgzenie czekamy od sze$cih miesiecy.

Ormianin przysuwa sie blizej, zziebnietg rege z trudem
wyrywa z kieszeni — wycigga na zachod.

— Tam — zn6éw dwa miasta — styszatem — zniszczyli.

— Jokki zielone ! Znéw nowe dwa ? Skad sie te miasta
biorg ? Coraz to inne wylazg. Same miasta — ta Germa-
nia.

— A, stepdw w niej nie zobaczysz. taki il lasy sg przeciie
Ciekawe, czy tez mocne bunkry po polach... Ciekawe...

Misze wiele rzeczy ciekawit Wiole rzeczy naraz. Dla-
tego moze z Misza rozumiemy sie doskonale, bo inni, kt6-
rzy poprzednio pracowali po ré6znych kuchniach, budo-
wach i drogach — cii nie poirafig oceni¢, czym jest pa-
trzenie na zycie powierzchni, na zmiane nieba, na 'bez
barwne przedwiosnie niemieckie.

— Wopadniij do mnie pod «R6ze» — zaprasza mnie Ol-
ga — sprobujemy naciagna¢ na chleb starg wiedzme Miz-
gierowa. Co ona z markami robi ? Wida¢ papieru Niem-
com brakuje. Przyjdz, przyjdz, na duzej sali $pi teraz kil-
ku, co po twojemu gadaja. Ty Polaczka, prawda ? No. Ja
ich rozumiem, to nic trudnego. Ale przyjdz, pogadajcie
sobie.

Przed wejsciem do obozu wisi silny reflektor.

..Kolebig sie postacie z taczkami przyrostymi do ra-
mion. Jency wojenni zaktadajag na dziedzincu taznie. War-
townik Herman, czeski Niemiec petni stuzbe przy furcie.
Mozna nie obawia¢ sie rewizji. Herman udaje, ze nam
sprzyja. |0d mezczyzn za te zyczliwo$¢ dostaje od czasu
do czasu gar$¢ kradzionej po fermach «tabaki», czasem
¢wiartke przemycanego sznapsu.

Nie przed Hermanem cofa sie Motia w $rodek naszej gro-
madki.

— Schowajcie mnie, Ormiaszka ! Dojrzy jeszcze ta swo-
tocz, Semafor.

Semaforem nazywalySmy komendanta tylko w rozmo-
wach $cisle poufnych. W okolicy méwito sie Lager Briege-
mana, jak sie powiada gabinet Daladier, Wiochy Muso-
liniego, czy $wiat Al Capona. Popularno$¢ zawdzieczat
Briegeman swojemu wynalazkowi, wiezy cisnien, pozos-
tatej po dawno zrujnowanej fabryce. Z wiezy zrobit wie-
zienie wiasnego pomys<u, dla kar doraznych. Inne obozy
gesto rozsiane na przestrzeni Heidelberg—Heilbronn prze-
sytaly nam swoich przestepcéw. Briegeman starat sie, by
wiezniowie po odsiedzeniu wymierzonej kary dtugo zacho-
wywali w jpamieci ten uroczy zakatek doliny neckarskiej.

Samoloty sprzymierzonych znajg dobrze tak charakte-
rystyczne z gory dwa kominy fabryczne, symetryczny pro-
stokat obozowego dziedzinca z wiezg masywna i przysadzi-
sta. Za budynkami obozu rozciggniete byly trzy wielkie
namioty, zajete przez rosyjskich jericow wojennych. Bo-
wiem za drutami naszego ogrodzenia rozciggaty sie inne
druty, w godzinach melancholii dajgce przykre wrazenie,
Zze ziemie pocieto drutami gestszymi, niz siatka geogra-
ficzna na globusie szkolnymi, ze sie cztowiek nimi uwikia,
oplecie i bedzie chodzit taki' kolczasty, nie mogac przytu-
li¢ sie do drugiego, — o przecie tak zimno. Z tego, co nie-
raz wymkneto sie z za tamtych drutéw, lepiej sile byto
powiesi¢, niz agonizowa¢ pod namiotami, ale nikt sie nie
wieszal, bo wynaleziono duzo tatwiejszy spos6b umiera-
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nia: wystarczylo ukras¢ zgnitg marchewke, czy kartofle z
piwnic obozowych, odkopywanych po polach..

Nazewnatrz nie wyrézniat sie nasz obéz niczym specjal-
nym. Parterowe baraki, wedtug przepisu zaciagniete och-
ronng farbg, kancelaria w pierwszym budynku, kwatery
straznikéw, apartamenty samego Briegemana, dwa «na-
sze» baraki, a naprzeciw — rodzin rosyjskich, ewakuo-
wanych podczas wycofywania sie Niemcéw. Przy podiuz-
nych basenach umywalni — jak wszedzie, w kazdym obo-
zowym zyciu — gniezdzity sie szczury, w budynkach my
i pluskwy polowaliSmy na siebie wzajem.

— Wiec, czy mozna za wami «pouchazywac?» — na-
legat Misza, wyrazajac sie. prostymi stowami swego poko-
lenia.

— Jokki zielone — oburza sie ze Smiechem Zina — ta-
kie dziecko. Matki ci trzeba.

— Jemu osiemnastka idzie — wstawit sie za Misze Or-

mianin — tylko on takiej uwazacie, budowy. U nas
dziewczeta rosng, silne, pelne, a my, niebozeta, karlejemy.
— Uwaga.

Briegeman lubit patrze¢ na swdj dziedziniec czysto wy-
mieciony z ludzi.

Gdy pierwsze grupy zaczely wraca¢ z pracy, wychodzit
na swoje ruchome stanowisko, miedzy furtka, a wierzbg
jedynaczka, nad klombem, zachowujgcym jeszcze ksztatt
i badyle nagietek. To byt solowy motyw dekoracyjny pod-
worza. Godzien — od szOstej wiecz6r do dziewigtej. —
Wielki Briegeman rozprostowywat chore kolana na tym
odcinku podworza. Ze S$cistego rejestru twarzy, ktére fe-
nomenalnie pamietat, wykresla teraz jedng za druga. Idzie
sie od furtki gesiego i mijajac go nalezy powiedzie¢
«Guten Abend», czy réwnie dobry «Morgen». Etykieta za-
prawiana rygorem.

— Wania, przechodzac nie patrzy na Briegemana. Nie
moéwi  wymaganego pozdrowienia. Odkad Wania dostat
rzemieniem przez pot twarzy w kancelarii — zhardzial,
milczy ii czeka, az mu zwrdécg uwage. Przygotowat sobie
odpowiedz po niemiecku i jeszcze maty dodatek rosyjski.
Briegeman pojagt Wanie. Gdyby chciat juz jutro mogtby
go usuna¢ z obozu. Niemal kazdego dnia przychodzg :z
Frontfuhrungu zapotrzebowania na robotnikéw tu i tam
w okolicy. C6z jednak za korzys$é z wystania tego draba do
fabryki, czy na inng budowe, gdzie go jeszcze nie znaja,
gdzie bedzie mogt swobodnie praktykowaé swoje sztuczki
wymigiwania sie od roboty ? A tu — powolutku przeszkoli
sie go do najciezszej pracy. Briegeman nie jest z tych nie-
autonomicznych Niemcow, dla ktérych pierwszy obowig-
zek stanowi Sciste wypetnianie rozkazéw. Briegeman précz
tego ma spory zaséb, whasnej inicjatywy i przemyslenia w
kazdej sprawie. Briegeman miedzy innymi posiada i te
zasade: «Nie spuszczaj z oczu wroga, chocby to byla mu-
cha — wyciis$nij z niego choéby to byt komar — wszystkie
soki dla dobra Reichu».

pritegeman miat uprzejmy spos6b obejscia. Na Wanie
nie spojrzat. Przeszedt tamanym krokiem do wroét i tu z
tagodnym wyrazem twarzy kopnagt psa Lotta, siedzacego
na wyprezonym #ancuchu. Bez ztosci. Dla prostej zabawy.
| Lotte, niebezpieczny pies Lotte — tak to zrozumiat, cho-
wajac sie z szacunkiem do budy. Z kancelarii wyszedt
Paul, dajgc gestami do zrozumienia, ze odlozona stu-
chawka telefoniczna czeka na komendanta. Briegeman nie
miat zwyczaju opuszcza¢ posterunku, tym razem na pilne
wezwanie pokustykat do kancelarii. Lidia za oknem dru-
giego baraku dostrzegta Wanie i zamierzata ostroznie za-
puka¢ w szybe. Od miesigca porozumiewali sie oczyma.
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Krystyna-Grenadier idaca z wiadrem wrody od umywalni
machneta swobodnie rekg: «Nie ma».

Fakt niezwyczajny, ze Briegemana nie ma. Nie byta na
to przygotowana. Wania Ostro obejrzat sie za siebie i
szmyrgnat za wegiiel, Lidia schwycita ze stotu bochenek
zaoszczedzonego chleba na wymiane za nowe drewniaki —
i stukneli sie o siebie przed drzwiami. «Wania» w po-
$piechu nile trafit na jej wargi, cho¢ tyle razy w myslach
czynit to doskonale; patrzyt potobrécony na Krystyne, kto-
ra postawita wiadro i udawata, ze rozciera sobie migsnie
przedramienia. Wania wzdragat sie przyja¢ chleb, musiat
najpierw jpomacac ja, czy aby zeber nie wida¢, potem wy-
szarpnagt z pod marynarki Kkilka szczap drzewa, cisnat je
na korytarz i nim Krystyna schylita sie z po$piechem nad
wiadrem, zdazyt uscisng¢ dziewczyne i skoczy¢ za barak.
Jesli na drodze nile napotka wachy, szczesSliwie wyladuje
u siebie. Ostatecznie jeden Wieczér wiecej posiedzi w
chtodzie.. bochenek chleba.. porcja pieciodniowa ! Stad
gdyby zmienili przez jaki$§ szczesliwy zbieg okolicznosci
Lager Briegemana na inny, natychmiast poszliby do kan-
celarii zapisa¢ sie jako matzenstwo.

Okoto trzech minut rozmawiat Semafor przez telefon.
Wrécit zadowolony, obliczajac szeptem ile workéw maki
Z magazynu obozowego uda mu sie wymieni¢ na sznaps
u miejscowych oberzystow. Potem i te kwestie, ku ros-
nagcemu zadowoleniu, rozwigzat. Usmiechnagt sie i podpat-
rzyt, ze baba wracajaca z «wioskiej» kuchni, ma nadmier-
nie speczniate prawe biodro. Dopadt jg z tytu i poklepat
po wypukiosci.

— Ach, so — odezwat sie ze spokojnym smutkiem —
czy ci sie optaci za kilka marnych rzodkwi dwa tygodnie
wiezy ? Paul |

Zapukat koncem palca w okno dyzurki. Baba stata po-
stusznie. Paul ukazat sie z kluczami. Penit funkcje klucz-
nika wiezienia.

— O, liebe Zeit — gdziez ja jg umieszcze ?

— Znajdziesz dla niej ciepty kacik. Stare préchno, led-
wie sie catosci trzyma. Niech sobie dwa tygodnie odpocz-
nie.

Baba nie byta z tych, co wyja. Nazywala sie Soroka i
odsiedziata rok i trzy miesiace minskiego wiezienia, za-
znamiajac sie zbliska z réznorodnymi metodami badania
gestapowskiego. Byla mojg przyjaciotka, 'spata rowniez
«na pietrze» tego samego pokoju.

— No, otwieraj swoj patac, Paul — powiedziata po ro-
syjsku. — Mnie tym, braciszku, nie nastraszysz. Miesigc
jak kartofle szmugluje, raz wpas¢ nalezy...

— Masz szczes$cie — odrzekt nic nie rozumiejgc, Paul —
ze jeste$ w Lagrze Briegemana. Inni dostajg za to kulkag
w feb, a ty.. malenki spacerek nocg dla zaczerpniegcia
tchu... i dwa tygodnie kmorki., O, liebe Zeit.

Od mistrza Briegemana przejat Paul grzeczny spos6b
obchodzenia sie z klieentelg. Zamkngt starannie drzwi
celki, pozostawiajgc Soroke z prycza kamienng, okienkiem
z «kapturem») i jednym kocem.

— Nu, tadno — pogodzita sie z wypadkiem Soroka. —
Go Olka i Krystyna pomysla, ze tak dtugo nie wracam ?

Ghciaty dzi$ piec blinki kartoflane. | satatke z rzodkwi
natarkowaé. Dzi$ imieniny starszego syna Anastazji Szy-
jowej! Matka pamieta 0 kazdym dniu Swigtecznym swojej
dalekiej rodziny. Nile uda sie ten dzien..

O siodmej Semafor krétkim gwizdkiem oznajmiat kola-
cje. Z okna kuchni wyjrzata czarna gtowa Neapolitanczyka,
Donata Ferari, i wasy Polaka Wesotowskiego. Na pod-

stron zbiegali sie w mroku. Najpierw barak ewakuowanych
rodzin, elita tutejsza (wlasne pierzyny, bielizna poscie-
lowa, gitara starego Fadieja), potem mezczyzni, potem
kobiety. Jak w tancu, para w lewo, para w prawo, Sema-
for kieruje ruchem publicznym. Krystyna rozczarowata
sie. Zamiast otrzymanego na jutrzejsze $niadanie salcesonu
— zw. szklem na miekko, spodziewata sie kosteczki mar-
garyny, gromadzonej cierpliwie na smazenie dzisiejszych
blinéw.

Soroka nie pokazywata sie. Kobiety z jej kolumny cze-
katy opodal na kolacje.

Korytarzem stukaly drewniaki. «Zamykajcie drzwi —
wotaty — Alarms».

W razie niedokitadnego zaciemniania Briegeman strze-
lat w zarowki. Ale ktoby domykat rozhustane drzwi, jesli
juz zaczeli dawa¢ o dwa kartofle mniej, i wkrotce moze
wogole zabraknag.

Anastazja Szytowa, zona szewca z Narwy, zawiesita nad
prycza obrazek znaleziony na moscie. Takie obrazki
sprzedawano i w Narwie, dlatego niech wisi i przypomina
dom. Dwa usmiechniete koty z kokardami bawig sie ko-
lorowg pitkg. Hej, dawno nile widziato sie tak tadnych i
czystych barw. Szkoda, ze pocztowke kto$ przetamat na
pot i brzydka kreska biegnie miedzy kotami. Straznik
niyslat, ze Szylowa zgina sie po ulotke. Gdziezby sie, dole-
zaka ulotka na $rodku mostu w biaty dzien ? Rzucaly dzi$
samoloty biate i czerwone papierki, ale nawet po polach
rozbiegly sie dzieci hassmerskeimskie i znosity w triumfie
na zandarmerie Sci$niete w gar$ciach pomiete ciata odezw
nadziei nedzarzy w rodzaju Szylowe;j.

Od Rozalii z cyganska twarzg dowiedziata sie kamera
Nr. 9 o uwiezieniu Soroki. Pomartwiono sile troszke, nie
pozatowano nalezycie, natomiast zgarniono nieroztrop-
nos$¢. Bez Soroki wieczor nie bedzie udany. Kwasna i po-
nura byla Soroka na codzien, ale $miesznie stucha¢ jej na-
wet gdy sile ztosci. Przy dobrym humorze umiata gadac,
czyli stawia¢ kabate, wymacujac sugestywnie przysztosé.
Od rana — przypominano sobie — Soroka przeczuwala...
zabita niechcacy pajaka, ktory ludzkie szczescie do Boga
niesie. Nie donidst szczescia Soroki.

Zamiast blindw zrobiono kisiel na lemoniadzie i mace
kartoflanej. Lemoniade dostawato sie od Nataszy, pracu-
jacej w miasteczkowej rozlewni piwa. W pokoju zrobito
sie przytulnie od palacego sie pieca. Na pietrach prycz led-
wo sie oddychato. Anastazja siedzi na stotku, spokojna i
godna opowiada o swoim synie, tym, przez ktérego dostata
sie do wiezienia. Chciano sie od niej dowiedzie¢, gdzie sie
Sieroza podziewa. Nosita mu do lasu odziez i jedzenie.
Stuchamy tego opowiadania bodaj ipo raz trzydziesty, tyl-
ko poto, by nas skolei wystuchiwano. Gdy juz wyczerpia
sie tematy i te o wojnie i te o czasach, ktére nastgpig __
zaspiewamy kilka piesni, kto$ sobie przy nich poptacze
i zasniemy w blogostawionym cieple.

— Gdyby nie to — konczy Szytowa, — ze Sieroza i Niu-
reczka daleko.. Niureczka taka zdolna, «dziesiecioletke»
robita.. nie najgorzej by bylo i tu... Pracowatam ja i przed
wojng nielekko. Z jedzeniem tez mozna od biedy prze-
trzymac.

— Shysze, ze u was wieczorynka — zaglada przez drzwi
Lidia. — | piec goracy, ho, ho.. A mnie jprzy szyciu palce
zgrabiaty. Dajcie posiedzie¢. Soroka w wiezy, c'o ?

Krystyna zaczeta lamentowaé. Tydzien, jak Olge z bunk-
ra wypuszczono, a teraz zndw...

worzu czernito sie az do klombu. | jeszcze ze wszystkich — «Gorie» — $piewa, spluwa — Olga ze swego pota-
imuiKiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiniiiih i i G niniiing
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nia — Wieza | Tragedia ! Nie mi sie nie stato. Pierwszej
nocy troche, niewyraznie bylo, kiedy Pani wszystkich na
mréz powypedzat i nahajka ganiat naokoto klombu. Mez-
czyznom kazat buty zdejmowaé, a baby jeno po.. hit, dla
rozgrzewki. A psa ma uczonego. Batam sie, ze jak go z
tancucha spuszcza, bedzie sie na nas rzucat. A on sobie
z boku na dwu tapach siedziat i tylko Slepiami btyskat.

— Soroka, to nie ty — przerywa Krystyna-Grenadier —
wczoraj mi powiedziata, ze diugo nile przetrzyma...

Lidia nie wierzy w chorobe Soroki. Céz to za choroba,
jesli po niej nic nie zna¢ ? Udaje tylko to chytre zitdtko,
aby jej inne nie zazdroScity lekkiej pracy. Catymi dniami
kartofle obiera¢, phii |

Krystyna wzrusza ramionami. Wycigga dluga szyje i
patrzy na mnie : znaczaco : «Margusza, a »

Nigdy nie zdarza sie jej' podobne natrectwo. Ale tym
razem to moja wylaczna wina. Zapomniatam.

..w biurze pod «Storcem» mozna znalezé sprzatajac tyle
okurkoéw, ze wypetnita sie pudetko od zapatek. Poczgtkowo
zbieranie szto gtadko. Potem podpatrzyt mnie Karol Roz-
deptany i zgarniat mi najsmaczniejsze kaski: «Ty je pew-
nie wymieniasz na chleb ?» — zapytat zjadliwile. Te o-
kurki rzeczywiscie wymieniam je na co$ znacznie lep-
szego niz chleb: na maly «erzatz» uczucia. Wracam co-
dzibn do obozu z cieptg mysla, ze kto$ na mnie czeka, ze
kto$ wyjdzie po mnie az do furtki, ze. zdaleka dojrze sza-
ra Chustke Krystyny-grenadiera, prostej, wielkiej, niemal
przerastajgcej druty. Krystyna nie zdradza sie, czemu
oczekuje mego powrotu. Jestem za to wdzieczna.. tak
trzeba ? Dopiero w baraku, gdy wypyta troskliwie, jak
tam z pracg, czy Kitel znéw krzyczat, co méwig o korcu
wojny, dopiero wtedy cierpliwos¢ Krystyny wyczerpuje
sie: «Margusza, a ? Nie ma dzi$ nic zapali¢ ?» Zatosna
przytym jest i przykro jej samej upomina¢ sie o to, wiec
ustalitySmy milczacy porzadek rzeczy: w chwile po zje-
dzeniu kolacji oddaje jej pudetko od zapatek, uwalniamy
okurki z bibulek, rokrecamy tytonn i na nowo krecimy w
gazecie.

Przez Sciang pokoju przesagcza sile «Katiusza». «NO, —
wota Lidia — juz myslatam, ze go na dzisiaj nie poprosza.

Prosili go kilka razy w tygodniu, nawet czesciej, le razy
z nuddéw zechcielii postucha¢ jego gitary i starczym gtosem
wyspiewanych melodii. Jesli mieli sznaps, czestowali go
zelaznym kubkiem, jesli mieli papierosy, wypalat je z
przyjemnoscia. Skoro uwazali, ze majg dosy¢, jeden z nich,
Fritz, czy IPaul nieraz sam dowddca Wachy, brat go za
kotnierz totuba i kopnieciem wyrzucat za drzwi dyzurki.
Czesto stary Fadiej upadat ze $liskich schodéw, ale gita-
re, wysoko wzniesiong nad gltowg, chronit rozpaczliwie od
rozbicia.

Lidia ztozyta robote, na kolanach . Wania ze swego ba-
raku powinien réwniez stysze¢ gitare.

Lidia nie wie jeszcze, co przypomina Wani gitara:

Byto to w dniach przedwojennych, kiedy wierzyto sie
w pisma Lenina, ze wojny wykluczone sg z metod pod-
boju. W tych dobrych czasach miat szczescie — w Char-
kowie to bylo — otrzymac pokdj wielki, co$ na 20 kwadra-
towych metréw. Miat jeszcze wieksze szczesScie przemiesz-
ka¢ w nim samotnie kilka dni. Wreszcie przyszedt z kartka
od «Uprawdoma» stary, sympatyczny zyd. Zaraz pierw-
szego wieczoru Zyd upit sie i upijat sie tak co wieczér
na smutno, na przerazliwie smutno. Ktadt sie na tézko i
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pét nocy jeczat i szeptat sie ze soba.. Wania posadzajac
go o klopoty materialne, zaproponowat pozyczke. Aron po-
zyczke przyjat i przepit, nie przestajac cierpie¢. W szafie,
ktérg wspolnie zajmowali na korytarzu, w przegrédce Zy-
da wiisiaty dwa nowiutenkie ubrania. Wida¢ nie wiodto
mu sie tak zle. Pracowat jako krawiec w duzym zaktadzie
i nawet chciat przystuzy¢ sie Wanii uszyciem plaszcza po
cenie rzadowej. Co$ nie zgadzato sie. — ze starcem. Moze
zresztg meczyla go nieodgadniona choroba starosci ?

Popotudniu dnia Sylwestrowego, obchodzonego w Rosji
bardzo uroczyscie — Aron wrécit do domu z usmieehem
miedzy broda a wasami; zamiast sigs¢ nad butelka, kre-
cit sile po pokoju, robigc wrazenie zaaferowanego sprza-
taniem.

— Przyjdzie tu do mnie pewien go$¢, obywatelu —
zwrocit sie do Wani, — gos$¢ nie tylko na dzi$, gos¢ z rze-
czami, z kufrem, nawet z dwoma kuframi. | bedzie tu
mieszkat. Ja wam wiecej powiem. Obywatelu, ten gos¢
bedzie tu nie tydzien, ani miesiac mieszkat, on tu zosta-
nie na cate zycie, bab. co ja wiem, moze i sto lat, bo zy-
cie tego goscia moze i sto lat potrwac.

Wania zaprotestowat. Dziewie¢ metréw na osobe tworzy
metréw osiemnascie, a tu dwa zbywajgce, nawet jesli ten
go$¢ ma przed sobg jeszcze sto lat do przezycia, tak czy
tak bedzie im obu zawadzaé. Wania zaprotestowat miek-
ko, bo mu zalezalo na dobrym humorze Arona. Ohciat po-
zyczy¢ sobie, z szafy w korytarzu nowego ubrania na syl-
westrowg zabawe w Swietlicy fabryki.

Rankiem nastepnego dnia wslizgnat sile do mieszkania
i na swoim tozku, ktére go tak silnie calg droge pociagato
— znalazt kogos$, kto przy Swietle okazal sie ciemnowlosg
dziewczyng, z nagilm ramieniem nakazujgcym cisze:

— To wy Iwan Wasiliew ?

— To ja i to moje #dzko.

__Nie krzyczcie tak gtosno, prosze was. Dziadunio zme-
czony i ledwie zasngt Kladzcie sie koto mnile, miejsca
starczy, nie macie sie 0 co gniewac, kazdy ma prawo sie
przespac.

Wania ze wsciektoscig zepchnat dziewczyne pod Sciane.
Byt przyzwyczajony do swobodnych ruchéw we wiasnym
t6zku.

O tej dziewczynie wspominal, gdy za $ciana odezwata
sie gitara Fadieja. Ama grata na gitarze, ktéra zajmowata
jej drugi kufer wraz z parg wykoslawionych pantofli.
Mieszkali we trojke, a gdy stary Aron wpadt po pijanemu
pod auto, zarejestrowali sie w urzedzie i Ama zostala
jego pierwsza zong, a on jej trzecim mezem.

Mozeby jej' teraz nie wspominat, gdyby go wkroétce nile
porzucita, dla lotnika, za prawo kupowania w «Wojen-
torgu».

Lidia ze swej starej koszuli wycina Wani chusteczki do

nosa. Zgrabnym Richelileu obrebia urodzinowy prezent,

Stuchajcie, babki, jaki ja dzisiaj sen miatam. —
Strzelali na polnej drodze. Nie wiem, kto tak strzelat. |
mnie siegto.. W glowe, tu — Krystyna pokazuje potylice
— wyrwalo mi calg czaszke i ludzile mysleli, ze ja juz
nie zyje. Zreszta ja sama tak myslatam...

Widocznie wiadomos$¢, ze u nas pali sie piec i mozna
przetkng¢ pare tyzek cierpkiego kisielu, rozptyneta sie
po baraku. Inaczej nie wypada tlumaczy¢ wizyty Klawy.
Majestatyczna Kiawa, sprzataczka 'samego Brilegemana,
ktéry zamykat sie z nig w pokoju w godzinach przed-
obiednich, gdy obé6z byt na pracy. Nigdy nie odwiedzata
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nas bez jpretekstu. Tym razem przyniosta pare drewnia-
kéw dla Szylowe;j.

— Podobno nie macie w czym chodzic...

Drewniaki okazaty sie o wiele za duze.

— Szkoda, ze to nie w domu — Zzartuje w cza.sie mie-
rzenia Szylowa — maly klopot, jesli w sklepie odpowied-
niego numeru juz nie bylo. Dajesz ogloszenie do gazet, ze
chcesz wymieni¢ numer taki na taki | wieczorem wybie-
raj, jaki dusza zapragnie.

— Mozebys$ sie i dla mnie o takie bucfczkl postarata,
Klaweczka, — oglada drewniaki Rozalii. — Co to dla cie-
bie znaczy ? Cmokniesz w morde swego Semafora i zaraz
cl otworzy wszystkie magazyny.

— Poprobuj sama — odcina Ktawa — nie taki on skory
do dawania. No, bierzecie drewniaki, Szylowa ?

— Niech ci los zaptaci, Klaweczka, za poratunek.
Sigdzze przy piecu. Poprobuj naszego kisielku. Daj-
ciez jej stotek, Olga, Krystyna.

Kfawa siada i natychmiast warzy sie rozmowa. Nie

Przekiady z francuskiego
GUILLAUME APOLLINAIRE (1880 — 1918).

ROGI MYSLIWSKIE
Opowie$¢ nasza jest tragiczna.
| jak tyrana maska wzniosta.
A zaden dramat gdzies magiczny
Ni zadna w zyciu mdta btahostka
Nie czy mitosSC patetyczna.

A Thomas de Quincey gdy pit,
Opium, trucizne stodka czystg
O swojej biednej Annie $nit
Mijajmy mija przeciez wszystko
Ja nieraz sie odwréoce w tyt.

Wspomnienia to rogii mysliwskie
Ktdérych dzwigk wiatr obraca w pytk

KLOTYLDfI
Pantofelek i przyfaszczka
Wozeszty smukig latoroslg
Gdzie w ogrédku smetek wzrasta
Miedzy wzgarda i mitoscia.

Nasze cienie tam sie garng
Noc je oba wnet rozprészy
Stonce co je czyni czarne
Z niemi razem zniknie w gluszy.
Wad biegacych wiotkie bostwa,
Daja wlosom sptywac tadnie
Mijaj, $cigaj i nie ustan
Sliczng mare ktorej pragniesz.

POZEGNANIE
Zerwatem Ci gatgzke wrzosu
Pamietaj jesien wrzesienn mrze
Tutaj nam spotkac sie nie sposéb
0 woni czasu wigzko wrzosu
I pomnij, czekam, czekam Cie.

Thumaczyt z francuskiego ALLAN KOSKO.
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zapomniano jeszcze drobnego nieporozumienia w poko-
ju 15-tym: zyczliwi moga sobie ttumaczy¢ jak chcag
jej pretensje o lepsze zycie jednostki. Coz ja miatam,
coz ja widziatam? — niech sobie Ktawa zadaje po cichu
podobne pytania. Ty ko niech nie krytykuje przesztosci
ich wspolnej, niech zarzutéw nie stawia wobec obcych,
wobec totyszow, ktorzy tylko czyhajg, by ulokowaé
gdziekolwiek rozpierajaca i ich nienawis¢.

Anastazja Szylowa byla pierwsza, ktéra opuscita po-
koj 15-ty ze stowami:

«Zly to ptak, co swoje gniazdo kala».

llez razy, Anastazjo Szytowa, chciatabym cie cyto-
wac dzi$ jeszcze:

«Nie grzebcie sie w S$mieciach, wyrzucanych z wias-
nego domu na gtdwng Europejska ulice. Pozwolcie
ogotowi porownywac poprzez zmiany, ulepszenia, do-
skonalenia. Skonczcie z wyzywaniem sie z za ptotows».

(C. d. n)

BRONISLAW KAMINSKI.

Orfeusz

I c6z pocza¢ z tobg Orfeuszu zielonooki
na skraju ol$nienia chwycite$ swa lutnie,
z blekitem splatates srebrzyste potoki

i gwiazdy ktore I$nig smutnie.

I wszedte$ w poranek przepetniony zapachem kadzidet
aby w cieniu jarzebin ucatowac poetyczng Safo,

i zdrozna mitos¢ uchwyci¢ w dionie mamildet

aby do domu wiecej nie trafi€.

Przez wzruszenia jak przez drogi szedte$

w otwartych zrenicach coraz to nowe wizje tworzac i
dziwy

na trawy, na liscie, na kwiaty Swieze i zwiedte

rzucates wazkos¢ zdarzen prawdziwych.

| oto szedte$ ku miastu stratowanemu przez pocatunki
z plakatow odlepiate$ ludzkie zycie,

i za czyjes krwawe i bolesne wizerunki

westchnienie topites w biekicie.

Ku cztowiekowi, ktory zbudowat sobie niewole

jak do brata przyszedtes i oddates mu serce

i oto z korong cierniowg na czole

do maszyn jak do krzyza przybite masz rece.

Byte$ zawsze z tymi, ktérzy z piwnic wychodzili na
Swiattosc

i jak cienie chcieli oderwac sie od muréw

z ulicy podnosite$ Afrodyte upadig

i na jej cze$¢ zwotywateS magnetyczne chory.

Az miasto wyciggneto wiochate tapy ku tobie,

i chciato zdlawi¢ twoj dziecinny romantyzm

zelazng kolumng staneto na grobie

i po widnokregach rozwiato krwawe amaranty.

Witedy Smier¢ tulite$ jak najwierniejsza kochanke

albo zmozony prawdziwym pragnieniem i prawdziwym
gtodem

pite$ zapach wspomnien i zapach rumianku

patrzac jak nardd konat za narodem.
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Lecz znowu wszedte$ w ulice i blaski

peten nowych doswiadczenn i nowych zamierzen
bo po jednej stronie jest trud a po drugiej oklaski
a u noég ludzkos$¢ ujarzmiona jak juczne zwierze.

| jeszcze jeste$ staby, cho¢ zardd sit sie budzi w we-
stchnieniu

jeszcze kroki sg chwiejne i cudze
w ostupieniu

tylko jaki$ przechodzen stanat pod twoim wzrokiem

i rzekt: — ten $pi — jak go obudze.

Patrz kwiat sie rozwija w oczach p6inocnej Eurydyki

i cho¢ Eurydyka zawsze prowadzi do piekta

Orfeusz musi jg kocha¢ w sposéb pierwotny i dziki

bo go legenda urzekia.

O troche usmiechu na kamiennym bruku,

bo gdy sie miesnie i Sciegna zerwg do skoku

jaskotki beda o szyby stukac

a gladiator zwycieski stanie wsrod prorokéw.

PIOTR WISZNIEWSKI

Wiosna w parkach ryskich

Posréd gwaru miasta jak posréd morza rcrzgcego
znajdziesz wyspe cicha i spoczniesz sarn jak rozbitek,
i stuchaé¢ bedziesz jak nad kanatem na brzegu
betztroskim szczebiotem zielona wiosna rozkwita.

Aleje powiodg poprzez flamandzkie pejzaze

W kraine idylli do stéw poetéw tesknigcej, «
i chciatby$ tu wrosnaé¢ i kwitng¢ i patrze¢ razem

jak wkrag ztote rybki skaczg do wody ze stonca. i

Lecz mostek misterny jak luk napiety do strzatu
trzyma cie nad woda w objeciach bzow i zieleni,
mys$lami sie roznioste$ jak ptak nad obelisk biaty
i patrzysz na ludzi jak na pozegnalny wieniec.

Tam wierzby i graby wsparte na lustrze zielonym
czarodziejskim szeptem S$piewne ptaszeta zwotuja,
schylity sie ku nim olchy i brzozy i klony,

komary jak doze na wodorostach zeglujg. ...

Szumi mgta zielona, burzy sie pieni kwieciscie,

to wiosna jak morze za toba ptynie z przestworéw.
Czem, powitasz stonce Smiejgce sie poprzez liscie,
co przyszto pozdrowié¢ tu drzewa z gor Ekwadoru ?

Tylko wkoto klombu wiosna nie tkneta swym tchnieniem
rzedow drzew zczerniatych, smutnych jak jesienig mglista’
stojg tu jak ludzie zniszczeni ditugim cierpieniem,
wydarci przemoca, wygnani z ziemi ojczystej.

x>

ANDRZEJ CHCIUK.

Kroki

Przez len pasaz. Po tych schodkach.
Tamtym skwerem. W ten zautek —
— kroki idg nie do spotkan,

biedne, puste i nieczute - + .

Werbel krokéw: Obce wszystko —
— jaka$ stacja, jaki$ hotel,

jaki$ kosciot, jakies bistrot,
jakie$ szyldy, czarno-ziote,

jakie$ sklepy, jakie$s domy,

jacy$ '.udzie — ktory raz to?

. i w Nieznane, w Niewiadome

wecigga kroki obce miasto . . .

Gonig kroki. To sie wloka.

Wolne. Szybsze. Glosne. Cichsze.
Kroki btedne. Echo krokow

jakby dalsze, jakby blizsze. —

Fale. Serie. Kroki. Kroki.

Gtosno. Cicho — tak jak zlodziej
popod Swiatta czyich$ okien

patrze¢ w szczescie czyich$ rodzin . . .

Idg. Mlaska asfalt w deszczu.
Szemrze zwirek w parku S$ciezka —
Poprzez liscie, co szeleszcza
poprzez progi czyich$ mieszkan
poprzez wawo6z S$cian wysokich
poprzez bruki i wyboje

poprzez, poprzez . . . wcigz — wciaz kroki

idg — nasze, moje, twoje . . .

Ida, petzng, dudnig, szepca,

biegng naprzéd: poco? — dokad? —
— tu przystang, tam podrepca:
kroki, kroki, tyle krokéw . . .

Idg dalsze, idag blizsze,

idg nasze — nieznajome,

bijg w rozgwar, pelzng w cisze —
by sie zgubi¢ cho¢ na moment.

Kiedy? Kiedy? — | wyskoczy¢
marszem, biegiem — wiedzg dokad! —
(Topig kroki sie w tesknocie,

czy tez ona w fali krokéw . . )

... Idg w mrok i idg w jasnos¢,

w deszczu, w stoncu, w dzien i nocg —
— ktére z rzedu obce miasto?

— ktére z rzedu stowo: poco?

Ida, petznag, dudnia, szepca,

biegng naprzéd —biedne — dokad? —
tu przystang, tam podrepca,

kroki, kroki, tyle krokéw

Ciszej. Cicho — tak jak ztodziej

popod Swiatta czyich$ okien

patrze¢ w szczescie czyich$ rodzin. . . .
I 4zy ciepte — i znéw kroki . . .

Kroki. Kroki. Tyle krokéw

Wolne. Szybsze. W prawo. W lewo.

Kroki w nigdzie. Kroki w dokads.

Ku tym domom. Ku tym drzewom.;

Drzeworyt tytutowy Kolumny Literackiej podarowat z kole-
zenskim szczerym gestem Stefan Mrozewski. Przybyt on do Paryza,
aby wykonczy¢é m. inn. teke 80 drzeworytéw, stanowigcych godng
ilustracje wiekopomnej ,,Boskiej Komedii Dantego.
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ANDRZEJ BOBROWSKI

Douce France

Na nocnym stoliku pali sile lampka. Reszta wielkiego
pokoju tonie w pétmroku. Pod $ciang czarny klecznik, nad
nim krucyfiks. Olbrzymia szafa bretonska, rzezbiona, z
zelaznymi okuciami. W kacie stotek, a na nim mundur
huzaréw z lat 90-tych. Mundur meza Mme B... Okno jest
uchylone, noc mglista, zmoczona catodziennym deszczem.
Z drzew, z gatezi dotykajacych szyb, kapig wolno krople
mgly i spadajg z brzekiem na blache framugi. W ogrodzie,
w lesie za rzeka S$mieja sie sowy. Stucham ciszy. Z jakie-
go$ drzewa spadta gruszka i klapneta o ziemie.

W tym domu, w tym pokoju i w tej ciszy, wsréd mono-
tonnego dzwieku kropel, caly dzisiejszy dzien wydaje mi
sie dalekim wspomnieniem. Kilka godzin stuku elektrycz-
nego expresu, pare godzin jazdy rowerem, kolacja w ja-
dalni, salon, stara bron na $cianach, Mme B... — wszystko
stato sie snem. Stuchami kropel mgly, patrze na pokdj, na
fotografie kobiet w krynolinach i mezczyzn w mundu-
rach z tamtej epoki'...

—000—

W tym roku jest tu swobodniej. Moze dlatego, ze mnigj
0s6b. Przynosza mi $niadanie do t6zka, potem schodze na-
dét. Nie czytam i nie mysle. Snuje sie po domu, pod Scia-
nami za starg bronia; wchodze do mojego pokoju i usiadi-
szy w fotelu, zatapiam sie w bezmyslnym przesuwaniu w
glowie obrazéw. Patrze z okna na trawnik przed domem.
B... siedzi na ziemi w kole szeroko roziozonej spédniczki
i maluje. Nad jej rysunkami pochylajg sie gtéwki dzieci,
milczace i skupione. Potrafig lak siedzie¢ godzinami' i pa-
trze¢, jak otldwek biega po papierze, jak po rysunku roz-
lewa sile farba. Sg jak zaklete. A dalej chodzi maty Phi-
lippe zataczajac sie w swych pierwszych wedréwkach.
Czasem przysiada, patrzy wokoto i wyglada tak, jakby
bezustannie czego$ szukat i nie mogt znalezg.

W pokoju jest chtdd starego i od lat nieopalanego domu,
przez okna wpadajg ciepte powiewy. Zegar koscielny wy-
bijag dwukrotnie te sama godzine. Pod wiecz6r niebo za-
cigga sie chmurami i przychodzg dtugie, popielate wie-
czory. Blgdze po domu i stucham Balzac’a. Gdy o szarej go-
dzinie opre sie o starg komode i patrze na pokoj ze scho-
wang w murze toaleta, z krucyfiksem ponad klecznikiem,
widze inny dom — ten nad Loirg — «La Grande Bret¢-
ohe». Stucham opowiadania Bianchon o Comtesse de Mer-
ret. Stucham? Nie! Widze i przezywam. Nigdy dobrze nie
wiem, czy zapach pokoi, stowa ludzi i przedmioty przy-
pominaja mi Balzaca, czy tez on przypomina mi o0 nich;
czy to wszystko, to on — czy tez on jest tym wszystkim.
Kto$ powiedziat, ze tym, czym byt dla sredniowiecza Dante
i jego «Boska Komedia», tym dla 19-go wieku byt Balzac
z jego «Komedig Ludzka». Patrze i dopiero tutaj rozu-
miem to.

I widziatem juz Mera. Byt taki uprzejmy, taki encyklo-
pedyczny i ptaski. Powiedziat mi co$ w rodzaju, ze miasta
powitnné sie budowaé¢ na wsi, a wowczas powietrze be-
dzie w nich zdrowsze. A gdy zauwazylem, iz jest dowcip-
ny, mialem wrazenie, ze z nadmiaru zadowolenia zatrze
pod stotem swe krétkie nozki. «Ci ludzie chcleliby miec¢

swoj portret w mundurze Gwardii Narodowej — w ba-
lonie», — szptajg mi bracia Goncourt. Widzialem tak-
ze ksiedza, chodzacego przed kosciotem i czytajacego bre-
wiarz wszystkowddzacyrn wokoto okiem. «Bonjour, bon-
jour» — odmruknat mi. rzucajgc skos$ne spojrzenie.

Z wysokich sosen spadajg na drzewa owocowe szare kul-
ki wrdbli. Najstarszy Jacques czyta ksigke. Kult FAKTU,
bezmysine WIEDZIEC chwytajg go juz w swoje macki'.
Irracjonalny racjonalizm czai sie w miodym moézgu. Non
— mon cher Jacques. — Prawdy lezg dalej, niz nam sie
to chce wmowié. Wasz wspaniaty wiek 18-ty i 19-ty po-
petnity jeden wielki biad: hipotezy przyjety za prawde,
udowodnity wszystko, nauczyly analifcy nie dajac synte-
zy. Zostawity nas wpoldrogi, wmawiajgc, ze doszliSmy do
celu. Non, mon petit Jacques — nie wszystko da sie zma-
terializowa¢. Wiedza nie jest madroscig, nauka nie jest
celem... W salonie ksigzki, duzo ksigzek. Nie ma ochoty
wzig¢ ani jednej z nich do rak. Wole stuchaé, jak wiatr
szumi w czarnych sosnach, otaczajgcych dom. Czasem w
salonie siedzi C... i pisze listy. Chowam sie za pianinem
i stucham szelestu pi6ra po papierze. W zupetnej ciszy
wokoto szmer ten ma co$ zupetnie nieziemsko uspokoja-
jacego. Stucha¢, jak kto$ pisze — to $mieszne...

—000—

Jakze dni sg tutaj dtugie. Jeden dzien ma warto$¢ ty-
godnia. Czas., ktadam mozaikg mysli. Pamigtasz «Wy-
znania»» Sw. Augustyna? Czas, to przeszio$¢, terazniej-
szo$¢ i przysztosé. Przesztos¢ nie lIstnieje juz, przysztosé
jeszcze, nie nadeszta, a terazniejszo$¢, rozpadajaco sie cze-
Sciowo w przesziosci i w przysztosci, jest nieuchwytna. |
trzy sa terazniejszosci: rzeczy przeszitych, terazniejszych i
przysztych. Zatopiony w tym wielkim spokoju, czuje wiel-
ka fikcje czasu. Wszystko jest w nas albo przeszioscia, al-
bo przysztoscia. Terazniejszo$¢ przezywa sie poprzez tamte
.dwa czasy. Chione i chowam te chwille, kondensuje na
przysztos¢, by mdc je przezy¢ jeszcze raz, jeszcze pekniej.
Czemu zdaje sie nam, ze zycie jest tak krotkie, iz trzeba
w nim zmiesci¢ jak najwiecej? To skraca je jeszcze bar-
dziej. Czyz nie dzieje sie we mnie najwiecej wtedy, kiedy
nic nie dzieje sie wokot mnie? Jeden dzien tutaj jest
naprawde kawatkiem zycia. To, co dzieje sie. teraz, za-
mienia nas coraz bardziej na istoty mys$lagce do potowy,
operujace strzepami i utamkami mysli. Przecietna inteli-
gencja cztowieka wspoiczesnego jest potwornym «puzzle»,
niemozliwym do ztozenia w jedng cato$¢. Fragmenty by-
wajg dobre, ale brak im os$rodka, biak tego kawatka, od
ktérego mozna zaczyna¢ budowe catosci. Gdy nie wiado-
mo, co z nich zlozy¢, odkad zacza¢ sktadanke, czlowiek
ucieka od nich.

Mysl tych ludzi tutaj nie jest wspaniata, obraca sie w
granicach skromnych i materialnych. Droga przejechat
ciezkil wéz na dwoch kotach, ciggniony przez trzy kohie,
idgce gesiego w zaprzegu. Ktokolwiek go spotyka, pozdra-
wia, zamienia kilka stébw z czlapigcym obok w sabotach
fermerem. Wszyscy go znajg 1 on i on zna wszystkich. Jego
nazwisko nie jest czym$ doczepionym, obojetnym, nie-
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potrzebnym. Jego rozumowanie jutro, gdy prefekt roz-
tozy przed nim barwny wachlarz formutek propagando-
wych, bedzie JEGO rozumowaniem, na Kktére ziozy sig
3p090b muyslenia jego przodkoéw, osiadtych tu od lat. Mysl
jego bedzie dalszym ciagiem liniii mysli poczetej juz daw-
no.-Bedzie ona surowa, ale bedzie sie ona na czym$ opie-
ra¢. Tu pozostaly jeszcze resztki dawnego cziowieka, przy-
warty do ziemi il brbnig sie przed zalewem anonimowosci,
lawy masy. A ty czym jeste$ ? Miazdza cie okresleniem
«szary cztowiek», «cztowiek z ulicy». Zaszczytne ? Nie,
obelzywe. Nie majgc NIC, nie posiadajagc NIC procz pracy
na sprzedaz, sztowiiek-anonlm zatracit poczucie i wspom-
nienie swojej przesztosci. Wiasnosé... Dom, woz. Zaczy-
nam rozumie¢ tutaj jej znaczenie i wplyw na wewnetrzne
uksztattowanie sie cztowieka. Cztowiek majacy co$ swojego
nie moze sta¢ sie lermiitem, nie moze sta¢ sie bezdusznym
kétkiem w machinie kolektywu.

Szary cziowiek. Bez przesztosci, leka sie terazniejszo-
§ci i przysziosci. Lek ten powieksza sie, zapanowuje wsze-
dzie. Za miraz bezpiecznej przysziosci, za klamstwo znos-
nej terazniejszosci, daje z entuzjazmem swg wolno$¢ —
rzecz bez wartosci, gdy cztowiek nic nile posiada. Za obiet-
nice wktada chetnie swe rece w kajdany. | mysli.

—000—

Szosa jest cicha. Zmoczony asfalt I$Sni. Jade po lustrze.
Patrzac wdol, widze siebie, odbijam sie wgtab. Czasem
zaterkota obok rower, czasem minie sie kogo$, idacego
brzegiem drogi. Spokéj. Z drzew przydroznych dolatuje
kwilenie ptakéw, to znéw ciezka wrona zakraka nie wia-
domo poco, lecgc niedbale. Wierzgliwym galopem prze-
biegt kroélik. Z za chmur wyszto stonce i rozrzuca rdzawe
kolory, saczac $wiatto poprzez zwaty mgly i wilgoci. Kot
tunig sie krzaki jezyn zwieszajac nad drogg ciezkie Kis-
cie czarnego owocu. Matowe i twarde ptaty rozlewisk na
tgkach.

Szare miasteczka. Place, ulice i uliczki. Krztusi sie sta-
ry autobus, kwaknie kaczka, siorbajac z zachwytem rosot
gnojéwki przed domem. Niewygnany czas dzwieczy w ze-
garze na wiezy. ldg wolno godziny, stgpajac nieprzerwa-
nie ku tej ostatniej.

Czemu zadtuzasz si¢ w czasie ? Dlaczego zyjesz zalicz-
kami dni i tygodni ? Ciggte przyspieszenie. Zadna chwila
sama w sobie nie ma ceny, nie jest petna, nie mozesz utrzy-
macé sie przy niej; musi ona ustgpi¢ miejsca jak najszyb-
ciej chwili, ktéra nastepuje za nig. «Kazda chwila jest
tylko $rodkiem, sposobem osiggniecia chwili nastepnej»
— moéwi do mnie cyrylica strony Bierdjajewa. «Szyb-
ko$¢ zawarta W mechanizacji i w maszynizmie jest mor-
derczg dla «Ja», niszczycielska dla jego jednosci, jego we-
wewnetrznej koncentracji». Mechanizacja i maszynizm sg
krancow-g forma uprzedmiotowienia istnienia Judzkiego,
$§3 wyrzuceniem go nazewnatrz w Swiat obcy i lodowaty.
Ten Swiat jest dzielem cziowieka, lecz czlowiek gubi eie
w nim., $wiat obcy i lodowaty... Przestrzen staje sie wro-
giem zamiast by¢ przyjacielem, z ktdrym rozmowa wzbo-
gaca, rozbudowuje. Paryz-Saigon w trzy dni, Londyn-Nowy
York w kilkanascie godzin.... Ludzie pchty.

Oczy btadzg po Scierniskach, po tgkach, po kepach
drzew, gubig sie w linii drogi

—000—

Na zachdéd od Pittsburga, a czasem i na wschéd, zaw-
sze ten sam skiad drzewa, ta sama mleczarnia, ta sama

stacja kolejowa, ten sam garaz Forda, te same domy o
ksztattach pudetek, te same sklepy dwupietrowa. Nowe
budynki, bardziej pretensjonalne, $wiadczg o tym sa-
mym podobienstwie w poszukiwaniu rozmaitosci: te sa-
me bungalow, te same domy szeScienne ze stiuku, te
same cegly, nasladujace obicia. Sklepy wystawiajg te
same produkty narodowe standaryzowane, polecane
zeslandaryzowang reklama. Gazety, w odlegtosci pieciu
tysiecy kilometrow przedstawiajg ten sam uklad, zde-
cydowany przez jaki$ trust. Chiopak z Arkanzas ob-
narza to same gotowe ubranie, co chiopak z Delaware.
Obydwaj méwig tym samym narzeczem przystosowanym
do tych samych sportéw. Jezeli jeden z nich studiuje
na uniwersytecie, a drugi jest fryzjerem, nikt nie moze
ich odrézni¢. Sa nieodmiennie jednakowi.

Woyciggniety na lezaku, czytam «Main Street.» Sinclair
Lewis’a. Jaki$ przerazliwy i dogtebny strach, a potem
odprezenie; mile uciszenie budzika, dzwonigcego na
alarm. Bo gdy jutro pojade do J... przelece przez sze-
reg miasteczek i zajde do domu innego, niz ten tutaj.
Co godzing bede gdzie indziej, pomimo Ze szare bu-
dynki z rzedem okiennic wydajg sie wszedzie jednako-
we. Bede pit wino, ktére robig TYLKO tutaj, bede jadt
masto, ktére ma inny smak, niz gdzie indziej. Rézno-
rodnosé, gatunek, wybor... Poczucie soczystego szczes-
cia i wdziecznosci, ze tamta rzeczywistos¢ jest tu je-
szcze ciggle tylko ksigzka, daleka opowiescig, ponurg
bajkg czytanag przy kominku.

A jednak strach odzywa. Powoli i nieublaganie sunie
realizacja mrowisk Le Corbusier’a, miast wstegowych.
Juz cale kontynenty staly sie jednakowe — Smieje sie
ztosliwie rzeczywisto$¢ — i stajg sie cigle. Dom bedzie
ten sam, co nad Wotga, co nad Amazonka... Postep, po-
step, uniformizm, ilo$¢, szybkos¢... Po ziemi pelza sa-
motna mréwka. Jest zablgkana, nerwowa, gtupia, Nie
wolno ci by¢ indywidualng, wracaj na Sciezke udeptang
przez inne i nie schodz na boki. Porzadek, to postep —
postep, to porzadek. W «Utopji» Morusa, wolna zmiana
miejsca zamieszkania nie jest rzecza tatw*g. W «Uto-
pji» Cabefa ukazuje sie jedyny dziennik rzadowy, i
istnienie organdw prasy wolnej jest kategorycznie za-
bronione. Ciesz sie, ludzka mréwka. Nowy sSwiat rea i-
zuje nreszcie utopje. Radosny, wielki dzien zbliza sie...

—000—

Wiecz6r pochmurny, ciepty. Poowli zapada mrok, za-
mieniajac wszystko w ptaskie wycinanki. Jest taka ci-
sza, ze lecacy chrzaszcz warczy, jak silnik samolotu.
Opadajacy lis¢ ttucze sie wsréd konardéw milczacych
drzew. Powietrze zamarto w bezruchu, nie drga nawet
smukia trawa. Z kurnikéw dolatuje urywany trzepot
skrzydet poprawiajgcych sie na grzedach kur. Gdy pa-
trze na nie, usadowione rzedami w ciasnym kurniku,
przypomina mi to przedziat kolejowy. Z klatek kroélikow
dochodzag odgtosy milczacych kiétni. Dysputy bez stow,
podkreslane nagtym tupaniem. Kaczki nie poszly jesz-
cze spac¢. Z luboscig przyklejajg tapy do biota i z ci-
chym szeptem, przechodzacym w kwilenie, odkle.jajg
je, by przylepi¢ sie w innym miejscu. W ie ki Spokdj.
Cisza.

Minely dni, tak dtugie, jak by¢ powinny; dni petne
i cale, przepojone... Czym? Douce France.
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WITOLD URBANOWSKI

Do Zosi

Czy Ty pamietasz to Zosiu?
Miatas$ ze trzy — cztery lata;
Pytatem czesto: Gosposiu,
A jak tam moja herbata?

A Ty z powagg dziecinng
Na krzesto stajesz Coreczko,
By raczka swoja niewinng
Zamieszaé cukier tyzeczka.

Dzi$ Tobie, Mata Kobieto,
Warkocz juz dhugi sie splata.
A ja lak jestem daleko

I gorzka moja herbata.

Lecz pewno$¢ w sercu mym nosze
Ze wroce wkrotce do chaty

| 7e, jak niegdy$, poprosze:
0Zsienko, daj mi herbaty.

CZESLAW CZEMA.

Zazdroscé

Masz naga twarz

nie tknietg patacami boga,
oczy — jak puste kamienie
rzucone przez kogos,

by ciggle patrzyty

nie widzac

a w ko ludzie

i lustra,

Swiatta

obrazy

i taniec,

dojrzaty pokton zb6z
i trawa soczysta
zielona —

a mysli bez ciebie w tutaczce
nogi juz zdarly

i stracity site

Weigz chodzac wkoto

twoich $lepych oczu...

lj) nie znasz szczescia

nie wiesz — o nieszczescie

ty nie znasz gtodu

i nie znasz pragnienia,

bo rece hoga nie tknely ci czota
nie daty meki

radosci

cierpienia —

i nie wiem...
moze$ zapomniany
a — moze bogom rowny.

- <

KRONIKI

DOKOLA NAGRODY NOBLA

Znana w krajach hispano-amerykanskich poetka chi-
lijska Gabriela Mistral, otrzymala naj-
wyzsze odznaczenie literackie S$wiata, nagrode
Nobla za rok 1935 Podkresla sie, ze dziwnym
trafem po raz drugi w ciggu lat 40-tu nagroda odzna-
cza to samo nazwisko (oczywiscie bez zadnego pokre-
wienstwa). Mianowicie jednym z pierwszych laurea-
tow Nobla byt stawny poeta prowansalski, autor «Mi-
zerio», Fryderyk Mistral. W b. roku kandydowali poza
tym Szwajcar R a m u z, oraz autor cyklu «Lu-
dzie dobrej woli», Jules R om ains

Gabriela Mistral jest pierwsza poetka, a czwartg
z rzedu niewiastg — laurentkg Nobla w literaturze.
Poprzednio nagrode te otrzymaly: Selma Lagerlof
(Szwecja), Grazia Deledda (Wiochy-Sardynia), oraz
autorSkaAz)nanych powiesci o Chinach, Pearl S. Buck,

Przypomnijmy, ze Polskg w dziele literackim liczy
dwuch laurentow Nobla: Sienkiewicza i Reymonta —
a w dziele fizyki, kobiete — Mari¢ Curie-Sktodowska.

KRONIKA POLSKA.

Od sierpnia 1944 r. na terenie Lublina, od lutego
1945» na terenie Krakowa, todzi, Poznania, Torunia
oraz zniszczonej Warszawy rozkwitto bujnie polskie
zycie ku'turalne. Liczne wydawnictwa literackie skapo
i z trudem tylko docierajg do Paryza.

Z radoscig sygnalizujemy istnienie tygodnikow:
«Odrodzenie», (redaktor K. Kuryluk) i «Kuznica»; mie-
siecznikdw’; «Tworczosé» w Krakowie, «Zycie Literac-
kie» w Poznaniu i innych. W nastepnym numerze na-
szej «Kolumny Literackiej» omdéwimy szerzej czaso-
pisma, zbiory poezji oraz zycie teatralne, ktore w Kra-
kowie np. rozporzadza szescioma scenami, gnajgcymi
rownoczesnie. Kolonia polska w Paryzu czeka zas w
lutym przybycia z Kraju Zofii Natkowskiej, J. lwasz-
kiewicza i J. Paraszkowskiego na wieczory autorskie
ich nowej tworczosci.

Vv
W nastepnej Kolumnie Literackiej damy bogaty

dziat kronik francuskich.
*kk
Niniejszy zeszyt stanowi numer pierwszy «KOLUM-
NY LITERACKIEJ», ktéra korzysta z uprzejmej gosci-
ny «<RAZEM». «Kolumne» wydaje, zalozony w pazdzier-
niku b, r. Klub Literatow Polskich we Francji, grupu-
jacy dawnych czionkow Z.Z.L.P. oraz talenty nowe.
Mieszkajacych we Francji cztonkéw Zwigzku Zaw. Li-
teratéow Polskich, a takze tych piszacych, ktorzyby
pragneli z «kKolumna Literacka» i Klubem wspotpraco-
wagé, prosimy o zglaszanie sie pisemne do Zarzadu Klu-
bu, adres: POLSKA Y. M. C. A., 4, rue Leverrier —
PARIS (VI).

Tu sie konczy Kolumna Literacka

RAZEM



Ciekawostki

SKAD SIE WZIELY PIENIADZE ?

Pienigdze zajmujg duzo naszych mysli. Skad je
wzigé, jak zarobic, jak madrze je wyda¢ i t. d. Trzyma-
jac jednak w reku pienigdz, nie zastanawiamy sie
skad on sie znalazt, od kiedy istnieje i kto go pierwszy
zastosowat: nie od rzeczy wiec bedzie poda¢ pare szcze-
gotéw, ktorych znajomos$é nie zaszkodzi nawet naj-
bardziej inteligentnym, a wielu sie przyda. Przyda sie
tez i do zywego dziennika w Swietlicy.

W dawnych czasach narody prymitywne stosowa-
ty handel wymienny i nie znaly pienigdza. Dzi$ zresztg
w czasie wojny widzialo sie tez handel wymienny:
masto za buty itd. mimo, ze kultura i znajomos¢ pie-
nigdza poszta juz bardzo naprzdd. Poniewaz jednak w
miare narastania cywilizacji zwieksza sie i ilos¢ pro-
duktow, powstawaty trudnosci przy wymianie, bo trze-
ba bylo wycenia¢ setki i tysigce produktéw w stosun-
ku do jednego — i tak w stosunku do kazdego przed-
miotu, czy gatunku, komplikowato wiec te sprawe Za-
czeto wiec wymienia¢ produkty za pewne ilosci miedzi,
potem ziota i srebra.

W pierwszym potowie XIX w. wykopano w Indiach
miedziane laseczki z przed 3.00.0 lat przed Chrystusem.
Byly one podtuzne i pokryte znakami, a wazyly 96 gra-
mow. Znaczki wskazywaly na firme, bankiera lub wihad-
ce, ktére te pierwsze pienigdze wypuscit. W Egipcie
wykopano miedziane cegietki, zwane przez Egipcjan
«uteny». N. p. wot kosztowat 119 utendw, podczas gdy
zarobek miesieczny robotnika wynosit 5 utenow (tylko
ze robotnicy byli zywieni przez pracodawce). PoOzniej
kursowaty «peki» (blaszki w ztocie wagi 0,76 gr. i
«cyk’e» w srebrze wagi 8,18 gr.).

Fenicjanie, ktorzy handlowali gtéwnie za pomoca
wymiany wynalezli alfabet (by utrzymywacé swe tran-
sakcje w sekrecie przed innymi narodami). Handlowa-
li na okretach — przywozili co§ — i wracali z czym$
innym. Assyryjczycy | Babiloriczycy handlujacy za po-
mocg karawan wynalezli list wymienny, a pierwsze
pienigdze w dzisiejszym tego stowa pojeciu wynalezli
dopiero Grecy, mianowicie w 650 r. przed Chrystusem
ksigdz Fidon zaczat bi¢ monete z wihasnym wizerun-
kiem. Materiatem byta miedz. Krezus pierwszy zaczat
bi¢ monete zlotg t. zn. «ceseides». Rzym przejat ten
sposOb i pierwsza pracownia powstata w Rzymie nie
daleko S$wigtyni Juno Moneta — stad nazwa monety,
mennicy itd. Az do Karola Wielkiego bito tylko ziote
monety, on pierwszy zaczat uzywa¢ monet srebrnych,
bo z najazdami barbarzyncéw na Rzym zagingt caly za-
pas zitota i o zloto od tych czaséw byto trudno. Taki
ustrdj monetarny trwat w Europie do XVIII w., kiedy
to z rozwojem przemystu i handlu w zwigzku z nowymi
odkryciami okazano sie, ze pieniedzy jest za mato.
Wymyslono wiec banki emisyjne w Holandii i Anglii
w XVII w., a pozniej we Francji. Bilety papierowe staty
w stosunku 3 fr. papierowych do 1 fr. zlotego, przy-
¢zym srebro tez bylo metalem uznanym urzedowo.
Woprowadzenie banknotéw papierowych pozwolito na
uprzemystowienie Zachodu, na pobudowanie kolei itd.
Jest to okres 1.800 — 1875 r., gdy we Francji powsta-
ja wielkie przedsiebiorstwa, kopalnie i banki. Ustrgj

bimetaiiczny utrzymat sie do 1875 r. t. zn. do lego
okresu uznawano zaréwno i zioto i srebro za Srodek
ptatniczy. Gdy jednak w tym czasie odkryto duze ilo-
Sci srebra, ceny i proporcje zaczely sie waha¢ i ska-
kac, przyjeto tylko pokrycie w ztocie.

Okres do wojny 1914 r. to okres najwiekszej sta-
bilizacji pienigdza i prawdziwej koniunktury. Pienigdz
papierowy miat pokrycie w ziocie. W czasie zesziej
wojny wprowadzono pienigdze, ktére nie mialy juz po-
krycia w ztocie, lub tylko w matym procencie. | tak jest
juz do dzisiejszego dnia. Stad dewaluacje i inne kra-
chy finansowe, bo panstwo drukuje mase pieniedzy,
ktore wewnatrz kraju jeszcze moga kursowaé, ale na
rynku zagranicznym, bedac bez pokrycia nie majg zad-
nej, lub prawie zadnej wartosci. Jedynie w Stanach
Zjednoczonych utrzymano parytet ztota; mozna tam
i8¢ do banku i wymieni¢ dolara na zioto.

Z rozwojem pienigdza i rozwojem jego fabrykacji
rozwijato sie oczywiscie tez i falszerstwo pieniedzy.
Nie jest to wcale wymyst naszych nowych czasow. Na
Swiecie wszystko jest stare.

ZANIM PRZYJDZIE LEKARZ

Apopleksja: Rozluzni¢ ubranie. Na podniesiong
glowg kompresy z zimnej wody zmieszanej z octem;
lewatywy przeczyszczajgce. Pijawki za uszami lub przy
odbytnicy.

Atak” nerwowy: — Rozluzni¢ ubior. Wode na twarz
i chtostanie zwilzong bie’izng (r(-“zczmklem)

Epilepsja: — Rozluzni¢ ubior. Zapewni¢ wolng prze-
strzen dokota chorego. Podlozy¢ pod niego koce, kot-
dry i t. d.

YKontuzje: — zwichniecia, wykrecenia. Okilady b.
czeste z wody mozliwie jak najcieplejszej, przytrzymy-
wanie opaskg ptdcienng, lekko Scisniete I czesto zmie-
niane.

Krwotoki: — Jezeli tetnica krWawi — $cisng¢ ja
chusteczkg powyzej rany, blizej serca.

Oparzenia: Obmywanie chtodng wodg lub wodg bo-
rowana. Roztwor nasycony kwasu pikrynowego. Okryc¢
rany gaza antysept dycznaz i watg.

Rany: —. Nie dotykac palcaml Przemywac bardzo
czystymi gatgankami wygotowanymi w wodzie. Odna-
wiaC kompresy antyseptyczne az do przybycia lekarza.

Topielcy: — PotozyC plasko. Sztuczne oddychanie.
Ciepta bielizna. Nacieranie.

Udar s’roneczny — Umiesci¢ w cieniu rozluzni¢
ubranie, zimna woda na gtowe.

Uktucia owadow: — Wyciagng¢ zadto. Wata zamo-
czona w roztworze 50 gr. wody i 2,5 gr. chlorhydrate de
cocaine.

Wisielcy: — Zimna woda na twarz. Sztuczne oddy-
chanie. Nacieranie. Oklady na nogi.

Zaczadzenie: — Rozebra¢ i polozy¢ chorego na twar
dy materac. Utrzymywac jego szczeki rozchylone. Na-
cierania. Sztuczne oddychanie. Woda na twarz, Swie-
ze powietrze.

Zatrucie alkoholem.- — 10 do 15 kropli amoniaku
w szklance wody, lub mocnej czarnej kawy.

PILKA NOZNA 300 LAT PRZED CHRYSTUSEM
Anglicy sg dumni z tego, ze z ich wyspy wyruszy-
ta pitka nozna na podbd] calego Swiata sportowego.
Niestusznie przypisujg sobie jednak te zastuge.
Pewien angielski uczony, U. Gilles dowiodt na pod-
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stawie dokumentéw, ze wynalazcami footbalu sa Chin-
czycy, ktérzy ten sport uprawiali juz w Il wieku przed
Chrystusem.

Sam cesarz Cseng-Ti byt zapalonym mitosnikiem
tej zabawy i zorganizowat dwie druzyny, ktore sie kaz-
dego miesigca przed nim popisywaly. Zawodnicy sta-
rali sie wszelkimi sitami gra¢ dobrze, gdyz cesarz ka-
zal bez litosci ¢wiczy¢ rézgami pokonanych.

WOKOt BOMBY ATOMOWEJ | ATOMU

Tyle sie wszedzie 0 tym mowi, pisze i mysli. Dla
«madralow» i politykdw wszystko wiedzacych, wszy-
stko przeczuwajacych i wszystko rozumiejacych —
tych pare wesotych cyfr — zeby im sie lepiej myslato
i kalkulowato:

Atom posiada $rednice réwng 1/10.000.000 mm.
Jadro atomowe ma S$rednice tysigca razy mniejszg od
$rednicy swego atomu. Jesli atom wyobrazimy sobie
jako kule, o srednicy jednego kilometra, to wtedy jad-
dro — przy zachowaniu proporcji — bedzie miato $red-
nice — w zaleznosci od ciezaru danego atomu — od
1,4 cm. (wodér) do 85 cm. (uran). Jadra atoméw
sktadaja sie z dwu elementarnych czastek materii: pro-
tonéw i neutronéw. Masa ich wynosi okoto 1|  gramow
dzielone przez kwadrylion

(1/000.000.00.0.000.000.000.000.000)
ale gesto$¢ zawartej w nich materii jest tak olbrzymia,
ze gdybysSmy substancjg tych czasteczek wypetnili kost-
ke o wielkosci centymetra szeSciennego, to kostka
ta wazylaby okoto stu mi‘ionow ton.

Sprobujmy sie posung¢ w tych obliczeniach dalej.
Jeden centymetr szescienny wazy 100 milionéw ton.
Pudetko zapalek wypetnione protonami czy neutrona-
mi wazyloby okoto 4 miliardéw 500 milionéw ton
(4.500.0.00.000.000 kg.).

Wesote cyfry. Szescian o boku 3 mtr. 90 cm. miat-
by wage kuli ziemskiej. Oczywiscie na naszej planecie
nie datoby sie tylu jagder atomowych uzbierac.

W jadrze atomu zawarta jest prawie cata olbrzy-
mia jego energia. Masa i energia sg sobie réwnowaz-
ne i jedna moze zamienia si¢ w druga. Wedtug wzoru
Einsteina kazda masa jest rownowazna energii, ktéra
jest rébwna masie tej pomnozonej przez kwadrat szyb-
kosci Swiatta. Jeden gram masy jest wiec réwnowazny
energii wybuchowej 14 tys. ton nitrogliceryny.

Nie cata energia atomu moze by¢ wyzyskana przy
jego rozpadzie, gdyz czastka jgdra egzystuje po roz-
padzie nadal a wyzwala sie energia wigzania tych cza-
stek w jadrze — réwna okoto 1/1000 catkowitej ener-
gii potencjalnej.

Jeden gram eksploduigcego uranu daje 29 miliar-
déw kalorii. Samo zjawisko eksplozji atoméw uranu
nie wysarczytoby jeszcze do praktycznego wykorzysta-
nia energii atomowej, gdyz ilos¢ trafionych przez neu-
trony atomow (ktore wywotujg zjawisko ich rozbicia)
jest bardzo mata. Dopiero inne zjawisko, zaobserwo-
wane w toku badan nad eksplozjg atoméw uranu, otwo-
rzyto droge do rea’izacji bomby atomowej. Okazato
sie mianowicie, ze podczas ekspiozji jadra uranu wy-
latujg z niego nowe neutrony, powodujgce dalsze wy-
buchy. To zjawisko nazwano fancuchowg reakcja jad-
rowg. Jest jednak pewna trudno$¢: neutrony nie po-
siadajg tadunku elektrycznego przechodzg obok jadra
nie zbaczajac ze swej drogi, co powoduje ich fatwosé

przenikania pomiedzy atomami danej substacji. Wsku-
tek tego wieksza cze$¢ wyzwalajacych sie podczas
eksplozji atoméw uranu neutronéw rozprasza sie i tan-
cuch reakcji zakancza sie nie doprowadzajac catej ma-
sy do ostatecznej eksplozji. Jednakze przy odpowied-
niej duzej masie uranu — neutrony bedg w dostatecz-
nej i'osci zuzyte wewnatrz tej masy. Nastgpi to juz w
kuli tlenku uranu o S$rednicy okolo trzech metrow.
Eksplozja jej bylaby katastrofg kosmiczna.

Przy bombie jednokilogramowej"” (takiej jakie spadty
na Japonie) energia wyzwolonych czasteczek (gdyby
zasiosowa¢ do nich prawa gazu) odpowiadataby tem-
peraturze 10 miliardow stopni.

Tak wyglada gwattowne rozbicie atoméw. Dodatek
kadmu umozliwia regulowanie reakcji jgdrowej i jej
kompletne opanowanie. Wystarczy odpowiednia ilos¢
kadmu, dodanego do uranu, aby spowodowaé¢ dowolng
szybkos¢ jego rozpadu i w ten sposob uzyska¢ spokojne
wyzwo'enie sie energii atomowej w zadanej ilosci na
jednostke czasu.

Tu zaczynajg sie mozliwosci pokojowego wykorzy-
stania energii atomowej, ktéra niedtugo juz moze be-
dzie mogta zastgpi¢ nam wegiel czy nafte i wciagna¢
system stoneczny i wszechswiat do obszaru zyciowego
ludzkosci.

Energia opatowa jednego kilograma uranu roéwna
sie 4.500 ton wegla. Pie¢ gramdéw uranu wystarczy, ze-
by planetostat o wadze 10 ton wyleciat w przestworza
kosmiczne.

CO TRZEBA WIEDZIEC O HERBACIE

Herbata nalezy do naszych codziennych napojéw,
niewidzianych jednak od dawna i jest z utesknieniem
czesto wspominana. Lubimy ja. Nad jej wartoscig spo-
zywczg mato kiedy sie zastanawiamy, czesciej nad tym,
co zrobi¢, by byla smaczna i tadnego koloru. Pogawe-
dzimy o tym.

Herbata nie ma zadnych spozywczych wartosci.
Gtownymi jej skladnikami sg teina, kwas teinowy i
olejki aromatyczne. Podniecenie, spostrzegane przez
nas przy uzywaniu herbaty, wywotuje teina. Kwas tei-
nowy szkodliwie dziata na trawienie i moze nawet wy-
wota¢ zaburzenia w przewodzie pokarmowym. Przy spo
rzadzeniu herbaty zwaza¢ trzeba przeto na to, by za-
wierata moz’iwie najwiecej teiny, a najmniej kwasu
teinowego. Poniewaz po naparzeniu herbaty wrzacg
wodg teina szybko sie wydziela, znacznie trudniej roz-
puszcza sie kwas teinowy, dlatego chcac mie¢ jak naj-
mniej kwasu teinowego w herbacie, zlewamy esencje do
wygrzanego, szczeelnie zamknietego czajnika. Przez go-
towanie herbaty albo diugie trzymanie liscia herbacia-
nego w esencji, herbata traci na smaku, kwas teinowy,
znajdujacy sie w niej, scina pepsyne w soku zotgdkowym
i hamuje trawienie.

Nadmierne uzywanie herbaty jest zawsze szkodliwe.
Procz wspomnianych zaburzen zotgdkowych, niszczy
zdrowie nerwow, wywotuje niepokoj serca i bezsennosc.
Sa ludzie, ktorzy po napiciu sie wieczorem nawet nie bar
dzo mocnti herbaty, nie moga zasna¢, albo w nocy sie
budza. Herbata oddziatuje podobnie szkodliwie jak ka-
wa, z tg tv'ko réznica, ze kawa wpltywa bardziej na sys-
tem nerwdéw centra’'nvch. a herbata na obwodowy. Dla-
teao tez wiekszo$¢ o0s6b predzej odczuwa szkodliwosé

kawy.
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BARAK 2?2

(Sa to fragmenty wspomnien, pisanych w
1944 roku w baraku szwajcarskiego obozu
dla internowanych).

Te same prycze z niedbale ztozonymi kocami, taki
sam niewielki piecyk posrodku sali jadalnej, otoczony
spragnionymi ciepta. Orzet biaty, pod nim w czarnej
zatobnej ramce portret gen- Sikorskiego. Fotografie ro-
znych mezow stanu, posrod nich oczywiscie usmiechnie-
ty Itoosevelt i Churchill z nieodtgcznym cygarem. Gwo-
li przypomnienia, ze co$ takiego istnieje jeszcze na
Swiecie, sg podobizny pici pieknej, wyciete z ilustrowa-
nych tygodnikéw. Mapy geograficzne z wetknietymi w nie
szpilkami, okreslajagcymi sytuacje na bliskich i dalekich
frontach. Pod sufitem sznury, na nich rozwieszona bie-
lizna. Stowem to samo, co w kazdym z barakéw inter-
nowania, rozsianych po kantonach Szwajcarii. Inni sg
tylko mieszkancy, posrdod ktérych Polacy stanowig wy-
razng mniejszo$¢. Sa miedzy nimi przedstawiciele wszy-
stkich 5 czesci $wiata.

Jakze potezny musiat by¢ kataklizm, ktéry zgroma-
dzit calg te gromade w zacisznym ustroniu Wauwiller-
moosul!

Za oknami ptacze fohn. Roboty dzi$ nie ma. Towarzy-
stwo rozsiadto sie przy stotach i skraca czas lektura,
pogawedka i oczywiscie kartami. Amerykanin gra z Po-
lakiem, Egipcjaninem i z Francuzem w bridza, przy
tym samym stole rozprawiajg o czyms$ z ozywieniem An-
glicy, Francuzi i Wiosi. Turcy zapamietale rzng w
oczko z Polakami. Warto doprawdy powiedzie¢ co$ nie
co$ 0 ludziach, z ktérymi zetknagt nas kaprys losu i
zmienne koleje wojny.

MUSTAFA.

Krete musialy by¢ Sciezki, ktore zaprowadzity Musta-
fe z dalekiej Anatolii, az do Wauwillermoosu. Wiodty
one przez Legie Cudzoziemska gen. de Gaulle, pustynie
Libijska, bronigcy sie rozpaczliwie Bir Hakeim i nie-
wole wiloskg. D’aczego na nie wstapit, dlaczego zamiast
rozkoszowania sie cieptem domu i kraju ojczystego,
siedzi skulony i drzacy przy mizernym piecyku barako-
wym? Zasadniczym paragrafem Wauwilermooskiego
dobrego tonu jest unikanie niepotrzebnych zapytan.

Jak przystato na prawdziwego Turka, pali wytgcznie
«turkische»- Cechuje go iscie wschodnia namietnos¢ do
gry. Gratby caly dzien, obojetnie zupetnie w jakg gre,
— woli jednakze hazard. Wprowadzit w zdumienie caty
barak, przytaczajac sie do pozotdowego oka, ostatecznie
jadnak zadziwit wszystkich najczystsza polszczyzng
«Stuk». Jak sie okazato, wptywy po’skie siegnety poza
morze Srddziemne: Mustafa byt pojetnym uezniem zot-
nierzy polskich podczas swego pobytu razem z nimi w
Egipcie. Wzdycha co prawda nieco, wspominajgc o ce-
nie, ktérg musiat zaptaci¢ za fe nauke, odbija jednak
powoli we frankach szwajcarskich to, costracit w fun-
tach angielskich.

Jest mistrzem w handlu i kombinacji. Przewozony
statkiem witoskim z Benghazi na kontynent, dostat sie
w tajemniczy sposéb do magazynu i wyniést z niego
worek peten konserw, czekolady i papierosow. Whkrotce

po tym statek zostat trafiony angielskg torpeda. Mus-
tafa nie rozstat sie ze swym skarbem podczas ogolnej
paniki i brutalnego przepychania sie do todzi ratunko-
wych, a wciggniety na pokiad wioskiego torpedowca
rozpoczat natychmiast detaliczng sprzedaz swoich to-
waréw takomym na wszystko Wiochom.

Kolejka przed magazynem mundurowym obozu jest
nie do pomyslenia bez obecnosci Mustafy. Skad bierze
do zamiany na nowe tyle dziurawych skarpetek, podar-
tych koszul i ka’esonéw? Doprowadzony do rozpaczy
magazynier grozit mu juz stynnymi pieskami i rewolwe-
rem na 8 dorostych oséb. Zapomina chyba o tym, ze
nieustraszony Mustafa byt pod Bir Hakeim. Odestany’
z kwitkiem dzisiaj, powraca niezrazony z dobroduszng
ming nazajutrz.

Technike pisania listbw opanowat w czasie zdumie-
wajaco krotkim. Nie oznacza to bynajmniej, aby wiadat
innymi jezykami précz tureckiego i arabskiego, nie li-
czac znajomosci Kilku stéw francuskich z gatunku ko-
szarowych. Opowiada za tym o co mu chodzi po arab-
sku swemu koledze z Legii, Egipcjaninowi, ten za$ prze-
ktada wszystko na nienaganng francuszczyzne. Nastep-
puje ttumaczenie na jezyk niemiecki i piekny list, roz-
poczynajacy sie podziekowaniem za paczke, zawierajacy
nastepnie kitka szczegétéw z bohaterskiej epopei Mus-
tafy,* peten smutku za utracong ojczyzng i podziwu dla
piekna tutejszych okolic, a konczacy sie z regutly
wzmianka o pogodzie — odchodzi do miejsca przezna-
czenia.

Dobry z niego kolega, zawsze wesoty, gotow do
Swiadczenia drobnych przystug. Usmiech jego o$wietla
caly nasz nudny, jakze uprzykrzony barak. Przepis Ko-
ranu, dotyczacy nieuzywanie alkoholu, zgubit widocz-
nie gdzies po drodze, gdyz lubi zajrze¢ do kielicha- Nie
lubi za to obiera¢ kartofli, rgba¢ drzewo i my¢ podtogi.
— Ktéz jednak z nas to lubi?

JEAN PIEIIRE

Z lekka sptaszczony nos, wystajace kosci policzkowe,
ciemno brgzowa skdra i btyszczace czarne oczy — oto
pobiezny rysopis Mr. Jean Pierrea, zotnierza armii gen,
de Gaulla, przybysza z Nowej Kaledonii. Urodzony z oj-
ca Francuza i maiki Polinezyjki, jest zywym wcieleniem
bohatera egzotycznych filméw. Nikt prawie z obozu nie
zna jego nazwiska. Nie wota sie na niego inaczej jak
Mr. Cacao, — przydomek ten otrzymat z racji ko’oru
skory. Nie zywi o to zadnej urazy, wotany usmiecha sie
szeroko, odstaniajgc dziwnej pieknosci zeby.

Cicha, zagubione wséréd bezmiar6w Pacyfiku Nowa
Kaledonia bolesnie przezywata tragiczne dni czerwcowe
1940 r. Zdawato sie. ze, no upadku Paryza i prosbie o
rozejm nie ma juz ratunku dla Francji. | oto na falach
radia londynskiego doleciat do Kaledoriczykow trzezwy
gtos gen. de Gaulla. Kto$ daleki lecz swoj, obcy, lecz
bizszy od brata, pocieszat i nawotywat do nieulegania
zwatpieniu i rozpaczy. Poprzez tysigce kilometrow do-
chodzity stowa, mowiace ze nie wszystko jest stracone,
stowa wotajgce o pomoc. Znalazty one natychmiast od-
dzwiek w sercach patriotycznych wyspiarzy. Wahajacy
sie gubernator zostat usuniety ze swego stanowiska, a
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juz po miesigcu zaczely ptyna¢ do Australii statki, bio-
ragce ochotnikéw do armii Wolnej Francji. Pierwszym
transportem odptyngt siedemnastoletni woéwczas Jean
Pierre.

Dalej nastepujg dtugie miesigce walk w pustyni li-
bijskiej w warunkach trudnych do uzmystowienia. Nie-
znosny upal, ciaggly brak wody do picia, piasek dociera-
jacy wszedzie, marsze po niezmierzonych przestrze-
niach. Az wreszcie dochodzi do krwawych starC na prze-
teczy Halfaya, otoczonej przez «Afrika Korps» Romme-
la. Mlody Kaledonczyk zostaje ciezko ranny po wystrze-
leniu ostatniej tasSmy z ckmu. Po tym przychodzi smut-
ny okres niewoli wioskiej, ucieczka i internowanie w
Szwajcarii. Kiedy sie ono skonczy? Pytanie to zadaje so-
bie nie tylko Jean Pierre. W kazdym razie jest on pew-
nym, ze zbliza sie dla niego chwila ujrzenia wozwolonej
ziemi francuskiej, ktorej ofiarowat swe serce, krew |
piekne lata mtodosci.

SIGNOR GIUSEPPE

Na progu baraku stanety dwie mizerne postacie, u-
brane w niebieskie, mocno sfatygowane robocze ubra-
nia i ogromne zoknierskie buciska. Jeden z przybyszéw,
miodzieniec fat dwudziestu, miat na gtowie kapelusz z
piérkiem, obaj za$ zamiast bagazu rece w kieszeniach.
Zwrocili oczywiscie na siebie ogélng uwage. Nawet be-
J!ocri]arze przestali na chwile bebni¢ piesciami po sto-
ach.

Szef baraku, ktory rozgrywat wiasnie skontrowanego
szlemika, ztozyt niechetnie karty, wstat od stotu i zbli-
zyt sie do nowoprzybytych. Skad przyjechaliscie? — za-
pytat urzedowym gtosem.

Nie otrzymat Zzadnej odpowiedzi, jedynie dwie pary
czarnych oczu spojrzaly na niego z podetba.

— Glupi jestescie, czy wariatow strugacie?

k'_ Italiani — wyszeptat cicho milodzieniec z pidr-
iem.

Italiani! Stowo to wzbudzito ogdlng sensacje. Tych
tylko tu jeszcze brakowato. Nikt prawie nie mogt pow-
strzymac¢ swego zdziwienia i jedynie Mr. Charles z za-
togi latajacej fortecy pozostal niewzruszony. Nic dziw-
nego. Cziowiek, ktory bombardowatl Rzym, Ploesti i
Wienerneustadt obojetnieje mimowoli na wiele rzeczy.

Raptem po przez cizbe przesunagt sie kanonier Jean
Boutte-

— Zbombardowali wam Mediolan, pieskie syny, to
przychodzicie nas tutaj obzera¢. Aiewuzan! — Ryczat
groznie, potrzasajac kutakiem przed nosem nierozumie-
jacych ani stowa Wiochéw. Obecni na sauprzypatrywali
sie tej scenie kamiennymi oczami z ironicznym u-
Smieszkiem.

Zadrzato nagle piorko na kapeluszu, zadrzaty wargi
i {zy polaty sige z oczu miodzienca. Drgnety tez serca
Polakow.

— Dalby$ chiopakowi spokéj, gtupi Bucie — ode-
zwat sie Zbyszek. — Co on biedny zawinit? Rzniesz te-
raz bohatera, a pod St. Hippolite trza ci¢ byto kopnia-
kami wydobywa¢ z krzakéw. Prawdziwy Polak nie pa-
stwi sie nad zwyciezonym. Jurku, zajmij sie go$émi.

Istotnie, nikt inny nie mdgt by sie lepiej wywigza¢
z tego zadania. Jurek bowiem przebywat dwa lata w Ti-
cino, pisze do kogos dlugie listy po witosku i otrzymuje
stamtad paczki wielkosci stonia w $rednim wieku. Od-
prowadzit zatym mtodych mieszkaicow na wyznaczone
dla nich miejsce i przeprowadzit z nimi jaka$ dtuga roz-
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mowe, w wyniku ktérej powrdcili uspokojeni i weseli.
Zjedli z apetytem obiad, poczym zasiedd do ogdlnego
remi, stajgc sie tym samym automatycznie rownou-
prawnionymi czionkami internowanej gromadki.

Tymczasem Jurek opowiedziat historie miodego Giu-
seppe. Pochodzit z Turynu. Po ukonczeniu 18 lat zostat
zmobilizowany i po 3 miesiecznym zaledwie przeszkoe-
niu odestany na front Libijski. Ranny w pierwszej po-
tyczce, zostat odestany z powrotem do Wioch. Po diu-
giej kuracji otrzymat urlop; lecz po przyjezdzie do Tu-
rynu nie zobaczyt juz swego domu. Zamiast niego uj-
rzat zgliszcza i rumowiska po bombardowaniu. Nikt nie
mogt poinformowaé go, co sie stalo z jego matka,
procz ktérej nie miat nikogo na Swiecie. Zrozpaczony i
zniechecony schronit sie do Szwajcarii.

Cichy i uczynny stat sie wkrotce benjaminkiem ba-
raku. Nie usmiecha sie jednak nigdy. Najwiecej lubi
go czarny Mahammed Ben Ahmed, najstynniejszy zar-
fok Pdinocnej Afryki, ktdremu naktada podczas swego
duzuru ogromne porcje kartofli. Jedynie Jean Boutte
rzuca na niego petne niecheci spojrzenia i mruczy co$
pod nosem, nikt jednak nie zwraca na to uwagi. Wia-
domo ogélnie, ze temu cztowiekowi nic sie na tym Swie-
cie nie podoba, procz oczywiscie samego siebie.

SERGEANT CHARLES.

Opisywa¢ powierzchowno$¢ Mr. Charlesa jest zbed-
nym. Kazdy zapewnie widziat go na tytutowej stronie
«Schweitzer Illustr. Ztg.» z 14 sierpnia 1943, kroczg-
cego w asyscie warty w godzine po przymusowym lgdo
waniu uszkodzonego pociskami Liberatora.

Ma lat 27. Pochodzi ze Stanu Missouri. Do lotnictwa
Stanéw Zjednoczonych zaciggnat sie na poczatku 1941.
W zalodze bombowca petnit funkcje drugiego radio-
operltora i Strzelca karabinu maszynowego.

Do Anglii przybyt jako jeden z pierwszych, oczywiscie
droga powietrzng. Po dziataniach z baz lotniczych w
Anglii, zostat przeniesiony na Sredni Wschod- Brat
stamtad udziat w ofenzywie na Sycylie i Wiochy, uczest-
niczyt réwniez w na’otach na kontynent europejski. Ma
za sobg naloty na Rzym, Ploesti i Wienerneustadt, o
ktorych wspomina ze stuszng duma. Bierze zywy udziat
w zyciu obozowym: najchetniej przestaie z Polakami.
Potrafi nawet z doktadnoscig do 1000 kilometrow wska-
za¢ na mapie Europy miejsce, gdzie byfa i bedzie Pol-
ska. Jest mily i kolezenski, a poniewaz zold jego wyno-
si astronomiczng sume, zaprasza co wieczér na kawe i
ciastka do kantyny. Przywidzt ze sobg piekny album,
peten fotografii i réznych ciekawostek z ubiegtych bu-
rzliwych lat. Pokazuje go nader chetnie, wartos¢ szcze-
g6lng ma dla niego fotografia pewnego Gasthofu szwaj-
carskiego — bezposredniego powodu przymusowego lg-
dowania Mr. Charlesa w Wauwilermoosie.

CORPORAL JAMES FROM BELFAST.

Najpiekniejszym miastem na Swiecie jest Belfast. W
miescie tym sg najtadniejsze i najwyzsze domy, w kto-
rych mieszkajg najurodziwsi mezczyzni i kobiety. Most,
ktory taczy tamze co$ z czyms jest najwiekszym na
Swiecie. Z miasta team pochodzi 80% najwaleczniej-
szych ze wszystkich VIIT armii, urodzito sie poza tym
?50/_0_ najbardziej zastuzonych obywateli Wielkiej Bry-
anii.

Powyzsze wiadomosci pochodzg od samego Mr. Ja-
mesa, a poniewaz, jak o$wiadczyt, mieszkancy Belfastu
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styna ze swej prawdoméwnosci, niema za tym zadnego
powodu do powatpiewan.

Kariera wojskowa Jamesa jest tak naszpikowana bo-
jowymi wyczynami i przygodami, ze wystarczytaby na
caly batalion Jameséw. Nie ma w tej wojnie kampanii
lub bitwy, w ktérejby nie brat udziatu. Do zdobywanych
miast wchodzit zawsze jako pierwszy, opuszczane pozo-
stawiat ostatni. Jemu to wiasnie wreczyt po kapitulacji
swg szable ksigze d’Aosta, jemu tez dziekowat ze tzami
w oczach za oswobodzenie Abisynii Negus Haile Sel-
lasie. Opowiesci wojenne Mr- Jamesa grzeszg niekiedy
niedoktadnoscig dat, oraz btedami geograficznymi, nie
trzeba sie jednak temu dziwi¢, wzigwszy pod uwage, jak
wiele przezji i widziatl. Znajduje tez zawsze chetnych
stuchaczy, zgromadzonych po kolacji przy piecyku. Je-
zeli kto$ z nich nie rozumie jezyka angielskiego, poma-
ga sobie wioskim, poniewaz cate towarzystwo przebywa-
to w niewoli wioskiej.

— Listen, boys — powiada James — opowiem wam te-
raz, jak o mato co nie wziglem do niewoli Rommela.

Ciekawe, prawda? Istotnie, z opowiadania wynika,
ze stynny murszatek jedynie cudem umknagt w pancer-
nym samochodzie, $cigany pociskami 25-funtéwki bo-
haterskiego Jamesa.

W Szwajcarii przebywat dopiero 4 tygodnie, a z nich
3 w Wauwilermoosie, zdazyt sobie jednak wyrobi¢ cal-
kowite zdanie o tym kraju, przy czym zdanie catkowicie
ujemne. Nie jest z niczego zadowolony, nie podobaja mu
sie warunki mieszkaniowe, regulamin obozowy,otocze-
nie i t. d. Do stolu zasiada pierwszy, wstaje od niego
ostatni, — zupetnie jak przy zdobywaniu i opuszczaniu
miast. Apetyt ma doskonaly, uskarza sie jednak na je-
dnostajnos¢ potraw.

W tym wszystkim jest zresztg blizniaczo podobny do
wielu internowanych w Szwajcarii wojakdéw jednej ze
sprzymierzonych z Anglig armii...

MOHAMMED BEN AHMED.

Po kazdym obiedzie nastepuje zazwyczaj 10-minutowa
ozywiona pogawedka na temat przykrosci, zwigzanych
Z internowaniem, po czym mieszkancy rozchodzg sie do
swych roznorodnych zaje¢. Zajecia te na og6t przypo-
minajg szumnie opisywane w «Gorncu» prace, W ro-
dzaju karczowania lasow, lub zbierania burakow paste-
wnych. Polegajg one przewaznie na diubaniu w nosie,
pisaniu natchnionych listéw, spaniu i oczywiscie grze
w karty. Osobna grupa zajmuje miejsca dokota dymig-
cego jak krazownik piecyka i odchodzi od niego tylko
do jedzenia i spania. Coraz to nowe kawatki drzewa lecg
do ognia, piecyk dymi, barak upadabnia sie do izby
arabskiej, zawsze peinej dymu- Ziudzenie to poteguje
widok brazowej twarzy przybyszéw z poéitnocnej Afryki.
Przywddcy tej grupy jest czarny, jak mysli internowa-
nego, murzyn, Mohammed Ben Ahmed z Marakeszu.

Nie baczac na miody wiek (ma lat 24), jest juz sta-
rym i doswiadczonym zotnierzem. Bit sie we Francji,
Erytrei i Libii. Po wojnie zamierza przede wszystkim
odwiedzi¢ dom rodzinny, po tym za$ udac sie w dbuzszg
podroz krajoznawczg; otrzymat juz od kolegow kilka-
nascie zaproszen, miedzy innymi do Londynu, paryza,
Warszawy, Nowego Targu i Zawichostu.

Ciekawe, o czym tez mysli, gdy spoglada w okno ba-
raku. Widok jest bowiem mocno nieciekawy; daleko we
mgle masyw Berner-Oberlandu, blizej — jakie$ pagor-
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ki i bloto obrosniete mchem, zupetnie blisko — podwoj-
ny rzad drutdw kolczastych, razagcych poczatkowo, a po-
tem obojetnych, czy przypomina sobie jakze odmienne
widoki swej odlegtej ojczyzny? Czy Lez rozmysla nad
nieudang partig pokera, ktdrego jest goragcym zwolen-
nikiem? Nie warto go sie pyta¢, gdyz nie odpowie ni-
czym innym, jak swoim wiecznym: «Monsieur, J’ai beau-
coup froid».

Powiedzenie to stosuje sie do wszelkich okolicznosci,
stuzy mu ono jako obrona, argument lub usprawiedli-
wienie. Zostat zwolniony od robét w polu bo mu zimno,
z tego tez powodu nie bierze udzialu w pracach kuchen-
nych; ucieka ze zbidrki przedtuzajgcej »le p“nad 5 mi-
nut. Poniewaz jest mu zimno, otrzymat 3 koce i r.;°-
prawdopodobng ilos¢ puloweréw, cieptych koszulek i
skarpetek. Znana z poskramiania repeciarzy zatoga ku-
chenna mieknie na jego widok. Nie byto wypadku, aby
odszedt z pustg menazka; surowy szef kuchni ttumaczy,
ze organizm zziebnietego Mohammeda potrzebuje wie-
cej witamin i kaloryj. Nadobna kantyniarka czestuje go
goracg kawe z ciastkami. Komendant obozu (1) wzywa
go czesto do siebie, wypytuje o stan zdrowia | wrecza
regularnie paczke papieroséw.

Czy nie zna ktos taniego $rodka na obrdcenie sie w
murzyna?

SASZKO ZAPIEWAILO

Duzo jest jeszcze ciekawych typéw w baraku Nr. 23.
WSszyscy maja za sobg trudy wojenne, dfawiacy gardio
strach przed $miercig, gorycz niewoli lub kleski, i krot-
kie, petne niepohamowanej wesotosci dnie urlopéw zot-
nierskich. Temperament, powstrzymywany dyscypling
i drutem kolczastym, wydobywa sie na wierzch w go-
nitwach po baraku, tancu, a przede wszystkim w $pie-
wie. Anglicy $piewaja swoje Tipperary i skoczne fox-
troty- Francuzi przy akompaniamencie nieodtacznej har-
monijki nucg sentymentalne tanga, Arabowie gardio-
wym glosem powtarzajg godzinami jaka$ jednostajng
melodie. Najwiekszym jednak powodzeniem cieszy sie
rosyjski chor Saszki Zapiewaly, wykonywujacy od ra-
na do wieczora, a po przepustce do wioski — do poznej
nocy, piesni zotnierskie i ludowe. Gdy nastroj dochodzi
do zenitu, podtoga baraku zaczyna zatosnie postekiwac
od straszliwych uderzen «kozaczka». Gwo i Scistosci
trzeba jednak zaznaczyé¢, ze Mr. Jean Pierre za¢miewa
w tym tancu rodowitych Rosjan.

Nie mato sadzonym byto przezy¢ Saszce w ostatnich
latach. Pulk jego stacjonowat gdzie$S na granicy Mon-
golii. Przerzucony na front ukrainski, dostat sie w sta-
lowe kleszcze niemieckiej dywizji pancernej, pedzacej
na zdobycie Rostowa. Po wielogodzinnym boju pozostato
ztozy¢ bron. Rozpoczela sie smutna wedréwka po obo-
zach jencow, az wreszcie — doprowadzony do ostatecz-
nosci Saszka zmierzyt sie z lodowatg wodg Renu i sta-
ngt w kostiumie Adama na brzegu szwajcarskim.

— Jak ci sie podoba w Europie, Saszka? — pytam
przyjaznie. ) o )

Niezdecydowanie nadyma wargi i patrzy przez chwile
na swego starszego kolege.

— Niczewo — pada odpowiedz, ktOra istotnie niczego
nie wyraza. Lepiej nie mowi¢ z nim na ten temat. O
Polakach wyraza sie z uznaniem. Powiada, ze sg grzecz-
ni i umiejg wypi¢. Prawdopodobnie troche inaczej mu
0 nich opowiadano.
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KOO STUDENTOW POLSKICH W PARYZU
Licznie studjujgcy na wyzszych uczelniach paryskich
Polacy zorganizowali sie w Koto Studentéw Polskich w
Paryzu. Poza akcjg $cisle samopomocowg Koto projektuje
gzersze rozwiniecie dziatalnosci  kulturalno-oswiatowej
(sekcja literacka, chor, imprezy, zabawy).
Sekretarz: M. Wierzbicki* 4, rue Leverrier, Paris VI.

KOLO KOOPERATYSTOW POLSKICH WE FRANCII

Spoétdzielcy polscy we Francji wydali z okazjii Dnia Spét-
dzielczosci specjalny biuletyn Kota — ktéry ma by¢ orga-
nem Kota i Informatorem o zyciu spotdzielczym wogdle.
Znajdujemy tam zaproszenie do wspOtpracy, skierowane
do wszystkich pracownikéw spotdzielczych i sympatykéw
ruchu spétdzielczego.

Adres: 4, rue Leverrier, Paris VI.

Dz alalno$¢ Polskiej Y.M.C.A. w terenie przejawia sie prze-
waznie w Ogniskach i Swietlicach, k ére organizacja ta zaktada
i prowadzi samodzielnie w réznych skupiskach emigracji polskiej
na terenie Francji (szpitale, sanatoria, obozy wojskowe, obozy dla
deportowanych etc.). Jest to forma pracy Polskiej Y.M.C.A., w
real zacje ktérej wilozono ogromny wysitek.

Prowadzenie Ognisk i Swietlic wymaga bowiem dobranej kadry
personelu jak tez i duzego aparatu pomocniczego w formie sprze-
tu, aparatéw radiowych, dekoracyj, biblioteczek, pomocy kultu-
ralno-o$wiatowej i odpowiedzialnych za te prace — napawa¢ mu-
sza zrozumiatg troska.

Oto w kilku miejscowosciach zdarzyly si¢ ostatnio wypadki, ze
pewne niepowotane jedno.tki i to zapewne przez nieznajomos$¢ is-
toty pracy Y.M.C.A. — wkraczaja w kompetencje gospodarzy
Swielic; dokonujac samodzielnie badz zmian w urzadzeniu Swiet-
licy, badz tez naruszajgc sprzet, ktdry stanowi wlasnos$¢ insty'ucji
spotecznej, wzglednie usitujg uzywac¢ $Swietlicy do innych celéw,
niz jest przeznaczona. Wprowadza to szkodliwe zamieszanie i de-
zorganizacje w pracy gospodarzy $wie lic, ktérzy sa jedynie i wy-
tacznie odpowiedzialni przed wtadzami Y.M.C.A. za calo$¢ i ma-
jatek Swietlicy, stanowigcej ogniwo organizacyjne instytucji wy-
chowawczo-spotecznej, jaka jest Y.M.C.A.

Polska Y.M.C.A. — jak to wiadomo powszechnie — wczuwa
sie w potrzeby i nastroje rzesz uczestnikbw i zawsze znajduje roz-
wigzanie, ktére, odpowiadajac zasadom wychowawczo-obywatel-
skim i moralnym, jakie leza u podstaw pracy tej organizacji i u pod-
staw zycia zbiorowego polskiego, — czynig jednoczes$nie zado$¢
pragnieniom swoich uczestnikbw. Od nich wzam’an oczekuje
Y. M.C. A. tylko dobrej woli, porozumienia i kulturalnego dziatania.

Na szczedcie nalezy zauwazyé, ze s to wypadki odosobnione,
co pozwala zywi¢ nadzieje, ze w tym cigzkim etapie na drodze
do jednosci narodowej — Polska Y. M. C. A. bedzie nadal roz-
wija¢ swag dziatalnos¢ z mysla o Polsce, o zotnierzu polskim i
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robotniku, o kazdym uchodzcy czy emigrancie polskim, zapatrzo-
na w »wag idee przewodnig
Przez charakter, wiedze i zdrowia
— Stuzba dla Polski. —

BIBLIOTEKI

Z koncem sierpnia i poczakiem wrzesnia Polska Y.M.C.A. we
Francji rozestata do swych najwazniejszych ognisk ws$réd deporto-
wanych, chorych i wojska — 17 kompletéw ksiazek polskich (22
toméw w kazdym) jako state biblioteki Swetlicowe. M. in. sg to
ksigzki: Mickiewicza, Sienkiewicza, Kossak-Szczuckiej, Zerom-
skiego i Fredry, a ponad o pare powiesci sensacyjno-kryminalnyoh.

Oprécz tego dziatajg biblioteki okrezne.

KORESPONDENCJE
Ze wzgledu na przedawniong aktualno$¢ korespondencyj z sier-
pnia, wrzesnia i pazdziernika — sprawozdania i reportaze z klubu

YMCA w Paryzu, z Ognisk w Cichy, Sedan, Lille, Aix-les-
Bains, z bursy w Nimes i t. d. nie zostang juz um eszczone.

Wszystkie Ogniska i Os$rodki pracy imkarsklej wzywamy do
czestego i szybkiego informowania o przejawach pracy, imprezach,
osiagnieciach i t. p. Nie chodzi ju o propagande ale o uczciwe po-
danie i utrwalenie naszej pracy na terenie Francji.

KOMUNIKAT
Polska YMCA we Francji nie udziela stypendiéw naukowych
w roku szkolnym 1945-46.

déw Swigtecznych — to gtéwnie maieriat do zywych dziennikéw
i pogadanek. ldzie zima z dlugimi wieczorami, wiec nie od rze-
czy bedze pomysle¢ o przygotowaniu sobie «z grubsza» mate-
rialtbw do Kkilku zywych dzennikéw, ktére potem uzupehi sie
i uaktualni.

Zywy dziennik nie powinien przekracza¢ 35-40 minut, zawie-
ra¢ powinien krotkie omow enia sytuacji polskej i miedzynaro-
dowej (5 minut), dtuz zy ar ykut (8 — 10 mnut) z historii, geo-
grafii, ip., chwilke poezji, paki$ repor az, parge kawatéw, kon-
kurs (n. p. na zagadke, opow edzenie kawatu, lub wiasnych prze-
zy¢ — (do 10 minut).

Organizowa¢ zywy dz cnn k powinno si¢ co tydzien w stale wy-
znaczone dnie i 0 wyznaczonej godznie. Pracownik o$wiatowcy
powinien dazy¢ do zorganizowania zespotu redakcyjnego i wyzna-
cza referentdw (zaleznie od ich zamitowan i kwalifikacji n. p.
dziat gospodarczy, literacki, humor itp. W ten sposéb unika sie
produkowane si¢ tej samej os"by, co ozywia stuchajgcych. Zalez-
nie od poziomu i warunk'w Srodow ska mozna wprowadzi¢ kacik
muzyczny (fortepian, akordeon, Spiew solowy, czy zb'orowy), wig-
cej poezji i‘d. Mozna ‘ez wprowadzi¢ konferansjera, ktéry czu-
watby na dcaloscia i dowcipnie i umiejetnie zapowadalby idace
po sobie arykuty. Na’e™y dazyé, by zycie wewnetrzne danego
Srodowiska odzwierciadlato si¢ w zywym dzie niku, przez podawa-
nie komunikatéw, zarzadzen, wyn kéw konkursow itp.

Pamietajmy — ze zywy dziennik to najtawiejsza i najwdzie-
czniejsza forma pracy Swietlicowej, bo kazdy w nim co$ znaj-
dzie ciekawego dla siebie.

Materiatem do wszelkiego rodzaju imprez 1'terackich bedzie Ko-
lumna Literacka Klubu «Sowizdrzatéw», ktéry gosci¢ bedzie stale
na naszych Lmach.

Udanych Swiat!
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PROGRAM ODCZYTOW
DZIALU NAUKOWEGO POLSKIEJ YMCA we FRANCJI
NA MIESIAC LISTOPAD 1945 OBEJMOWAL
NASTEPUJACE POZYCJE:

Poniedz atek, dn. 19 listopada 1945 — Prof. Dr. Zygmunt L. ZA-
LESKI : «Francja i Polska».

Whtorek, dnia 20 listopada 1945 r. — Dr. Marek St. KOROWICZ:

_ «Gorny Slask».

Sroda, dnia 21 listopada 1945 r.: — Dr. Michat SCZANIECKI:
«Powstanie panstwa i spoleczenstwa polskiego».

Czwartek, dnia 22 lis opada 1945 r. — Prof. Bolestaw PRZE-
GALINSKI: «Obecna sytuacja ruchu spétdzielczego w Pol-

0 sce».

Poniedziatek, dn. 26. 1. 1945 r. — Prof. Dr. L. ZALESKI
«Francja i Polska» cz. Il.

Wrtorek dnia 27 11. 1945 r.. — Dr. M. St KOROWICZ :

_ «Goérny Slask» cz. Il

Sroda dnia 28. 11. 1945 r.. — Dr. M. SZCZANIECKI (Po-

wsinie panswa i spoteczefdstwa polskiego», cz. II.
0 Odczyty odhywjg sie o godz. 17,45 w lokalu Klubu Polskiej
YMCA 4, rue Leverrier, Paris (6), metro: Vavin lub Notre Dame
des Champs. Wznowiona akcja odczytowa zapowiada sie bardzo
ciekawie

Tracy STRONG, Sekretarz Generalny Swiatowego
Komitetu Imki.

. W listopadzie obradowat w Paryzu Komitet YMCA
Swiatowej do spraw Europejskich pod przewodnictwem
Tracy Stronga i przy udziale najwybitniejszych przed-
stawicieli Y.M.C.A. z Ameryki, Szwajcarii, Francji, Nie-
miec, Belgii i Szweciji.. )

Z ramienia Polskiej Y.M.C.A. brat udziat prezes Pol-
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skleﬂ( Y.M.C.A. we Francji. L .

omitet dokonat przegladu sytuacji i ustalit szcze-
goty planu prac na rok 1940, we wszystkich krajach
Europy ze szczeg6lnym uwzglednieniem spraw depor-
towanych i b. jencéw w Niemczech, Francji, Szwaj-
carii i t. p.

P. Mfitt, Prezes Komitetu Swiatowego z wizyta W Polsce.

W giebi Tadeusz Dybowski, 6wczesny Prezes Polskiej YMCA,

zmarty w grudniu 1939 r. »> drodze z Budapesztu do Paryza.
(Pochowany tymczasowo w Jugostawii)

Oto zebranie Polskiej Y.M.C.A. w Schrambergu
Niedawno odwiedzit nasze Biuro Gtowne Imki —
imkarz z Polski, a obecny dziatacz Imkowy w strefie
okupacji Francuskiej Niemiec, u. Chmielinski. Polska
Imka przywitata mifego goscia jaknajserdeczniej i w
miare swych mozliwosci starata sie pomdc w jego dzia
lalnosci w Schrambergu.
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PRZEMOWIENIE PANA PREZESA WOYDATA
DN. 27. 10. 45, GODZ. 13,15.

Nie przeczuwat napewno skromny subjekt z magazynu
blawatnego, szlachetny Georges Williams, zakladajac
w roku 1844 r. w Londynie pierwsze kota miodziezy dla
odciaggniecia jej od deprawacji ulicy i zgubnych nato-
géw, ze jego mysl natchniona, zostanie w ciggu lat
stu zrealizowana w olbrzymie, o Swiatowej stawie dzie-
to. Z matego kota 4-ch idealistbw wyrosta organiza-
cja o 1.500.000 cztonkéw, posiadajgca we wszystkich
czesSciach Swiata tysigce gmachow, w ktorych co wie-
czo6r miliony miodziezy meskiej meskiej wszystkich
narodowosci, wszystkich ras i wyznan — znajdujg w
nich to, do czego ich miode dusze tesknig i, czego pra-
gna i do czego Igna.

Kluby artystyczne, kluby zamitowan specjalnych, bi-
blioteki, kursy, wieczory artystyczne, sporty, gry i za-
bawy sg na ich ustugi — w wielkich salach, w pieknych
sa'onach, na basenach i biezniach.

_To jest Y.M.C.A. — Young Men’s Christian Associa-
tion — Zwigzek Miodziezy Chrzescijanskiej.

W czasie wojny Y.M.C.A. idzie za miodymi ludzmi
wszedzie, gdzie ich los okrutny niesie: do wojska, do
obozéw jenieckich, do obozéw koncentracyjnych, do
szpitali i wiezien. Niesie im pocieche i rozrywke, wiare
i nadzieje.

Od 1918 roku — Y.M.C.A. czyni to samo w Polsce
przez lat 20. Od roku 1939 idzie slad w $'ad za tra-
gedig i trudem wojennym miodego Polaka. Usituje trwacé
w kraju, ale wedruje i zagranice: do Rumunii, do
Francji i do Anglii, za zotnierzem polskim do Palesty-
ny, do Afryki, do Wioch i do Niemiec. Wszedzie wyra-
sta z niczego, z ochoty i zapatu jej cztonkdéw i sympa-
tykow.

We Francji Polska Y.M.C.A. pracuje od stycznia 1940
roku, a od sierpnia tegoz roku rozpoczyna sie jej prze-
szto 4-letni okres jakby z epoki bohatersko-romanty-
cznej.

Mioda ekipa imkarska, w ciagtej obawie aresztowa-
nia — pracuje z zapatem we wszystkich o$rodkach
polskich we Francji, w kompaniach pracy, w obozach
koncentracyjnych, w schroniskach. W roku 1942 Biu-
ro Gtébwne YMKI zostaje otoczone i uwiezione, w la-
tach nastepnych — wiele dalszych aresztowani i de-
portacji. A mimo to Y.M.CAA. trwa, ba! rozwija sie,
jak zywy symbol oporu intelektua’nego «résistance»
na umysty i serca.

Przychodzi rok 1944 — oswobodzenie Francji, kleska
Niemiec i Polska Y.M.C.A. przechodzi znéw do pracy
jawnej i swobodnej.

W tej chwili, gdy na wyzwolonej, goscinnej ziemi
francuskiej pierwszy raz przemawiam przez radio o
Po'skiej YMCE, mysl moja biegnie przez fale eteru do
tych z gromady Ymkowej we Francji, co $miercig za-
ptacili swoj zapat i trud, do tych licznych, co wy-
trwali, do YMKI w Polsce, do naszej tam rodziny lin-
kowej, z popiotdbw dzwigajacej w zapale dorobek lat
dwudziestu, do YMKI w Anglii, do YMKI w Palestynie,
we Wioszech i w potudniowej Afryce i do wszystkich
Imkarzy, ktorzy przeszli obozy niemieckie, a dzi§ pra-
cuja dla Polakéw w Niemczech, a przede wszystkim do
naszego kochanego dyrektora Pawia Supera, naszego
duchowego przywddcy, naszego starego, serdecznego

skiego, ktéry natchnat nas do pracy Imkowej t ktory
nas tej pracy uczyt.

Obecnie Polska Y.M.C.A. rozwija we Francji ozywio-
ng dziatalno$¢. Przede wszystkim tworzy i urzadza
Swietlice w obozach dla deportowanych i w oddziatach
wojskowych, zaopatruje je w dekoracje, instrumenty
muzyczne, ksigzki, zeszyty, gry i zabawy, sprzet spor-
towy, jak pitki, siatki, rekawice bokserskie it. Swiet-
lic tych posiada 30 rozrzuconych po catej Francji.

W zakresie oswiatowym Polska Y.M.C.A. rozsyta wio-
le ksigzek szkolnych do obozéw i nauczycielom. Powaz-
nym dzietem sa kursy korespondencyjne dla dorostych,
dla ksztatcenia zawodowego. Sa to 4-romiesieczne kur-
sy handlowe, budowlane, elektrotechniczne, kreslar-
skie i ogdlnoksztatlcace. Polska Y.M.C.A. zacheca do
Francji.

Ponadto 6t.M.C.A. wydaje wiele materiatow kultural-
no-oswiatowych dla kierownikéw Swietlic i dziataczy.
proawadzi burse w Nimes dla 40 chiopcéw, ksztatca-
cych sie w szkole rzemieslniczej, jednej z najlepszych
we Francji — organizuje objazdowe trupy artystyczne.
Wreszcie setki odczytdéw i prelekcyj zostato wygtoszo-
nych staraniem Po'skiej YMKI.

W obecnej skali Polska Y.M.C.A. we Francji nie be-
dzie pracowac¢ dlugo. Wraz z masa repatriantéw wrdci
do Polski Y.M.C.A. z Francji i jej dziatacze.

Tutaj zostanie: Bursa w Nimes, Klub w Paryzu,
Swietlice w wielkich osrodkach polskich, kursy ko-
respondencyjne, pismo «Razem» i moze kursy ins-
truktorskie.

Juz dzi$ miodziez emigracyjna i cate spoteczenstwo
polskie we Francji winno otoczy¢ blizej Polskg Ymke
swg troska, aby przeja¢ jej dziatalno$¢ od kierowni-
kéw dotychczasowych i prowadzi¢ dalej dla dobra
Polski i jej najlepszych synow.

Bo Y.M.C.A. nie jest organizacjg dobroczynng; jest
instytucjg spoteczno-wychowawczg, ktéra daje ramy
pracy kulturalno-spotecznej, gdy prace samg organi-
zuja Swiatli obywatele. | woéwczas dopiero najlepiej
realizuje sie stuzba dla Polski: przez wiedze, zdro-
wie i charakter.

*
Z OGNISKA W LYONIE

W dzien Zaduszny odbyto sie na cmentarzu Guillotiere uroczy-
ste zlozenie wienica na grobach polskich lotikéw polegtych w
1940 r.

W uroczystoéci braty udziat wszystkie Organizacje polskie oraz
Stowarzyszenie Studentéw Polskich w Lyonie im. J. Lelewela przy
Pohkej YMCA.

Z rozpoczeciem akadenrcklego roku szkolnego Stowarzyszenie
Studentéw Polskich w Lyonie dokonato wyboru nowego Zarzadu
w nastepujacym skladzie:

Prezes — Szepietowski Maciej; Wiceprezes — Jutisz Marian;
Sekretarz — Kuc Wiadystaw; Skarbnik — Jarmuta Artur; Za-
stepca Sekretarza — Ochman Leszek.

Z okazji rozpoczecia roku szkolnego Stowarzyszenie Studen-
tow Polskich w Lyone urzadzito wieczér taneczny na ktéry za-
proszono publiczno$¢ francuskg z A. G. E., oraz Amitié Franco-
Polonaise. 0

W programie artystycznym wystgpit znany tenor Marian Po
rebski. Do tafca przygrywata orkiestra studencka, prowadzona
przez Dlugosza Jana.

Ognisko w Lyonie utworzyto sekcje sportowg siatkéwki i ko-
szykowki, ktorej kapitanem jest Zdzistaw Koneczny, znany s'at-

przyjacie a, wspaniatego Amerykanina i patrioty pol- karz Imki krakowskiej. S P
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S. P. GUSTAW ZIELINSKI

W listopadzie b. r. zmart w Paryzu $p. Gustaw Zie-
linski.

Wiele wydarzenn mysli i uczu¢ taczyto polskag Imke
Z osobg Zmartego. Oddawna w Polsce byl On przyja-
cielem Imki, ktérej nieraz stuzyt pomoca i radg, a w
roku 1939 (od wrze$nia do grudnia) jest jednym z
najblizszych wspotpracownikéw Pawla Supera w jego
akcji pomocy na terenie Rumunii; we Francji za$ od
roku 1942 jest czionkiem Komitetu Doradczego Pol-
skiej Imki. Jako tajny delegat Ministerstwa Opiek! Spo-
tecznej otaczat dziatalno$¢ Imki zawsze troskliwg opie-
ka i czyni wie'e wysitku, aby przyjs¢ jej z pomocg fi-
nansowa w jej pracy kulturalno-spotecznej wsérdd bied-
nej emigracji polskiej.

Aresztowany przez Gestapo na posterunku swej pra-
cy w Lyonie w roku 1944 zostaje wywieziony do obo-
zu koncentracyjnego w Dachau, gdzie w straszliwych
warunkach przebywa az do uwolnienia go przez Ame-
rykanow. Tragiczne losy naszego kraju, ciezkie warun-
ki emigracji, miesigce wiezienia i obozu koncentracyj-
nego zniszczyly zdrowie $p. G. Zielinskiego ktory w
kilka miesiecy po odzyskaniu wolnosci zmart, niedo-
czekawszy sie powrotu do kraju, z myslg o ktérym pra-
cowat na kazdym posterunku swej wieloletniej pracy
zawodowej i spotecznej.

Ze smutkiem chylimy czota nad trumnag, kryjaca
szczatki naszego Przyjaciela. Rodzinie $p. Gustawa
Zielinskiego, Jego zonie, corce i synowi skladamy wy-
razy glebokiego wspéiczucia.

ANKIETA POLSKIEJ YMCA
W SPRAWIE KORESPONDENCYJIJNYCH KURSOW
KRESLEN TECHNICZNYCH

Wiadomo jest kazdemu, kto zetknat sie¢ ze sprawami i zagadnie-
niami technicznymi, jak waznym jest drugi jezyk technika — ry-
sunek. Jest on koniecznym uzupetnieniem i wyktadnikiem wszelkich
wiadomosci techn'cznych oraz tym migdzynarodowym jezykiem,
ktéorym postugujg sie inzymerowie i technicy catego $wiata.

Aby jasno wyraza¢ sie w sprawach technicznych, dawac¢ lub
wykonywac¢ dyspozycje, nalezy opanowa¢ gruntownie i dokiadnie
rysunek techniczny, pozna¢ jego elementy i zasady, oraz nabrac
pewnosci i wprawy w ich uzyciu.

Z tego zalozenia wychodzac K'erownictwo Korespondecvjnvch
Ourséw Technicznych Pol kirj YMCA ma zamiar w roku 1945/46
uruchomi¢ Korespondencyjne Kursy Kresleh Technicznych wedtug
nastgpujacego programu:

Geometria og6lna. — W rozdz:ale tym podamy gtéwne za-
sady i podstawowe twierdzenia geometrii na ptaszczyznie i w
przestrzeni. Celem poznania ich zastosowan bedziemy rozwia-
zywali zadania kres$larskie i konstrukcyjne.

Geometria wykres$lna. — Dla dalszego rozwoju techniki ry-
sunkowej podamy podstawowe zagadirenia dotyczace rzutoéw
pros’okatnych oraz sposoby wykreskiego przedstawienia figur
ptaskich i przes‘rzennych jak réwniez ich wzajemne przeni-
kanie i rozwiniecia. Jako zakonczenie najwazniejsze wiado-
mosci z teorii p"rspektywy.

Technika kreslenia. — Instrumenty kreSlarskie, ich opis i
uzycie. Zastosowanie geometrii wvkreSlnei i aksonometrii w
rysunku technicznym. Rzuty i przekroje. Szkicowanie. Wy-
konanie rysunku technicznego.

Czas trwania kursu przewidujemy na cztery miesigce.
Rozpoczecie kursu dnia 1-go stycznia 1946 r. Po ukonczeniu
kursu i ztozeniu egzaminu koncowego uczestnicy otrzymajag
Swiadectwa.

RAZEM

Kurs nowyzszy dostepny jest dla kazdego Polaka, posiadajgcego

"z iSd M.UJC*M.C.A. zwt.c. sie X prelM

Polakéw zainteresowanych w uruchomieniu nowego kursu o nades a-
Aie na zwyktej karcie pocztowej odpowiedzi na nastepujace pytania.
1) Czy celowym jest zorganizowanie Koresp. Kursu Kres-

len Technicznych;
2) Czy wysylajacy zamierza zapisa¢ sie na Kurs Kreslen

Technicznych;
Czy wysylajacy ma zastrzezenia lub uwagi dotyczace

3 programu Kursu (jezeli tak, to prosimy o podanie ich) ;
4) Czy termin rozpoczecia Kursu wybrany jest odpowied-

nio?
Odpowiedzi prosimy nadsyta¢ do dnia 15 stycznia 1946 r. na

adres:
Polska Y.M.C.A. Kierownictwo Korespondencyjnych Kurséw

Teczniczn"vch — 4, rue Leyerrier, Paris 6.

Oto kilka zdje¢ imkarskich z Polski:
Ognisko Warszawa. — Wigilia Imkarzy.
Ob6z w Mszanie Dolnej.
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IMKARSKIE ECHA

Andrzej Krasicki, Sekretarz Generalny Polskiej
Y.M.C.A. znajduje sie obecnie w Ameryce, dokad przy-
byt po kilkutygodniowym pobyciu w" Anglii. Podroz
jego ma na celu zdobycie funduszéw, oraz materia-
tow i sprzetu, ktéreby sprostaty wielkiemu zadaniu
Y.M.C.A. w Polsce, niety'ko w dziele odbudowy, ale w
dziele wszechstronnej pomocy dla wyniszczonej perfid-
nie przez okupantéw miodziezy polskiej.

Z ramienia Polskiej YMCA we Francji zostat wy-
delegowany do prac na terenie p. Czyzkowski, Inspek-
tor Ognisk, Sekunduje mu w pracy p. Jakubowski z na-
szego Biura Gloéwnego. Ekipa ta w najblizszym czasie
ulegnie powiekszeniu. Zadaniem jej jest zakladanie
Swiet ic w obozach, uktadania programoéw, instruowa-
nie kierownikéw i dostarczanie materiatdw. Juz obec-
nie Prezes Y.M.C.A. otrzymuje b. pochlebne uwagi o
naszych weteranach Imkarskich.

WYNIKI EGZAMINOW NA KURSACH TECHNICZNYCH
POLSKIEJ Y.M.C.A.

l.

W wyniku przeprowadzonych egzaminéw przez specjang Komi-
sje Egzaminacyjnag na Korespondencyjnych Kursach Technicznych,
Polskiej Y.M.C.A. we Francji — zdaly egzamin i otrzymaty
Swiadectwa ogétem 103 osoby, w tern na Kursie Elektrotechniki —
64 osoby, na Kursie Budownictwa — 39 os6b.

Podajemy ponizej nazwiska absolwentéw Kursu Elektrotechniki:

Pas de Calais : Adamski H., Antecki J., Biela J,, Bonia F,,
Cichy, Cicharski E., Ciesielski M., Dro$ F., Figasiewicz M., Gula
H., Heyduk J., Hendry$ E,, Jaskowiak A., Karpik H., Kita S,,
Kubala L,, Lemanski B., Lubinski K,, Lub-nski Z., Macioszczak
E,, Napierata L., Palucha F., Pabich M. Positek B., Przeniczka
F,, Przeniczka J., Sawarzynski H,, Socha A., Sroka S., Stach A,
Szadkowski Z., Whch E., Wojcechowski L.

Nord : Capik S., Janowicz Z., Jedrzejak J., Kaczmarek K.,
Kwiatkowski E., Misiorowski B,, Perzynski L., S achecki S.

Htes Pyr.: Blonski A.

Seine et O se : Ciedlinski E., Gorski M., Malonczak B.

Polisch Forces: Cichowski Julian.

Seine el Loire: Czerwiec M.

Gers: Dalomis J.

Puy de Dome: Klimek M., Wiecek J., Wilk F.

Cantal: Krzych F.

Lot: Maksymowicz S.

here: Praczukowski S., Szlakinger H.

Seine: So$nicki Z.

Moselle: Wiatrak S.

Tarn: Wojcik M.

Cher: Zawadzki S.

Gironde'- Zahorowski H.

Ain: Glyk J., Sroka F., Engelking. Duczmal J.

Nazwiska absolwentéw Kursu Budownictwa Koresp. Kurséw
Technicznych Polskiej Y.M.C.A. we Francji:

Pas de Calais'- J. Ciegarski, K. Chudy, K. Darul, M. Figasie-
wicz, J. Frasz, L. Gomotka, J. Grabowski, J. Jasik, F. Juskowiak,
. Kobylski, W. Krolsk- J. Krzyzaniak H. Kupczyk, S Majewski P
Mastowski, Z. Michalski. . Regulski, P. Schenk, H. Suchon, C.
Trembacz, W. Adam, J. Woijtasik.

Pr—bvia F Sohysik' S- Stachecki, Z. Stempczynski,
r. burdyk. F. Walczak.
Loire: S. Suder, J. Andrzejewski.
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Aisne: M. Stachulec.

Ardenens: ]. Skiba.

Marne: R. Kalnowski.

Gard: C. Lech.

Paryz: W. Mizera, A. Nowak.

Saone et Loire- R. Oberbek.

Indre: L. Parysek.

Reims: A. Winczewski.

—0—

Wkrétce rozpocznie Y.M.C.A. rok szkolny 1945/46 ktory obej-
mowa¢ bedzie réwniez Kurs Kreslenn Technicznych.

O szczeg6towe informacje zgtasza¢ sie do Centrali Kurséw 4, rue
Leverrier — Paris VI.

Wszystkim Absolwentom Polska YMCA skfada zyczenia jak
najpomysiniejszego zuzytkowania nabytej wiedzy dla dobra wias-
nego i odbudowujacego sie Kraju,

W Redakcji mieliSmy niedawno mitg wizyte, p. Sta-
nistawa Radwana, imkarza z Gdyni — znanego sitacza
i krola zelaza. W obronie Helu dostat sie do niewoli,
obecnie stuzy w naszej Marynarce Wojennej i czesto

organizuje popisy w Niemczech, Angii i Francji. Za
naszym posrednictwem pozdrawia Czytelnikéw.
OD REDAKCJI

Niniejszy numer «Razem» ukazuje sie po cztero-
miesigcznej przerwie, wywotanej trudnosciami formal-
nymi i papieru.

Polska Y.M.C.A. uczyni wszystko, aby w najbliz-
szych miesigcach nadrobi¢ utracony czas i nie za-
wies¢ zdobytego zaufania i poktadanych nadziei.

Wszystkie ogniska i osrodki pracy imkarskiej we
Francji i w Niemczech prosimy o nadsytanie korespon-
dencyj, fotografii i reportazy.
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WIECZOR AUTORSKI

Przyzwyczaitem sie, eo pewien czas wydawaé tom
swoich felietonéw.

| teraz nosze sie z takim zamiarem. Peszy mnie tyl-
ko bardzo stanowisko niektorych miodych krytykow
literackich odsgdzajacych od wszelkich wartosci hu-
mor t. zw. niefrasobliwy, pozbawiony tendencji spote-
cznych.

Diugo zastanawiatem sie co zrobi¢, zeby ksigzka mia-
fa jednak konkretng warto$¢ dla spoteczenstwa. Po li-
cznych naradach z przyjaciotmi doszedtem do wniosku,
ze nalezy ja wyda¢ na bibulce. Wydawca, ktoremu
zwierzylem sie z tym projektem, podchwycit go entu-
zjastycznie i odrazu wysunagt hasto pod jakim ksigzka
znajduje sie w sprzedazy: «Solali, sama sie pali».

Niezwlocznie obiczyliSmy z matematyczng doktad-
noscia, ze z kazdego felietonu bedzie mozna skreci¢ 28
przyzwoitych papierosow.

Niestety, juz po dwoch dniach okazato sie, ze bibutka
wypadnie za drogo, wobec czego bedziemy musie'i po-
przesta¢ na papierze. Zdaniem wydawcy, wartosci ksigz-
ki to jednak nie zmniejszy, a nawet wprost przeciw-
nie.

Jak wiadomo najpopularniejszym gatunkiem tyto-
niu jest obecnie «Wilanéws», ktéry jakkolwiek preparo-
wany z najlepszego rabarbaru, wtokna ma twarde, prze-
bijajace najsolidniejszg nawet bibutke. Stosujac dobry
samotlacy papier, nie bedziemy narazeni na reklamacje,
jednak zawsze bardzo przykre. Przekonat mnie. Rozpo-
czatem prace przygotowawcze.

Kiedy wybratem felietony do czesci drugiej, trakto-
wanej jako wspomnienie o Warszawie przedwojennej,
natrafitem na kilka utwordw, ktére przywiodty mi zy-
wo na mysl ostatni moj wieczér autorski w Warszawie.
Byto to nie tak dawno, a jednak tak dawno.

Wieczor odbywat sie w podziemiach mieszczacych
znang wiwiarnie «Pod krzywg latarnig» na Podwalu.
Sala byla przepetniona. W pdétmroku na podtodze je-
den przy drugim lezeli ciezko ranni. Obok w coctail-
barze odbywaly sie amputacje bez narkozy.

Jeden z chiopcow miat mojg ksigzke. Tytut, zdaje
sie «W zabek czesany». Prosili zeby im poczytaC. Przy-
szedtem tu wprawdzie po lekarstwo dla swej chorej
corki, ale cdz... Przy ogarku S$wiecy zaczeliSmy sobie
czytat. Na gdrze nad nami z toskotem wality sie domy,
ryczaty «krowy», pekaty granaty. W zabek czesany Hi-
tler wsciekle atakowat Staréwke, a my czytaliSmy sobie
0 «Zezowatym baranku» o0 «Parasolu w Smietanie» o
«Dwoch pataszach na pierzynie, co ich Krzyzaki, czy-
li szkopy w komzach kro'owi Jagielle przyniesli».

Ranni sie usmiechali.

Niefrasobliwy humorek na co$ sie przydat.
WIECH.

W CICHA NOC . . .
Pan Ignacy Rumianek abstytentem bronn Boze nie
jest. O co to, to nie. Jako stuprocentowy mezczyzna
lubi wstapi¢ sobie z kolegami «na jednego» i we wszy-

stkie soboty wraca regularnie o 12-ej wieczorem do
domu lekko zawiany.

Tak tez byto w owym historycznym dniu,

Spiewajac arie Jontka z opery Halka doszedt przy
swietle ksiezyca do swojej kamienicy. Kluczem usi-
towat trafic w dziurke od kucza, ale ta dziurka od
klucza tanczyta mu przed oczyma.

— Stdj, cholero! — powiedziat — Giez cie ugryzi?...

Nareszcie trafit i otwart brame. Spiewajgc ciaggle
arie Jontka, zaczat wspinac sie po schodach. Upadt kil-
ka razy i narobit takiego hatasu, ze obudzit pét domu.

Sasiad p. Rumianka, pan tapiduch Bolestaw, w ko-
szuli nocnej wyszedt na klatke schodowg dobrze po-
dirytowany.

— Panie Rumianek! — morde pan zamknij na kidd-
kie, porzadnym obywatelom daj pan spac, kiedy pan
w pijanem stanie wracasz do domu, bo inaczej pysk
panu kto$ rozbije, pjure z pana zrobi i co panu po
tym? — powiedzial grzecznie.

Pan Rumianek:

Zalu nie mam do nikogo

tylko do ciebie niebogooo!

Pana tapiducha szlag trafit.

— Lebiego w odcisk szydetkiem szarpana! Znakiem
tego kpisz sobie brachu ze mnie? — spytat.

Szumig jodty na gor szczycieeeee!

Szumig sobie w daaal 1.

Nie dokonczyt bo otrzymat w glowe cios tak potezny,
ze potoczyt sie o siedem schodow w dét. A pan tapi-
duch zaczal wydziera¢ si na cate schody, rodzing pana
Rumianka po katach rozstawiajac i szczegdlnej kry-
tyce poddajac dobre prowadzenie si¢ catej pici  zen-
skiej, poczawszy od 7-miomiesiecznej coreczki pana
Rumianka, a skonczywszy na 65-letniej jego tesciowe;j.
Na jego nieszczeScie wiasnie ta ostatnia w nocnym
neglizu z trzepaczkg w dioni ukazata sie w drzwiach.

— Cofnij to co$ powiedzial, draniu jeden! Pec¢ sta-
bg atakujacy! Moczymordo proszkamy na rozwolnienie
karmiony w mitodosci! —

I jak nie zacznie onerowaé trzepaczka! Na nic sie
nie zdata heroiczna obrona pana tapiducha, ktéry nie-
stawnie zrejterowat, zatrzaskujgc drzwi.

A pan Rumianek, lezac niedaleko kubta na Smiecie,
przestat juz Spiewaé, a zato zaczat chrapaé, zasnat
bowiem snem sprawiedliwego... W. NASILOWSKI

Ale go zatkat
— Nie ma takiej rzeczy, ktérej nie moznaby osig-
gna¢ cierpliwoscig i pracowitoscia.

— Tak? — Sprébuj w takim razie wcisna¢ z powro-
tem do tubki wycisnietg paste do czyszczenia zebow.
Filmowe sztuczki
Rezyser filmowy: — Pobiegnie pan na most, przes-

koczy porecz i rzuci sie w wode.
— Alez nie umiem plywac!
—* To nic. Wody nie bedziemy zdejmowac.
Doktadna odpowiedz
— Jak sie nazywa stworzenie, ktére ma dwie nogi
i pierze.
— Praczka, panie nauczycielu.
Sita przyzwyczajenia
Lekarz do marynarza; — Ha! goraczka trzyma sie
miedzy 39 a 39,5 stopni...
Marynarz: — Dobrze, dobrze, ale szerokosci czy dtu-
gosci?

T e e S R e
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Filozofia dziecieca

— Tatulku, dlaczego na glowic nie masz wiosow?

— Ano widzisz, synku, dlatego, ze pracuje gtowg, a
na takiej gtowie, ktéra pracuje, wiosy nie rosna.

— Teraz dopiero rozumiem, dlaczego mamusia nie
ma wasow.

Kuracja

Pan Zenobiusz straszliwie sie jakal. Wystano go
zatem do szkoty dla jgkatéw, skad po trzyletnim po-
bycie miat powréci¢ z wymowa Demostenesa (stawny
mowca grecki).

Po trzech latach pan Zenobiusz wyleczony powrdcit
do domu.

— Dzien dobry, Zenku — zagadnat go pewnego ra-
zu kolega — jak sie czujesz. Nie jakasz sie juz?

— Z... Z.. Z.. U.. pehk.. zupel.. zupelie sie nie
jakam.

— Jakto, przeciez stysze jednak, ze sie jakasz!

— Bo to z to... to... tobg sta... ary przy... przyja...
cielu nie chce r... r... robi¢ ce... ce... cere... ceremonii!

Uprzejmosc¢
W kawiarni: — Przepraszam, czy pan czyta te ga-
zete, na ktoérej pan siedzi?
Dzieci
Matka: — Jezeli nie bedziesz grzeczny, to zawotam
zaraz policjanta.
— Wojtus: — Dobrze, a ja powiem, ze nie mamy
pozwolenia na radio.
Stuch

W pewnym matym domku na peryferiach miasta
nie daleko fabryki amunicji mieszkaty dwie siostry,
obie gtuche. Przez caly dzien zajmowaly sie robodtka-
mi. Pewnego dnia rozlegt sie straszliwy huk. Fabryka
amunicji wyleciata wpowietrze. Obie siostry ze zdu-
mieniem spojrzaty na siebie. Wreszcie starsza, odwra-
cajagc gtowe ku drzwiom rzekla z uprzejmym usmie-
chem:

— Prosze...

Wroézba

— Az do czterdziestego roku zycia bedzie pan zyt
w wielkiej nedzy...

— O jej... a potem?

— A potem sie pan przyzwyczai.

Zarzgdzenie

Zarzadzenie: «WSszyscy uczniowie wezmg udziat w
najblizsza niedziele w nabozenstwie. Zbidrka odbedzie
sie przed kosciolem za kosciotlem, a po kosciele przed
koSciotem».

ARYTMOCRAF
1—2—3—4—5—6—4—7—8—9—10—11
7—12—1 —8 —4—8—13 —6 —5
4 —15—4—8—13—7—11—10—2—16 — 17
8—8—19—20.—21 — i —7—8—13—6—5

Postugujac sie wyrazami pomocniczymi, nalezy cy-
fry zamieni¢ na litery i odczyta¢ aktualne rozwigzanie.
Wyrazy pomocnic ze:

18 —1 —2 — 16 —5 — 9 — 10 — 6 = Narodzenie,

przybycie.
21 —12 — 19 — 15 — 17 — 7 — 11 — 12 = Oszczerstwo
18 —8—1—10 —6 — 19 — 12 — 7 — 12 = Czes¢
zastawy stotowej.
7 —-12—1-1 —12—4 — 3 — 14— 1—8 — 13
— 20 —.21 — 12 = Wspoblczesna powiesciopisarka
Opolska. (Ut. L. OLSZEWSKI).

REDAKCJA | ADMINISTRACJA :
Autorisation nr. 3231.

odfiowedtd 3
redakcj

p. A. Sokotowski (Evian les Bains). — Materiaty zachowujemy
w teczce. Do zobaczenia w Paryzu.

p. W. Nasitowski (Hyeres). — Materiaty otrzymalismy. Feletiony
wykorzystamy. Szkice w teczce. List i honorarium wystane.

p. /. Ciszewski (Polish Forces). — Bardzo dziekujemy za mity
list i stowa zachety do dalszej pracy. Nie odpisujemy prywat-
nie, bo mamy duzo roboty — jednak na przyszto$¢ obiecu-
jemy list. Niech pan do nas napisze — a moze co$ da do
«Razem»?

p. Z. Bojanowski (Londyn). — Sprawe poruszong W liscie za-
tatwmy Pozdrowienia.

p. A. Miczkowski. (Seedorf, Niemcy). — Sprawe poszukiwan za-

tatwimy.

. ]. Arman (B. L. A.). — Wyslemy. List w drodze.

. Z. Krolak (Reims). — O ksigzkach dla osrodka pomyslimy,

. dr. J. Jakobkiewicz (Aix les Bains). — Felietony otrzymalis-
my Prosimy o nastepne.

por. Z. Sokotowski (Luebeck-Rueurpel, Niemcy). — Indywidu-
alnych zapotrzebowan nie moze zatatwiaé — a jezeli juz
chodzi o koszule i papierosy — to chyba P. C. K. moze panu
co$ zaradzi¢. Adres: P.C.K. 25, rue Taibout, Paris (9).

p. B. Lipski (New York). — Poszukiwania przestalismy p. Szcze-
panowi Baczynskiemu.

o T O

LISTY DO REDAKCII

Szanowna Redakcjo,

W kilku stowach chciatbym okresli¢ sedno oto tego listu —
raczej duza prosba o mozno$¢ otrzymania tu, gdzie ciaggle, zwia-
szcza teraz, potrzeba nam stowa polskiego i bodaj, ze w duchu
takim, jaki spotkatem w kilku ar‘'ykutach «Razem», ktéry wpadt
mi po raz pierwszy w jednej z kantyn.

Pierwszy raz miatem w reku to pismo i przyznam, zainteresowa-
to mnie ono. Sa artykuty, prawda do ktérych miatem swoje za-
strzezenia, ale ogo6lnie jednak biorac sadze, iz jest to pismo jedyne
w swoim rodzaju, wychodzace na kontynencie w jezyku polskim.
Nie wiem jakg zasadnicza ma «Ono» my$l przewodnig, n:e znam
tez pobudek i uczué, do ktérych ma trafia¢ (czytatem tylko jeden
numer). To co mnie porwato i serce w szybzsy rytm pociggneto
to wihasnie sprawa miodych i mitodosci.

Tadeusz Ciszewski (Polish Forces).

DO REDAKCII «RAZEM».

Przypadkowo otrzymalisSmy przed kilku dniami niektére numery
pisma Panow i zrobity na nas naprawde niezwykte wrazenie.
Pisze nas, poniewaz w gre tu wchodzi prawie caty nasz obo6z
obejmujacy 800 Polakéw, ktorzy takng polskiego stowa chy”a
najwiecej po pieciu latach, deportowani do Nemiec, a teraz w
stuzbie wartowniczej przy amerykanskiej armii.

Krolak Zygmunt (Reims).

POLSKA YMCA WE FRANCII

skupuje
ksiazki polskie
i polskie ptyty gramofonowe.
Zgtoszenia nadsyfa¢ do Biura Gtéwnego YMCA
47, rue Oardinet, Paris XVII.

POLSKA Y.M.C.A. WE FRANCJI 47, RUE CARDINET, PARIS 17*.

Imprimerie S.N.LLE., 32, rue de Mc¢nilmontant — Parla.
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